UNIVERSIDAD DE EL SALVADOR
FACULTAD DE JURISPRUDENCIA Y CIENCIAS SOCIALES.
ESCUELA DE CIENCIAS JURIDICAS
SEMINARIO DE GRADUACION EN CIENCIAS JURIDICAS ANO 2007
PLAN DE ESTUDIO 1993.

= |
9 150E FEBRERD [ 1841l ,
W - 3

“LA ENTRADA EN VIGENCIA DEL PCT EN EL SALVADOR Y SUS
CONSECUENCIAS EN LA OBTENCION DE PATENTES”

TRABAJO DE INVESTIGACION PARA OBTENER EL GRADO Y TiTULO DE
LICENCIADO EN CIENCIAS JURIDICAS.

PRESENTAN:
BENDEK PANAMENO, MARCELO JOSUE.
DE LA CRUZ QUINTANILLA, JOSE ANTONIO.
LOPEZ AYALA, KEVIN OSVALDO.

DOCENTE DIRECTOR DE CONTENIDO:
DR. JOSE NICOLAS ASCENCIO HERNANDEZ.

CIUDAD UNIVERSITARIA, SAN SALVADOR, FEBRERO DE 2009



UNIVERSIDAD DE EL SALVADOR

INGENIERO RUFINO ANTONIO QUEZADA SANCHEZ
RECTOR

ARQUITECTO MIGUEL ANGEL PEREZ RAMOS
VICERRECTOR ACADEMICO

LICENCIADO OSCAR NOE NAVARRETE ROMERO
VICERRECTOR ADMINISTRATIVO

LICENCIADO DOUGLAS VLADIMIR ALFARO CHAVEZ
SECRETARIA GENERAL

DOCTOR RENE MADECADEL PERLA JIMENEZ
FISCAL GENERAL
FACULTAD DE JURISPRUDENCIA Y CIENCIAS SOCIALES
DOCTOR JOSE HUMBERTO MORALES
DECANO

LICENCIADO OSCAR MAURICIO DUARTE GRANADOS
VICEDECANO

LICENCIADO FRANCISCO ALBERTO GRANADOS HERNANDEZ
SECRETARIO

LICENCIADA BERTHA ALICIA HERNANDEZ AGUILA
COORDINADORA DE LA UNIDAD DE SEMINARIO DE GRADUACION

DOCTOR JOSE NICOLAS ASCENCIO HERNANDEZ
DIRECTOR DE SEMINARIO



INDICE

PAGINA
ABREVIATURAS .ottt ettt et e se e e st e et et e st s e s mn e e s s e e s nn e e nnre e e nne e e e i
INTRODUCCION ...ttt ettt skt e e bt e e ke e e st e e e shee e sabeesbe e e sabeeeabeeeabeeesnbeaessneenens ii
CAPITULO 1: PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA, Y MANEJO METODOLOGICO DE LA
INVESTIGACION. .. ieieieteieitieetteteteeeteteeeeeeeeeaeeeeeee e ee e e ee e se s s s e s s s s e s st s s s s s 55 e s s e s s e s e s e e s s e s e s e eeeeensnnnnnnnn 7
1.1 PLANTEAMIENTO, ENUNCIADO Y DELIMITACION DEL PROBLEMA. ........ccccuvvuueee 7
1.1.1 Planteamiento del Problema ..o 7
1.1.2 Enunciado del ProblEmMa...........eeviiiiiiiiiiieieiiieieeeeeee e eaeeeeeeeesasaassseaeeneaeene 10
1.1.3 Delimitacién Espacial, Temporal y Contextual de la Investigacion........................ 10
1.2 JUSTIFICACION DE LA INVESTIGACION. ......ciiiiieiiiicietee et 11
1.3 OBJETIVO GENERAL DE LA INVESTIGACION. ......ccootiiiiiriiiieieeeeieieiee e 12
1.4 OBJETIVOS ESPECIFICOS DE LA INVESTIGACION .....ccooovvviiiiieieieieeseeeeseievenns 12
1.5 BASE METODOLOGICA DE LA INVESTIGACION. .....cutiiiiiiiiiiiieiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 13
1.5.1 Niveles de INVESTIGACION........ccoiiiiiiiiii e 13
1.5.2 Tipo, Mé&todos, € INSIIUMENTOS. ...c.cceiiiiiiiiiiee et r e e e e e e eneees 14
CAPITULO 2: MARCO REFERENCIAL HISTORICO DE LA INVESTIGACION ........cc........ 16
2.1 EL HOMBRE Y SU CAPACIDAD INVENTIVA ... s 16
2.1.1 Primeras iNVENCIONES .......cciuuiiiiirieeeeitiee e e steee e s st e e srre e e s s e e s snne e e s arreeeesnreeeenan 16
2.1.2 El PrOCESO0 INVENTIVO ...uuvuviiiiiiiiiriiiiiiieiiiniiiiaaieesenaaaaases s nan 17
2.1.3 LAS HEAS .t eeeeteee ettt e e e e e e 18
2.2 HISTORIA DE LAS PATENTES. ...ttt sttt 18
2.2.1 RENACIHTHEINTO .eeitiiieiitiiee ettt ettt e e e e e s e e e sn e e e s sann e e e e snreeeenan 19
2.2.2 EI BAITOCO ... ceeiiiitiiee ettt ettt ettt ettt et e et e e e s e e e s e e s nr e e e e nrn e e e e e 20
2.2.3 La HUSIrACION FranNCEOSA ...cceeeeiiiiiiiiieee e e e e ettt e e e e seee e e e e s e e e e e e e s s nnnnaeeeeeeeean 21
2.2 4 EL'SIGIO XIX ..ttt ettt ettt e et e st e et e e e e e 22
2.2.5 El siglo XX 'y principios del Siglo XX .....ccoiiiiiiiiiiiieiiee e 23
CAPITULO 3: MARCO DOCTRINARIO DE LA INVESTIGACION Y MARCO LEGAL DEL
DERECHO DE PATENTES EN EL SALVADOR. .....cocoiiiiiieititeiit ettt 25
3.1 MARCO DOCTRINARIO DE LA INVESTIGACION. ...cccvtiiiiiiiiie it 25
3.1.1 Definicidn del Derecho de Propiedad:..........cccuiveiiiiieeiiiiiie e ssiieeessieeeesneaeees 25
3.1.2 Especies de Propiedad: ...t 26
3.1.3 Definicidn de Propiedad Intelectual.............cocueiiiiiiiiieiiiiie e 26
3.1.4 Derecho de autor y DerechoS CONEXOS. .......uuviieieeaiiiiiiiiieeia e e e e e e e e eeiieeeeeas 27
3.1.5 Propiedad INAUSEIIAL .........eiiiiiiiiieiieeeeee e a e s 28
3.1.6 DefiNICION de PALENTE. ... ..eeiiiiiiiii et e e 29
3.1.7 ODbjetivo de UNA PALENTE. .....coueiiie ittt e e s 31
3.1.8 Naturaleza Juridica de la Patente. .........c.eoiiiiiiiiiiiiiiee e 31
3.1.9 Tipo de coSas pueden PAtENTAISE. ........cuuiieiiriiee et eree e saeeee s 32
3.1.10 Otras exclusiones comunes recogidas en las legislaciones nacionales y el
Acuerdo sobre los AADPIC son 1as SIQUIENTES .........cccieiiiiiiiiiiiiiae e 35
3.1.11 Beneficios que confiere una patente. ........cccuuveeiiiiiiniiiiiiie e 37
3.1.12 Posibilidad de obtener una patente mundial. ..o, 39

3.2 MARCO LEGAL DEL DERECHO DE PATENTES EN EL SALVADOR. ..........cccvvveeee. 40



3.2.1 Constitucion de la Replblica (CN) .......ccoiieiiiiiiiieeiee e 41

3.2.2 Tratados INtErNACIONAIES ........coi it e 42
3.2.2.1 Convenio de la Union de Paris para la proteccion de la Propiedad Industrial
(LU T SRR 43
3.2.2.2.1 Trato NACIONAL ....ccoiiuiiiiiiiiiii et 44
3.2.2.1.2 Derecho de Prioridad. ..........cuoiuiiieiiiiiie e 44
3.2.2.1.3 NOIMAS COMUNES. ... s 45
3.2.2.1.4 OrganizaciOn de 1a UNiON ............c.eeveeeei i e e 46
3.2.2.2 Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
Relacionados con el Comercio. (AADPIC)........ccoiiiiiiiiiiieiiiiee e 47
3.2.2.2.1 ODBJELVOS ....eeiieiiieet ettt ettt 48
3.2.2.2.2 Proteccion a la propiedad intelectual............ccociieiiiiiiiiniiieeeee, 50
3.2.2.3 El Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT). ......ccocveeeviiveeennns 52
3.2.3 Legislacién Secundaria, “Ley de Propiedad Intelectual (LPI1)”...........cccveeinneen. 53
3.2.3.1 Del Derecho de Prioridad...........ccuuveeiiieeiiiiiiiiiiee e 54
3.2.3.2 Requisitos de Patentabilidad. ...............ccce e, 55
3.2.3.3 No Patentabilidad..............cooooiiiiii e 56
3.2.3.4 Contenido de la Solicitud de Patente:.............eeeeeeiiiiiiiiieiiee e 56
3.2.3.5 Descripcitn de 1a INVENCION ..........cuvviiieeii e 57
3.2.3.6 REIVINAICACIONES ...ttt e e e e e e e e e e anees 58
3.2.3.7 Publicacion de la SONCItUT. ........ccueveiiiiieeiiiiie e 59
3.2.3.8 Examen de patentabilidad ..o 59
3.2.3.9 Documentos para el examen de patentabilidad ............ccccooveiiiiiin. 59
3.2.3.10 DI REGISIIO. .iveiieiiitiiee ettt ettt e e sbr e e e 60
3.2.3.12 Transferencia y licencia de explotacion de la patente. .........c.cocceeeiviieeenns 61
3.2.3.13 Nulidad de 1a PAteNLe ......ocveiiiiiieiee e 61
CAPITULO 4: PROCEDIMENTO ESTABLECIDO EN EL TRATADO DE COOPERACION EN
MATERIA DE PATENTES (PCT) PARA OBTENER UNA PATENTE. ........ccccceeviiieeeiiiieeeens 64
4.1 PLANTEAMIENTO DEL PROCEDIMIENTO ...ccciitiiiieiiiiieeiiiieeesiiee e snieeeesseeeeesnneeeee s 65
4.2 FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DEL PCT ...ovviiiiiiiiiee et 66
4.2.1 Fase INtEINACIONAL.........ooiiiiiiiiiei e e e e e 66
4.2.1.1 Presentacion de la SONCItU .........oooeeiiiiiiie e 66
4.2.1.1.1 Quién puede presentar la SONCItUd. ...........coceeiiiiiiiiniii e, 67
4.2.1.1.2 DOnde presentar 1a SOlCItU. ........c.ooiuiiieiiiiiiei e 67
4.2.1.1.3 COmo se presenta la SOlCItUd. .........ccceeeeriiiiiiiii e 67
4.2.1.1.4 Efectos de la Presentacion de la Solicitud. ........ccccccooveviiieeieeeiisciiinnnn. 68
4.2.1.1.5 Radicacion ante la Oficina reCeptora.........cocveevriieeiriiiie et 69
4.2.1.2 Blsqueda INtErNACIONAL ...........cviiiiiiiie it 70
4.2.1.3 Publicacion INternacional............cocuueiieiiiiieeiiiiee e siiieeeseieeessaee e seiaeeesnnaaeee s 72
4.2.1.4 Examen Preliminar Internacional ............ccccooiiiiiiiiniiiee e 72
4.2.1.5 Otras CUBSHONES ...cceeeiiiiiitiiiieee ettt e e e et e e e e e e e s anbebaeeaaaeaean 74
4.2.1.5.1 Inicio del procedimiento de la fase internacional en El Salvador .......... 74
4.2.1.5.2 Presentacion Electronica de Solicitudes. .......ccccccveeeiviiiiiiieeee e, 75
4.2.1.5.3 Reivindicacién de prioridad de una solicitud de patente anterior........... 75
4.2.1.5.4 Tasas relacionadas con la presentacién y tramitacién de una solicitud
internacional en virtud del PCT. ... 76
4.2.1.5.5 Reducciones en las tasas en virtud del PCT........cccoocvieiiiiiie i, 77
4.2.1.5.6 Tiempo que dura el procedimiento establecido en el PCT. ................... 78

4.2.1.5.7 Funcién de la OMPI en el Procedimiento establecido en el PCT. ......... 79



4.2.2 Fase Nacional (Recepcion de documentos por parte de las Oficinas designadas

en la solicitud Internacional) Articulo 40, 41, Y 42 PCT.....coviiiiiniiiieeeieee e 80

4.2.2.1 Inicio de la Fase Nacional en El Salvador. ..........cccccoiviiiiiiiiiieeiiiiiiieeeeeene 81

4.3 BOSQUEJO DEL FUNCIONAMIENTO DEL PCT...ciiiiiiiiieiiiiiee e 83
4.4.1 Ventajas para €l SONCIANTE .......ccccoiiiiiiiiiiecc e 85
4.4.2 Ventajas para las Oficinas de Patentes ..........ccccvveereeeei it esieeee e e e 86
4.4.3 Ventajas para la economia y la industria nacional............cccccceeeeeiiiiciieeeee e, 86

CAPITULO 5: DIFERENCIAS Y SIMILITUDES ENTRE EL SISTEMA TRADICIONAL DE

PATENTES Y EL Pl . ittt e e e e e e e e s e e e e e e araa s 88
DL DIFERENCIAS ...t e e e e et s e e et e e e ta b a e e e e e e eeataansaaaaees 88
Lo TN A o 1= TS o = Lo o o SRS 88
5.1.2 BUSQUEDA ..ttt ettt ettt sttt e e skttt e s bbbt e e s nb e e e e s nnneee s 89
LT C I A o] o= Tox o o O PSP PP PUPPROPPP 90
Lo TN O T [ o 3 - USROS 90
LT T o T o F= To IR OO OTPPPPT PP PPPPP 91
D00 TABSAS . s 91
L A =¥ o] o= Tod o I SRRSO 92
B.2 SIMILITUDES ... .oeiiieitiite ittt ettt e et e ettt e e e sttt e e e anbbe e e e anbbeeeeantaeeeeanbaeeeeanes 92
5.2.1 Independencia de 1as Patentes .........cccooeieiieiiiiiiiiicce e 92
5.2.2 Mencion del inventor en la Patente ..........coociiiieiie e 93
5.2.3 Plazo en el derecho de prioridad ...........c..cooiiiiiiiiiiieiic e 93
5.2.4 Requisitos para la presentacion de la patente............cccoveeereeeenicciiieeee e 93
5.2.5 Requisitos de patentabilidad ..o 94
5.2.6 Paralelos Procedimentales entre ambas normativas.........ccccceeevecveeeeereeeisscneenennn. 94
5.3 EFECTOS DE MANTENER AMBAS LEGISLACIONES VIGENTES EN EL
SALVADOR. ..ottt ettt e e et e e e a e e a e e e et e e e e anreeeeennres 96
CAPITULO 6: VERIFICACION EMPIRICA DE LOS OBJETIVOS DEL PCT. RESULTADOS
DE LA INVESTIGACION DE CAMPO. ...oiiiiiiiie ittt e stee et e e sneaeaeeanes 97
6.1 OBJIETIVOS DEL PCT ...ttt e et e e nntae e e s 97
6.2. RESULTADOS DE LA INVESTIGACION DE CAMPO. ....ccoviiiiieiiiiie et 99
6.3 CONCLUSIONES DE LA INVESTIGACION DE CAMPO ......cooiiieiiieiiie e 112
CAPITULO 7: CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES .......coiiiiiiiiiiiie e 114
7.1 CONCLUSIONES ..ottt e e e e et e e e e e e e aa e e e e e e e eeatannaaeaaaes 114
7.2 RECOMENDACIONES. ... oot e e e e e e e e e e e s 117
BIBLIOGRAFIA ...ttt ettt ettt ettt e sttt e e e sttt e e e s staeeesasbaeeesnnsaeeesannneeean 119

ANEXOS . 123



ABREVIATURAS

AADPIC: Acuerdo de los Aspectos de los derechos de propiedad

Intelectual.

ARIPO: Organizacion Regional Africana de Propiedad Intelectual.
BIRPI: Bureaux internationaux réunis pour la protection de la propriété
intellectuelle. (Burd Internacional Unido para la Proteccion de la
Propiedad Intelectual, por sus siglas en franceés).

CN: Constitucion de la Republica de El Salvador de 1983.

CUP: Convenio de la Union de Paris para la protecciéon de la

Propiedad industrial.

IPC: Clasificacion Internacional de Patentes.

LPI: Ley de Propiedad Intelectual.

OAPI: Organizacion africana de Propiedad Intelectual.

OMC: Organizacion Mundial del Comercio

OMPI: Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual

PCT: Tratado De Cooperacion en materia de Patentes (Patent

Cooperation Treaty por sus siglas en Inglés)



INTRODUCCION

El hombre ha emergido de la naturaleza, la ha trascendido, ha
adquirido conciencia de si mismo, de su vida, de su existencia; ha pasado a
poseer alma humana, habiendo desarrollado la razén como la principal
consecuencia y evidencia de la trascendencia del género humano sobre la

naturaleza.

Al haber emergido de la naturaleza y al haber adquirido conciencia de
si mismo y de su mundo le es necesario conocer y explorar su ser asi como
también el mundo en el que vive. En el desarrollo del pensamiento humano
poco a poco el hombre se ha librado de dogmas y ha adquirido un
conocimiento real del mundo y de su ser, utilizando como herramienta

principal la ciencia.

Es necesario mencionar que existe una division principal de la ciencia.
Asi todo razonamiento encaminado a estudiar al hombre como ser y a los
fendmenos de la naturaleza se ubican las denominadas ciencias naturales;
asimismo como el hombre es un ser social por naturaleza (esto es que
posee una tendencia a agruparse con sus semejantes) le surge la necesidad
de estudiar y conocer los fendmenos que se derivan de dichas agrupaciones
naciendo asi las ciencias sociales entre las cuales encontramos: Sociologia,

Economia, Derecho, Antropologia, etcétera.

Si bien es cierto cada una de las ramas de las ciencias sociales antes
mencionadas tienen un objeto de estudio especifico, metodologias propias, y

principios, existe una interrelaciéon entre las mismas, la cual tiene como



génesis, los fendbmenos que surgen de las relaciones e interaccion de los

humanos; dicho de otra manera: “unas con otras se complementan”.

En ese orden de ideas sabemos que el derecho surgié para ordenar
las conductas de los hombres en comunidad primitiva, regulando relaciones
familiares; asimismo, sirvi6é para legitimar ciertas diferencias econémicas que
surgieron cuando nace la division de clases, siendo esta la consecuencia del
aparecimiento de la especializacion del trabajo como producto de la
invencion de las herramientas que el hombre utilizaba y que le permitian

dicha especializacion.

“La transicion a la agricultura, esto es, hacia el sedentarismo, obliga al
hombre primitivo a formar comunidades en las que la ayuda mutua permite
vencer la resistencia de la naturaleza y es asi como surgen las ideas
juridicas de propiedad y posesion. Al paso del tiempo las comunidades
primitivas se convierten en paises, y de las luchas de los diversos paises

surgen esclavos y amos, esto es: la estratificacién social.™

Asi el derecho como conjunto de normas destinadas a regular la
conducta humana para obtener convivencia se ha relacionado con la
economia a lo largo de los diferentes estadios de la misma y asi se tienen:

Comunidad Primitiva, Esclavismo, Feudalismo, Capitalismo, y el Socialismo.

Cada una de las etapas que rigen en determinada sociedad con
determinada economia tiene normas que le son unicas que difieren de otras
que rigen en sociedades con distinta economia. A manera de ejemplo el

contenido de las normas que rigen en una sociedad con economia

! http://www.monografias.com/trabajos6/order/order.shtml



capitalista, difieren de las que rigen en una sociedad socialista, y a su vez
estas difieren de las que rigen en una sociedad feudalista.

En la actualidad a principios del siglo XXI d.c., la mayoria de las
sociedades en el mundo incluida la salvadorefia emplean el sistema

capitalista para satisfacer sus necesidades econémicas.

Entre las caracteristicas principales de la economia capitalista desde

un punto de vista social encontramos las siguientes:

Acumulacion de capital, lo cual mantiene la divisibn de clases,
legitimacion de la propiedad privada, el Estado da libertad de actuacién de

los individuos que conforman una sociedad determinada.

Asi encontramos en nuestro ordenamiento juridico normas que

legitiman la propiedad y que regulan su obtencion y proteccion.

Entendemos por propiedad aquel derecho de poder que tienen los
hombres sobre una cosa, por la que se atribuye a su titular la capacidad de

disponer de ella, sin mas limitaciones que las que imponga la ley.

Pero no solamente los objetos corpéreos llamados cosas pueden ser
objeto de propiedad, sino también todo aquello derivado del intelecto humano
es objeto de propiedad. A este tipo de propiedad que es el resultado de la

creacion de la mente humana se le llama Propiedad Intelectual.

Ejemplo de wuna especie de propiedad intelectual son las
‘Invenciones”, las cuales son producto de la mente humana destinada a la

satisfaccion de un problema técnico.



La manera en como un ser humano puede obtener los derechos que
le permitirdn explotar dicha invencion es materia de Derecho de Patentes

ubicado dentro de la propiedad Intelectual.

En El Salvador hasta hace poco era la “Ley de Propiedad Intelectual”
que regulaba exclusivamente la obtencion de patentes como titulo de

propiedad sobre las invenciones en nuestro pais.

Sin embargo el dia 17 de Agosto de 2006 entro en vigencia el
“TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES” (PCT por
sus siglas en inglés), el cual es un Tratado de cooperacion mundial para la
obtencion de patentes que indiscutiblemente ha venido a realizar cambios en

la obtencion de patentes en nuestro pais.

El Tratado de Cooperacioén en Materia de Patentes es un acuerdo de
cooperacion Internacional, el cual est4 destinado a racionalizar y globalizar la
presentacion de solicitudes, busqueda y el examen de las patentes de
invencion, asi como la divulgacién de la informacion técnica contenida en las
solicitudes. El Tratado no busca la concesion de “patentes Internacionales”,
pues esta tarea es responsabilidad de cada una de las Oficinas de patentes

de los paises donde se solicita la proteccion.

En el presente trabajo intentaremos dar una visién clara sobre la
normatividad procedimental para la obtencién de patentes, en base Tratado
de Cooperacion en Materia de Patentes. Veremos también, si eventualmente
existe alguna contradiccion entre la legislacion salvadorefa y el tratado, 6 si
por el contrario forman un sistema que se complementan haciendo mas

eficiente y efectiva la proteccion en materia de propiedad industrial.



En el primer capitulo encontraremos el planteamiento del problema, y

el manejo metodoldgico de la investigacion.

En el segundo capitulo haremos una breve resefa historica sobre el
desarrollo a nivel mundial que han tenidos los diferentes sistemas de

patentes.

En el tercer capitulo estableceremos el Marco Doctrinario de nuestra
Investigacion; asi como también entraremos a estudiar la legislacion vigente

en El Salvador en materia de patentes de invencion.

En el cuarto capitulo realizaremos un analisis profundo sobre el
procedimiento establecido en el Tratado de Cooperacion en Materia de
Patentes, para obtener la proteccion de las invenciones.

En el capitulo quinto establecemos las diferencias y similitudes entre

los dos sistemas que rigen en El Salvador y determinar su compatibilidad.

El sexto capitulo esta dedicado a una investigacibn de campo
realizada con la finalidad de verificar si se cumple en la practica diaria los
objetivos por los cuales se creo el tratado, es decir contiene una verificacion

empirica de los resultados de la implementacion del tratado.

Finalizamos con el séptimo capitulo con las conclusiones vy

recomendaciones.

Vi



CAPITULO 1

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA, Y MANEJO METODOLOGICO DE
LA INVESTIGACION.

En este capitulo inicial se sentaran las bases y motivaciones de
nuestra investigacion. Iniciaremos con el planteamiento, enunciado y
delimitacién del problema, luego abordaremos la justificacion de la
investigacion, objetivo general y los objetivos especificos de la misma,

finalizando con el manejo metodoldgico de la investigacion

1.1 PLANTEAMIENTO, ENUNCIADO Y DELIMITACION DEL PROBLEMA.

El objeto de nuestra investigacion surge a raiz de una dificultad tedrica
gue requiere una solucién o aclaracién. Este apartado del capitulo desarrolla
dicha dificultad.

1.1.1 Planteamiento del Problema

La adecuada proteccion de los derechos de propiedad industrial ha
venido aumentando su importancia a nivel mundial, y de esta manera han
avanzado los procesos de integracion e Internacionalizacibn de los
mercados, y la adquisicion de nuevas tecnologias para el desarrollo de los
paises. La transferencia de tecnologias entre los paises ha sido un tema de

profundo analisis dada la proteccién especial que requiere.



A partir de mediados del siglo XV se comienzan a proteger estas
transferencias de tecnologias, por medio de un titulo que otorgaba el Estado

el cual fue posteriormente conocido como patentes de invencion.

Una patente de invencion es un certificado que otorga el Estado en el
cual reconoce que se ha realizado una invencion y que pertenece al titular de
la patente, otorgandole el derecho exclusivo de impedir que terceras
personas utilicen o exploten su invencion sin su consentimiento, y por un
tiempo determinado. Se entiende como invencion la creacion de algo nuevo
para solucionar un problema técnico existente. En El Salvador pueden ser
objeto de patente de invencion los procedimientos o métodos, dispositivos o
aparatos, sustancias o composiciones que cumplan con tres requisitos

esenciales de toda invencion: novedad, nivel inventivo y aplicacion industrial.

En la Constitucion salvadorefia en el articulo 103, el inciso 2 establece
qgue el Estado reconoce la propiedad intelectual por el tiempo y mediante las
formalidades que establezca la Ley. Asimismo el articulo 110 establece que
se podra otorgar privilegios por tiempo limitado a los descubridores e
inventores y perfeccionadores de los procesos productivos. Dentro del
régimen de propiedad intelectual se incluye la proteccién a las patentes de
invencion, los modelos de utilidad, disefios industriales, marcas, emblemas
comerciales, nombres comerciales y lemas comerciales. En El Salvador la
proteccion, las invenciones de nacionales y extranjeros corresponde al

Organo Ejecutivo por medio del Registro de la Propiedad Intelectual.

En un principio cada pais tenia su propio sistema para proteger las
patentes de invencion, pero dados los procesos de globalizacion e
integracion de la economia, y para asegurar la correcta transferencia entre

los estados se han venido desarrollando sistemas multilaterales para la



proteccion de la propiedad industrial. ElI Salvador se ha adherido a varios
Tratados Internacionales que buscan la integracion mundial en materia de
patentes de invencién, entre los cuales los principales han sido el Convenio
de Paris, y el Acuerdo Sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad

Intelectual relacionados con el Comercio (AADIPC).

Gracias a la adhesion de El Salvador al Convenio de Paris se abrio la
posibilidad para que nuestro pais se integrara a otros Tratados abiertos a los
Miembros de este Convenio, entre los cuales el mas importante es el Tratado
de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT)

Para superar los problemas que planteaban los sistemas individuales
de cada gobierno en cuanto a la proteccion de las patentes de invencion, el
Comité Ejecutivo de Paris para la proteccion de la Propiedad Industrial
(6érgano del Convenio de Paris), present6 en 1966 ante la BIRPI
(predecesora de la Organizacion Mundial para la Propiedad Industrial
“‘OMPI”) un proyecto destinado a Internacionalizar el tramite de estudio de las
patentes de invencion para hacerlo mas efectivo y eficiente. En 1967, la
BIRPI redacté un proyecto de Tratado Internacional que presentd a un comité
de expertos para su aprobacion. En varias de las reuniones celebradas
durante los afios siguientes, se elaboraron proyectos revisados, adoptandose
finalmente un “Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes”, en una

Conferencia Diplomatica celebrada en Washington en junio de 1970.

El Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes es un acuerdo de
cooperacion Internacional, el cual esta destinado a racionalizar y globalizar la
presentacion de solicitudes, busqueda y el examen de las patentes de
invencion, asi como la divulgacion de la informacion técnica contenida en las

solicitudes. Es de tener absolutamente claro que El Tratado no busca la



concesion de “patentes Internacionales”, pues esta tarea es responsabilidad
de cada una de las Oficinas de patentes de los paises donde se solicita la

proteccion.

1.1.2 Enunciado del problema

El dia 17 de Agosto de 2006 entro en vigencia en El Salvador el
“TRATADO DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES” (Patent
Cooperation Treaty”, PCT por sus siglas en inglés), el cual es un Tratado de
cooperacion mundial para la obtencion de patentes que indiscutiblemente ha

venido a realizar cambios en la obtencién de patentes en nuestro pais.

De ahi surge la necesidad de estudiar los fendbmenos que se derivan

por la entrada en vigencia de dicho tratado.

Asi reconociendo los fen6menos que surgen de la adaptacién e
integracion a nuestra sociedad de un Tratado Internacional de tal magnitud
es necesario conocer ‘LA ENTRADA EN VIGENCIA DEL PCT EN EL
SALVADOR Y SUS CONSECUENCIAS EN LA OBTENCION DE
PATENTES”.

1.1.3 Delimitacién Espacial, Temporal y Contextual de la Investigacion.

En referencia a la delimitacion espacial nos referimos al territorio
nacional, ya que el PCT es un tratado internacional que tiene validez en todo

el pais.
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La temporalidad y el analisis de nuestro estudio comprendera desde
Agosto de 2006 hasta Diciembre 2008, ya que el PCT entro en vigencia el
dia mencionado y la investigacion de campo fue efectuada en Diciembre de
2008.

El contexto de la presente investigacion toma como referencia
doctrina, conceptos juridicos fundamentales y especificos para sentar las
bases doctrinarias del Derecho de Patentes; una vez ubicados en el tema de
estudio abarcaremos el trdmite que realizan los usuarios del sistema PCT,

para intentar obtener una Patente en varios paises del mundo.

1.2 JUSTIFICACION DE LA INVESTIGACION.

Siendo la razén, el conocimiento, y el intelecto una de las principales
herramientas que utiliza el hombre para resolver o por lo menos intentar
resolver problemas de toda indole, El Estado fomenta y reconoce el intelecto
humano permitiendo el apoderamiento, y explotacibn del mismo
garantizandole un derecho de propiedad para que sirva como incentivo, y el

desarrollo de la ciencia y tecnologia no se quede estancado.

La importancia de investigar “LA ENTRADA EN VIGENCIA DEL PCT
EN EL SALVADOR Y SUS CONSECUENCIAS EN LA OBTENCION DE

PATENTES”, resulta de las siguientes consideraciones:

En primer lugar para poder hacer un andlisis del PCT es necesario
ubicarnos en el tema de Derecho de Patentes, lo cual nos llevara a elaborar
un marco doctrinario para ubicarnos en el mismo, y esto desencadenara en

la obtencién de un mayor conocimiento del tema, el cual consideramos que
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servirh de base tedrica para futuras investigaciones sobre Derecho de
Patentes.

En segundo Ilugar es necesario estudiar el TRATADO DE
COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES debido a la importancia que
otorga el conocer un tratado internacional que ha entrado en vigencia en El
Salvador que prevé la presentacién de solicitudes para obtener la protecciéon
de invenciones en un gran numero de paises al establecer un procedimiento
simplificado para un inventor que desee solicitar, y finalmente obtener, una
patente. Siendo la razon, el conocimiento, y el intelecto una de las principales
herramientas que utiliza el hombre para resolver problemas de toda indole, el
Estado fomenta y reconoce el intelecto humano permitiendo el
apoderamiento, y explotacion de los frutos del mismo garantizandole un
derecho de propiedad para que sirva como incentivo, y el desarrollo de la

ciencia y tecnologia no se quede estancado.

1.3 OBJETIVO GENERAL DE LA INVESTIGACION.

Presentar un estudio sistematico referido al estudio de las normas
procedimentales plasmadas en el PCT para obtener patentes a nivel

mundial.

1.4 OBJETIVOS ESPECIFICOS DE LA INVESTIGACION

Dar a conocer a la comunidad juridica la existencia del PCT.
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Explicar el procedimiento de cooperacion plasmado en el PCT que permite
agilizar la obtencién de Patentes en A nivel mundial.

Determinar las ventajas que otorga el PCT.

Verificar si se cumple en la practica diaria los objetivos por los cuales se creo

el tratado.

Crear una herramienta de trabajo para estudiantes, profesionales del
derecho y usuarios del Derecho Registral en relaciéon a la Propiedad

Intelectual.

1.5 BASE METODOLOGICA DE LA INVESTIGACION.

La base metodoldgica de la investigacion tuvo las siguientes

caracteristicas

1.5.1 Niveles de Investigacion.

Esta investigacion alcanza los niveles descriptivo, explicativo, vy
predictivo ya que constituye una exposicion de los conceptos y definiciones
derechos de patentes, asi como de sus aspectos generales; contiene un
analisis de la normativa aplicable en El Salvador; analiza el procedimiento
establecido en el tratado; compara el tramite establecido en el tratado con
respecto al establecido en la legislacion secundaria; y se finaliza con una
verificacion empirica que revela si la adopcion del tratado a cumplido con

sus objetivos.
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1.5.2 Tipo, Métodos, e Instrumentos.

El tipo de investigacion utilizado en el tema: ‘LA ENTRADA EN
VIGENCIA DEL PCT EN EL SALVADOR Y SUS CONSECUENCIAS EN LA
OBTENCION DE PATENTES”, fue un sistema mixto ya que utilizamos el
denominado Bibliografico-Documental, el cual consiste en la recopilacion de
informacion ya procesada, proveniente de los diferentes manuscritos,
documentos, y legislacion referente al tema de investigacidén; asi como
también el denominado empirico o de campo ya que incluye opiniones de los
usuarios del sistema del PCT los cuales nos revelan la realidad que permite
indagar si el PCT ha cumplido con los objetivos propuestos en el momento
de su creacion en la realidad de nuestro pais.

Los métodos a utilizados en la presente investigacion sobre la
normativa procedimental establecida en el Tratado de Cooperacion en

materia de Patentes (PCT), son los siguientes:

El andlisis, por cuanto en el objeto de estudio (Las normas
procedimentales plasmadas en el Tratado para obtener patentes) ha sido
descompuesto en su todo habiendo identificado y estudiado cada uno de sus
elementos, las relaciones, entre si y sus partes, ya que es indispensable
desentrafar los elementos que componen las distintas figuras juridicas en

estudio para comprender las relaciones de sus elementos con el todo.

Empleandose también el método de la sintesis, ya que una vez
disgregado el problema en todas sus partes, nos fue necesario reunir estas
para poder apreciar las relaciones y funciones de las partes con el todo y

poder llegar a varias conclusiones. Asimismo este método permite tener otra
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perspectiva del problema que se esta investigando y comprender mejor las
causas de las problematica y sus efectos en la sociedad.

En virtud de lo anterior en la presente investigacion se emplearon
ambos métodos (analisis y sintesis), ya que a pesar de ser inversos se
complementan entre si y permitieron alcanzar lo objetivos planteados al inicio

de esta investigacion.

Los instrumentos utilizados para la investigacion del tema fueron: Las
fichas bibliogréficas y de contenido, que comprendio libros de derecho de
patentes y teoria general del derecho, tesis previas, y tratados
internacionales las cuales ayudaron en la parte de la investigacion
bibliografica — documental. La fuente principal se constituira mediante El
Tratado de Cooperacién en materia de Patentes de la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI); asimismo fue utilizada la
encuesta que nos sirvio en la investigacion de campo con la cual obtuvimos
datos de una determinada poblacion para radiografiar la realidad por medio

de preguntas.
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CAPITULO 2

MARCO REFERENCIAL HISTORICO DE LA INVESTIGACION

Este capitulo denominado marco referencial histérico de la
investigacion, desarrolla la génesis y el desenvolvimiento a través del tiempo
del derecho de patentes hasta formarnos una idea de como opera en la
actualidad.

2.1 EL HOMBRE Y SU CAPACIDAD INVENTIVA

El hombre como ser racional ha sido desde hace mucho tiempo capaz
de resolver las diferentes problematicas que se le han presentado, muchas
veces utilizando su inteligencia y su capacidad inventiva, para lo cual ha
tenido nuevas ideas y las ha materializado. A esto, nosotros le llamamos

invento.

Invento o invencion es “un objeto, técnica o proceso el cual posee
caracteristicas novedosas”. Puede estar basado en alguna idea,
colaboracién o innovacion previa y el proceso de la misma requiere por lo
menos el conocimiento de un concepto o un método existente que se pueda
modificar o transformar en una nueva invencion. Sin embargo, algunas
invenciones también representan una creacion innovadora sin antecedentes
en la ciencia o la tecnologia que amplian los limites del conocimiento

humano.

2.1.1 Primeras invenciones
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Los primeros inventos que datan de la prehistoria fueron elementos
realizados en piedra, toscos y rusticos, como por ejemplo: el bifaz; los que
fueron evolucionando a través de los tiempos. El mayor avance inventivo que
ha logrado el hombre desde sus comienzos, antes de la documentacion

histérica, es el sistema de signos para comunicarse: el lenguaje.

La mente humana fue capaz de inventar un cédigo para comunicarse
con sus semejantes, y a la vez, de lograr que el cerebro recibiera el mensaje

y decodificarlo.

2.1.2 El proceso inventivo

A lo largo de la historia, la humanidad ha inventado objetos y métodos
para realizar tareas que satisfagan un determinado propdésito de una nueva o
diversa manera, generalmente con el objetivo de cumplir estos propésitos de
una forma mas rapida, mas eficiente, mas facil o mas barata. Aunque es
evidente que la gente inventa, las circunstancias o que llevan a las personas
a inventar aun no estan claras. Ya que hay inventos que se dan como
resultado de un largo estudio, otros se dan de manera espontanea y otros de

pura casualidad.

Joanna Schmidth, expresa “El comportamiento del inventor se
desglosa en tres tiempos: la presentacion del problema o definicion de un
resultado a ser obtenido; la concepcion de una idea de solucion y; la

concrecion, en fin de un modo de materializarla”.?

2 Tesis: Astudillo Gémez Francisco, La Proteccién Legal de las Invenciones, Especial
referencia a la biotecnologia, Editada por el Consejo de publicaciones. Universidad de los
Andes, Mérida Venezuela.1995, Pag. 28
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2.1.3 Las ideas

Si bien un objeto o método innovador y til se puede desarrollar para
satisfacer un propdésito especifico, la idea original puede que nunca se realice
como invencion de trabajo, 0 mas bien nunca se materialice, quizas porque
el concepto sea de cierta manera poco realista o impractico. Pues todo
invento comienza con la idea de una persona de crear algo o solucionar un
problema que se le presenta, pero lo que en materia de patentes importa no
es la idea en si misma si no mas bien la materializacion de la misma o la

posibilidad de que se pueda materializar.

2.2 HISTORIA DE LAS PATENTES.

El concepto basico de la Propiedad Intelectual ya se menciona en el
codigo de leyes Judias llamado Shuljan Aruj. Alli se menciona en forma
explicita por primera vez la prohibiciéon "GNEVAT A DA'AT", contra el robo de

ideas o conocimiento.?

El Derecho de Patentes en la Antigiiedad y comienzos de la edad
media era inexistente; y esto no significa que no se inventara 0 que no
hubiera desarrollo tecnoldgico, pues lo habia aunque el proceso era bastante
lento. Tal es el caso de Mesopotamia, Egipto y la cultura inca donde hubo
grandes avances tecnolOgicos pero estos no eran producto de una idea
imprevista 0 una investigacién cientifica, era mas bien, producto de la

acumulacion de experiencias a lo largo de periodos prolongados.*

® http://es.wikipedia.org/wiki/Propiedad_intelectual
* Cabanellas de Las Cuevas, Guillermo, Derecho de Patentes de Invencion, primera edicion,
Tomo 1, Buenos Aires, Editorial Heliasta, 2001, Pag. 49.
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Tal inexistencia del Derecho de Patentes era producto del sistema de
vida imperante en esa época en la cual, generalmente las personas
trabajaban para el bien de la comunidad y no para la obtencién de un
beneficio particular y asi cuando alguien inventaba algo este no buscaba una
exclusividad para la utilizacion del invento pues esto era para el beneficio del
grupo al que pertenecia.

Después en la época de la Antigiiedad Clasica, el trabajo fisico era
dejado a los esclavos, en la época feudal era dejada a los plebeyos, por lo
tanto la clase social mas beneficiada con este sistema y la cual acumulaba
mas conocimientos no se dedicaban o mas bien no orientaban su trabajo a la
creacion de inventos, pues no existia en ese entonces la ambicion por el

Desarrollo econémico.

Durante los ultimos siglos de la Edad Media y los primeros de la edad
moderna se comenzaron a ver ciertos esfuerzos aislados de incentivacion y
protecciobn de las invenciones, debido al gran desarrollo y expansion
considerable del comercio, asi como también la posibilidad de explotar

lucrativamente las nuevas tecnologias.®

2.2.1 Renacimiento

La extensibn de la imprenta de tipos moviles en la Europa
Renacentista, y con ella de las nuevas ideas de reformadores cristianos,
alarmé grandemente a la Iglesia Catdlica, los principes y las republicas del
continente europeo. Estos utilizaron entonces la tradicion legal que

amparaba a los gremios urbanos feudales para controlar de modo efectivo lo

SCabanellas de Las Cuevas, Guillermo, Obra Citada. Pag. 157
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publicado. El primer marco legal monopolistico era todavia un marco feudal
cuyos objetivos eran el control politico de la naciente agenda publica, por lo

que el autor no aparecia como sujeto de derechos, sino el impresor.°

Ese control estatal, facilitd sin embargo la aparicion de las primeras
patentes. La primera de la que se tiene constancia es una patente de
monopolio de la Republica de Venecia de 1491 a favor de Pietro di Ravena
gue aseguraba que solo él mismo o los impresores que el dictaminase tenian
derecho legal en el interior de la Republica a imprimir su obra "Fénix". La
primera patente de este tipo en Alemania aparecio en 1501 y en Inglaterra en
1518, siempre para obras concretas y siempre como gracia real de

monopolio.’

2.2.2 El Barroco

En el siglo XVII se conocieron distintos intentos de regulaciéon con el
objeto de asegurar a los autores literarios una parte de las ganancias
obtenidas por los impresores. Ese era el sentido por ejemplo de las
disposiciones de 1627 de Felipe IV en Espafa. Lo que movia a esta
regulacion es precisamente la ausencia de monopolio del autor respecto a la
obra. El legislador buscaba mantener los incentivos del autor obligandole a

compartir una parte de los beneficios obtenidos.

En esta época la corona inglesa habia otorgado multiples

exclusividades y monopolios, a inventores y a personas que no habian

® Tesis: Astudillo Gémez Francisco, La Proteccién Legal de las Invenciones, obra citada.
Pag. 25.
" http://es.wikipedia.org/wiki/Propiedad_intelectual
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formulado aporte tecnoldgico alguno, pues algunas veces estos privilegios
eran otorgados por capricho de la corona, este tipo de actos genero en la
poblacién inglesa una fuerte resistencia a los mismos que culmino en el afio
de 1624 cuando el Parlamento Ingles sanciono el Estatuto de Monopolios, el
cual prohibia la concesién de exclusividades y derechos monopdlicos,
incluyendo la excepcién de las Patentes de Invencion.®

Pero el primer sistema legal de Propiedad Intelectual configurado como
tal surgié en la Inglaterra Barroca. Es el llamado Statute of Anne (por el
nombre del monarca en cuyo reinado se promulgd, ANA de Inglaterra de
1710). La importancia de esta norma fue porque por primera vez aparecian
las caracteristicas propias del sistema de propiedad intelectual tal como se

conocen actualmente:

» Se presentaba como un sistema de incentivos a los autores motivado por

las externalidades positivas generadas por su labor.

» Establecia un sistema de monopolio temporal universal: 21 afios para el
autor de cualquier libro, ejecutable en los 14 afios siguientes a su

redaccion.®

2.2.3 La llustracion Francesa

En Francia al igual que en toda Europa se concedian privilegios a
personas que no aportaban nada al avance tecnolégico, en el afio de 1669

Luis XIV dicto un reglamento segun el cual los privilegios referentes a

8 Cabanellas de Las Cuevas, Guillermo, Obra Citada. Pag. 160.
http://es.wikipedia.org/wiki/Propiedad_intelectual
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inventos debian ser examinados previamente por la academia de ciencias,
sin embargo el mismo afios después concedia privilegios sin consultar a tal

academia.

“Con distintas formas y matices el sistema se extendia poco a poco
por Europa. Dinamarca y Suecia tuvieron su primera legislacion en 1741 y

Espafia en 1762 por ley otorgada por el rey Carlos I11”.*°

2.2.4 El siglo XIX

La gran expansién del capitalismo y la necesidad de incentivos para
mantener el acelerado desarrollo tecnolégico tras las guerras napolednicas,
comenzaron a formar y consolidar lo que ahora conocemos como Propiedad

Intelectual y mundialmente se dictaron leyes para difundirla y protegerla.

El hecho de que los Estados comenzaran a regular sobre la materia y
a proteger grandemente al inventor, causo un gran incentivo para los
innovadores especialmente en los Estados Unidos que paso de ser un pais
en Desarrollo a un pais Desarrollado, pues las maquinas que se fabricaron

ayudaron a desarrollar las industrias.

El aumento en el nidmero de patentes en este siglo se debid
fundamentalmente a tres factores: acceso a la industrializacion de paises
gue hasta entonces no participaban del progreso, expansion de las técnicas

industriales novedosas y antiguas, y desarrollo del comercio internacional. **

10 Citado por Astudillo Gémez Francisco, Bournier dominique Obra Citada. Pag. 77
! Plasseraud, Yves, SAUVIGNON, “Breve Historia de las Patentes”, Instituto Frances de
Propiedad Industrial, 1986. Pag. 98.
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Debe de quedar claro que en todo el continente americano se
desarrollo la Propiedad Intelectual y no Unicamente en Estados Unidos, pues
muchos paises dictaron sus primeras leyes sobre patentes en el siglo XIX, la
de Brasil 1830, de Chile1840, Argentina de 1864, asi como también
Colombia en 1869, Venezuela en 1882 y Bolivia en 1858, ademas surgieron
convenciones internacionales sobre patentes que sentaron las bases y
constituyeron asi el Derecho Internacional de Patentes.*? . (El Convenio de

Paris, CUP, la Convencién de Berna).

2.2.5 El siglo XX vy principios del Siglo XXI

El siglo XX fue el de mayor Desarrollo para la Propiedad Intelectual,
especialmente para el Derecho de Patentes. Tras el Convenio de Parisy la
convencion de Berna se funda el BIRPI (Bureaux internationaux réunis pour
la protection de la propriété intellectuelle), actualmente OMPI (Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual). Aparecen ya las primeras sociedades
de derechos, asi como también empresas tecnoldgicas que hicieron el
sistema de patentes su modelo de negocio. La segunda mitad del siglo, con
el estallido industrial de la muasica popular y universalizacion del mercado
audiovisual concentrado en EE.UU., llevaron a la formacion de un gran
mercado cultural mundial dependiente de la homologacion internacional de la

Propiedad Intelectual.®®

En la actualidad, a principios del siglo XXI el derecho de patentes es
indispensable para la promocion del progreso técnico, econémico y social,

constituyendo asi una herramienta del desarrollo ya que es un ordenamiento

12 Cabanellas de Las Cuevas, Guillermo, Obra Citada. P4ag. 165.
3 www. Wikipedia/propiedad _ industrial/patentes
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juridico especial destinado a fomentar el progreso tecnologico a través del

otorgamiento de una tutela muy especial.
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CAPITULO 3

MARCO DOCTRINARIO DE LA INVESTIGACION Y MARCO LEGAL DEL
DERECHO DE PATENTES EN EL SALVADOR.

Las pretensiones del marco doctrinario de la investigacién en este
capitulo son las de sentar las bases para hacer mas comprensible nuestra

investigacion, dando una breve resefia doctrinaria.

Asimismo en el aspecto legal abordaremos los diferentes marcos

juridicos regulatorios del Derecho de Patentes en El Salvador.

3.1 MARCO DOCTRINARIO DE LA INVESTIGACION.

Tomando en cuenta que todo lo relacionado a la propiedad intelectual
es en gran parte desconocido por nuestra poblacion estudiantil y por
nuestros profesionales del derecho, hemos decidido, abordar el aspecto
doctrinario, con el propdsito de sentar las bases para hacer mas

comprensible nuestra investigacion.

3.1.1 Definicién del Derecho de Propiedad:

Nuestro Cédigo Civil en el articulo 568 establece “se llama dominio o
propiedad el derecho de poseer exclusivamente una cosa, gozar y disponer
de ella, sin mas limitaciones que las establecidas por la ley o por la voluntad
de el propietario. La definicion que otorga nuestro cédigo pretende explicar el

concepto desde un punto de vista puramente cuantitativo, es decir como
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suma de las facultades o atribuciones de el duefio de la cosa sobre que

recae el derecho de propiedad.

3.1.2 Especies de Propiedad:

El Cddigo Civil Salvadorefio habla de dos especies de propiedad, una
de ella es la que tienen los titulares sobre sus derechos, ya sean reales o de
crédito; la otra especie de propiedad segun nuestro Codigo es la que sobre
las producciones del ingenio tienen sus autores, pues tales producciones son
cosas inmateriales, entendiendo cosas inmateriales a las que no se perciben
por nuestros sentidos, si no que se reconocen por medio del espiritu o el

intelecto.

3.1.3 Definicién de Propiedad Intelectual.

Segun la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), la
propiedad intelectual es un tipo de propiedad, esto significa que su
propietario o titular puede disponer de ésta como le plazca y que ninguna
otra persona fisica o juridica podra disponer legalmente de su propiedad sin
su consentimiento. Aclarando que este derecho esta sujeto a las limitaciones

gue la ley estipula.

Esta propiedad tiene que ver con todas las creaciones del intelecto:
las invenciones, las obras literarias y artisticas, los simbolos, los nombres,

las imagenes y los dibujos y modelos utilizados en el comercio.*

14 Jalife Daher, Mauricio, “Valor de la Propiedad Intelectual”. Editorial Juris Tantum, México
2001, Pag. 78.
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La propiedad intelectual se divide en, Derechos de autor y Derechos
Conexos por una parte, y por otra la Propiedad Industrial.

3.1.4 Derecho de autor y Derechos Conexos.

El derecho de autor y sus derechos conexos constituyen dos
concepciones sobre la propiedad literaria y artistica. El primero proviene de la
familia del Derecho Continental, particularmente el Derecho Frances,
mientras que el segundo proviene del Derecho Anglosajon (o common law).

El derecho de autor es un conjunto de normas y principios que regulan
los derechos morales y patrimoniales que la ley concede a los autores, por el
solo hecho de la creacion de una obra literaria, artistica o cientifica, tanto

publicada o que todavia no se haya publicado.

El derecho de autor se basa en la idea de un derecho personal del
autor, fundado en una forma de identidad entre el autor y su creacién. El
derecho moral esta constituido como emanacion de la persona del autor:
reconoce que la obra es expresion de la persona del autor y asi se le
protege. Este derecho guarda relacion con las creaciones artisticas, como los
poemas, las novelas, la muasica, las pinturas, las obras cinematograficas, etc.
La expresion "derecho de autor" hace referencia al acto principal, respecto de
las creaciones literarias y artisticas, que so6lo puede ser ejecutado por el
autor o bajo su consentimiento. Ese acto es la produccion de copias de la
obra literaria o artistica, como un libro, una pintura, una escultura, una

fotografia, una pelicula y mas recientemente contenidos digitales.

La proteccién de los derechos conexos, exclusivamente el conocido
como derecho de reproduccion o copia denominado “copyright” se limita

estrictamente a la obra, sin considerar atributos morales del autor en relaciéon
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con su obra, excepto la paternidad; no lo considera como un autor
propiamente tal, pero tiene derechos que determinan las modalidades de
utilizacién de una obra. * Por su parte los demas derechos conexos
comprenden las interpretaciones o ejecuciones de los artistas, la produccién

de fonogramas y las actividades de los organismos de radiodifusion.®
3.1.5 Propiedad Industrial

Es un conjunto de derechos que puede poseer una persona fisica o
juridica sobre una invencién (patente, modelo de utilidad), un disefio
industrial, un signo distintivo (marca, nombre comercial, expresiones de
publicidad).

Otorga dos tipos de derechos: en primer lugar el derecho a utilizar la
invencioén, disefio o signo distintivo, y en segundo lugar el derecho a prohibir

que un tercero lo haga.

El derecho de prohibir es la parte mas destacada de la propiedad
industrial y permite al titular del derecho el solicitar el pago de una licencia.
Posee limites temporales, pues casi todos los derechos de propiedad
industrial tienen una duracion maxima, y territoriales de hecho solo tienen

validez en el territorio donde se han concedido.

Las invenciones se constituyen como soluciones a problemas técnicos
y los dibujos y modelos industriales son las creaciones estéticas que
determinan la apariencia de productos industriales. Ademas, la propiedad
industrial incluye las marcas de fabrica o de comercio, las marcas de servicio,

los nombres y designaciones comerciales, incluidas las indicaciones de

5 www.f-seneca.org/seneca/html/propiedad industrial.
!¢ Sherwood, Robert M, “Propiedad Intelectual y Desarrollo econémico”, 1995, Editorial
Heliasta, Argentina, Pag. 73.
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procedencia y denominaciones de origen, y la proteccion contra la

competencia desleal. *’

La invencidon en si misma, como creacion intelectual, tiene como
finalidad la satisfaccion de necesidades humanas, a través de la utilizacion

cualquier clase de materia o energias.

Una vez que tiene lugar la creacion, se registra y es ahi donde surge
el Derecho de Patentes, como derivado de la relacion que se genera entre la
invencion y su titular a partir de la resolucion de concesion por medio de un

acto administrativo.

3.1.6 Definicién de patente.

Iniciemos explorando lo qué es una patente. Una patente es un
documento otorgado por una oficina de Gobierno (comunmente la Oficina de
Patentes) después de presentarse una solicitud. Dicho documento describe
una invencion y crea una situacién juridica mediante la cual la invencion solo
puede ser explotada con la autorizacion del duefio de la patente. En otras
palabras, una patente protege una invencion y otorga al duefio el derecho

exclusivo de usar su invencion por un periodo limitado de tiempo.

Una invencion puede ser definida como una solucion nueva a un
problema técnico. Ejemplo de invenciones: una plancha eléctrica, un broche

de seguridad, un boligrafo, una cinta curativa, un teléfono, etcétera.

7 www.elprisma.com/apuntes/derecho/derechodepropiedad/default2.asp.
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Para el doctrinario Roubier la invencion consiste “en la produccion de
nuevos efectos técnicos en combinacion y utilizando las fuerzas de la

naturaleza™®.

La invencion es el resultado de que una persona se encuentre en una
situacién problematica y con el fin de sobreponerse a dicha situacion inventa
una solucion, pero esta solucidén no es producto de una casualidad si no mas

bien es producto del denominado proceso inventivo.

“La invencion es calificada como la idea de una persona sobre como
combinar y disponer una materia o energia determinada, para que mediante
la utilizacién de las fuerzas naturales se obtenga un resultado que sirva para
satisfacer una necesidad humana, originando la solucién a un problema

técnico no resuelto hasta entonces™®

Para tener proteccion juridica, una invencién debe cumplir con los

requisitos que la ley de cada Estado disponga.

Entenderemos como patente de invencion al documento en que
oficialmente se le reconoce a alguien una invencion y los derechos que de
ella se derivan. Es un titulo que otorga el Estado con la finalidad de conferir
al inventor un derecho temporal de explotacion exclusiva dentro del pais,
junto con la facultad de impedir que cualquier persona que no se encuentre

autorizada por él, la explote.

18 Roubier, Paul, “Nociones de Propiedad Industrial”, tomos | y Il, Paris, 1952, pag 90.
1% Otero Garcia, Castrillon, Carmen. “Las Patentes en el comercio Internacional” , Madrid:
Dykinson, 1997.Pag. 34-35
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b)

3.1.7 Objetivo de una patente.

El objetivo de una patente consiste en brindar protecciéon a los
adelantos tecnologicos. La teoria dispone que la proteccion por patente
recompense no sOlo a la creacidbn de una invencion, sino también el
perfeccionamiento de una invencion para hacerla tecnolégicamente factible y
comercializable. Este tipo de incentivo sirve de estimulo a la creatividad
adicional y alienta a las empresas a seguir desarrollando la nueva tecnologia
para hacerla comercializable, atil para el publico y deseable para su

bienestar.

El otorgamiento de patentes obedece a un doble objetivo:

Enriquecer la Sociedad, favoreciendo su bienestar, promoviendo el

progreso técnico, la innovacién, mediante la proteccion.

Dar la posibilidad al inventor de obtener un aprovechamiento

econdmico de su creacion, asi como el retorno de la inversion.

3.1.8 Naturaleza Juridica de la Patente.

La Doctora Montafio lo concibe como “un pacto sobreentendido entre
el Estado y el inventor: El primero concede el denominado monopolio de
explotacion que deriva de las facultades enunciadas por la legislacion como

premio por el esfuerzo de la innovacion realizada, por un periodo
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determinado, a cambio de que el inventor divulgue las circunstancias del

surgimiento de la invencién”.?°

Si partimos de la definicibn mencionada anteriormente, llegamos a la

siguiente conclusion:

La naturaleza juridica de las patentes es un “Acto Administrativo de

naturaleza constitutiva”

Es un acto Administrativo porque es otorgado por un Ente
Administrativo, en la mayoria de casos dicho acto es ejecutado por la Oficina
de Patentes, Oficina de Propiedad Intelectual, ya sea independientes o

dependientes de oficinas registrales.

En El Salvador le compete el otorgamiento de patentes al Organo
Ejecutivo por medio del Centro Nacional de Registros, a través de la

Direccion de Propiedad Intelectual, departamento de Patentes.
Es de Naturaleza Constitutiva, ya que crea una nueva relacion juridica

entre el inventor y la invencion, creando y concediendo derechos del primero

sobre el segundo.

3.1.9 Tipo de cosas pueden patentarse.

Las patentes se destinan a cualquiera invencién sea de proceso o

producto en todos los ambitos de la tecnologia. Un componente quimico

20 Burgallo Montafio, Beatriz, “Propiedad Intelectual”’, 2006, Fundacion de Cultura
Universitaria, Uruguay. Pag. 339.
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puede patentarse. Por supuesto, una maquina puede patentarse. Los
procesos para perfeccionar o fabricar cosas pueden patentarse.

Sin embargo, existen cosas que no pueden patentarse y que quedan
excluidas del ambito de patentabilidad. Por ejemplo, los genes humanos no
pueden patentarse. Las cosas que ya existan en la naturaleza, con contadas
excepciones, no pueden patentarse. Una maquina de movimiento perpetuo,
gue va contra las leyes de la naturaleza, no puede patentarse a menos que
pueda demostrarse su aplicacion industrial, en cuyo caso, se descartan las
antiguas normas y se considera que se ha creado algo nuevo. Algunas
invenciones pueden ser excluidas del ambito de patentabilidad por razones

de orden publico o moral.

Las patentes estan previstas para los grandes adelantos de la

tecnologia, pero se reservan asimismo para pequefias mejoras tecnolégicas.

Asi, los adelantos patentables que se producen en un ambito
determinado de la tecnologia pueden constituir grandes avances, como el
invento de la penicilina o pequefisimas mejoras, como una nueva palanca en
una maquina que permita acelerar su funcionamiento. Estas cosas si pueden

patentarse.

Segun la OMPI (Organizacién Mundial de Propiedad Intelectual), para
gue una invencion sea patentable se analizan tres aspectos: “un problema a
ser resuelto; una solucién a dicho problema; y un resultado restante de la

aplicacion de la solucién del problema.”*

2L WIPO, “Reading Materials”, Organizacién mundial de la propiedad intelectual. 2da Edicién,
1998, Pag. 16-17.
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a)
b)
c)

Las condiciones objetivas®®> que deben concurrir para que una

invencion sea patentable son:

Novedad
Actividad Inventiva
Aplicacion Industrial.

El primero de estos criterios exige que la invenciébn sea nueva, es
decir, que la invencién no debe haber sido inventada, efectuada o utilizada

anteriormente.

El segundo criterio establece que exista un elemento inventivo. En
otras palabras, para que se considere patentable una invencion, ésta debe
representar un avance suficiente en relacion con el estado actual de la
técnica. También se utiliza el término “no evidente”, es decir que si dicha
invencion es evidente para una persona con conocimientos medios en el
ambito de la técnica en cuestion, no se cumplen los criterios que conducirdn

a una proteccioén por patente.

El tercer criterio estipula que pueda aplicarse industrialmente. La
invencion debe poder ser utilizada de alguna manera. Este es un criterio muy
amplio ya que practicamente todo puede utilizarse, aunque soélo sea en la
etapa de investigacion pero, como se ha mencionado, esto no se aplica a la

maquina del movimiento perpetuo, ya que no tiene aplicacion industrial.

*2 Denominados también condiciones positivas, que deben cumplirse a la par de los
requisitos subjetivos, relacionados con la persona titular de la invencion.
® AADPIC. Parte 2, Seccién 5, Articulo 27, numeral 1.
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Asi pues, a fin de ser patentable, una solicitud para patentar una
invencion debe demostrar que se encuentra entre los tipos que pueden ser
protegibles por una patente, y ser: nueva o novedosa, no obvia, es decir, que
debe introducir un elemento inventivo, util, es decir, susceptible de aplicarse

industrialmente.

3.1.10 Otras exclusiones comunes recogidas en las legislaciones

nacionales y el Acuerdo sobre los AADPIC son las siguientes:

a) Teorias cientificas 0 métodos matematicos.

b) Esquemas, normas o meétodos, tales como los necesarios para hacer
negocios, ejecutar actos puramente mentales o aprender las reglas de un

juego.

c) Métodos de tratamiento médico para seres humanos o animales, asi como
métodos de diagndstico (ahora bien, los productos utilizados para

diagnosticar pueden ser patentados)

d) Las plantas y animales que no sean microorganismos, y procesos
bioldgicos esenciales para la produccion de plantas diferentes de las no

biolégicas y procesos microbiolégicos.?*

A fin de obtener una patente, un solicitante debe, en primer lugar,
presentar una solicitud de patente. Dependiendo de la ley o leyes aplicables,
la Oficina de Patentes examinara la solicitud para determinar si se han

cumplido los criterios anteriormente mencionados, a fin de decidir si concede

# AADPIC. Parte 2, Seccion 5, Articulo 27, numeral 2 y 3.
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0 no la patente. Tal como ya se ha mencionado, pueden existir categorias
excluidas, que daran lugar a que no se dé curso a la solicitud de patente.
Pueden encontrarse ejemplos de dichas categorias en numerosas

legislaciones nacionales.

La solicitud de una patente también debe cumplir con otras
formalidades. Como regla general, una patente debe ser otorgada al primer
solicitante. Este sistema se llama “el primero en aplicar”. Por tal motivo, la

fecha del registro de la solicitud es muy importante en materia de patentes.

Las Oficinas examinaran asimismo la solicitud para determinar si
revela suficientemente la invencion, de modo que cualquier persona con
conocimientos de la disciplina o ambito a que se aplica la invencion pueda
realizar o utilizar la invencion. El solicitante de una patente debe, por lo
general, proporcionar una descripcion escrita adecuada para permitir que
cualquier persona pueda realizar la invencién, a cambio de los beneficios que

confiere una patente.

El Convenio de Paris para la proteccion de la propiedad industrial
(1883), el cual es el convenio mas antiguo administrado por la OMPI en

materia de propiedad industrial, ha previsto el principio de la prioridad.

Este principio consiste en que la primera solicitud debidamente
registrada en uno de los Estados parte, concede el derecho al solicitante, en
un periodo de 12 meses, de solicitar proteccion en cualquier otro Estado
parte. Esta solicitud posterior sera considerada como si se hubiese registrado
en el mismo dia de la primera solicitud. En otras palabras, esta solicitud
posterior tendra prioridad frente a otras solicitudes que hayan sido
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registradas por otras personas y sobre la misma invencion, durante el mismo

periodo de tiempo.

3.1.11 Beneficios que confiere una patente.

Durante el periodo que cubre la patente, el titular de la patente puede
impedir a otras personas a realizar, usar, ofrecer una venta, vender e
importar la invencién objeto de la patente. Sin embargo, el duefio de la
patente tiene derecho a ceder, vender o dar en licencia la patente. En otras
palabras, el duefio de la patente puede, si asi lo desea, transferir su o sus
derechos exclusivos a otra persona a través de la conclusién de un contrato

de licencia.?®

Las ventajas de obtener una patente son muy especificas y se
traducen técnicamente en el hecho de que el titular de una patente puede
impedir a todas las demas personas, en el territorio cubierto por la patente,
realizar, utilizar, ofrecer en venta, vender o importar la invenciéon. Esto no da
necesariamente al inventor o al titular de la patente el derecho a utilizar la
invencion si, por ejemplo, dicha utilizacion es ilegal -como lo ha sido en
algunos paises la utilizacion de maquinas tragamonedas- pero el titular de
una patente puede impedir a terceros comercializar y sacar provecho de la

invenciéon durante un periodo de varios afios.

La duracion de una patente suele ser de 20 afios a partir de la fecha

en que se presento la solicitud, lo que otorga al promotor de la tecnologia el

% AADPIC. Parte 2, Seccién 5, Articulo 28, numeral 1y 2

37



derecho a conservarla para si mismo durante varios afios, a cambio de

revelar completamente al publico la manera de utilizarla.

Cuando los derechos de patente expiran, la tecnologia pasa a ser del

domino publico y el publico puede utilizarla en beneficio propio.

En cierto sentido, una patente es un trato entre el puablico y el titular de
la patente. Con la concesidén de una patente, previo cumplimiento de todas
las condiciones de patentabilidad mencionadas, el titular de la patente recibe
el derecho a impedir a terceras personas realizar la invencion objeto de la
patente. A cambio, el gobierno, al requerir que se satisfagan las condiciones
de patentabilidad y al ofrecer la proteccibn mediante patente durante un
plazo determinado, garantiza que se revele publicamente la informacion
relativa a la invencion y que ésta pase a disposicion del publico tras la
expiracion de la patente. Este periodo suele ser de 20 afios, a partir de la
fecha de presentaciéon de la solicitud de patente. Una vez que se haya
concedido la patente, la observancia de esa patente se convertira en una
cuestion importante en todos los paises en los que el titular de una patente
decida patentar la invencion en cuestidon. La cuestion de la observancia de
las patentes es una cuestibn muy amplia, por lo que este curso se limitara a

sefalar las principales directrices al respecto.

Para comenzar, compete al titular de la patente tomar la iniciativa en
caso de infraccion potencial. Es responsabilidad exclusiva del titular de la
patente detectar las infracciones potenciales o reales y sefalarlas a la
atencion del infractor. En la mayoria de los casos, se envia una carta cortés
notificando la existencia de la patente y sugiriendo que el titular podria

emprender una accion en justicia.
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Dichas cartas suelen alcanzar el objeto previsto, conduciendo sea a la
supresion de la infraccion o sea a la concertacién de un acuerdo de licencia

satisfactorio.

No obstante, existen casos en los que, incluso tras largas
negociaciones, no puede alcanzarse una soluciébn que dé satisfaccion a
ambas partes. Durante el curso de una accion por infraccién, en la fase
previa al juicio, aun pueden celebrarse negociaciones, con frecuencia por

medio de un conciliador o arbitro.

3.1.12 Posibilidad de obtener una patente mundial.

El sistema de patentes sigue siendo un sistema territorial. A fin de
proteger la invencion en un pais determinado, se debe obtener una patente
en dicho pais. Ahora bien, con la mundializacién de la economia, se tiende
hacia un sistema mas internacional ya que disponemos del Tratado de
Cooperacién en materia de Patentes, que estipula que se puede presentar
una Unica solicitud internacional que puede convertirse en numerosas
solicitudes nacionales (obsérvese que se trata de solicitudes y no de

patentes), que seran examinadas en cada uno de los paises designados.

Existen ciertos sistemas regionales, como la Organizacién Europea de
Patentes, por los que un Unico examen, siempre que su resultado sea

satisfactorio, trae como consecuencia toda una serie de patentes nacionales.

En Europa se ha planteado un debate acerca de la conveniencia de
contar con una patente europea Unica que abarque todos los paises de la

Union Europea.
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Asi pues, no existe una patente mundial Unica ni existen planes para
que llegue a existir debido a las ingentes dificultades que esto entrafiaria,
pero se estad debatiendo el modo de reducir los costos que supondria la
obtencion de una proteccion por patente en el plano mundial. Entre otras
cosas, esta el costo de todos los exdmenes de la misma invencion que
deben ser realizados en distintos paises, de conformidad con los acuerdos
actuales; el costo de la traduccion y el costo de mantener una patente, ya
gue para mantener una patente en vigor debe pagarse, por lo general, una

tasa anual que puede ser bastante elevada.

No obstante, existe un acuerdo internacional administrado por la OMPI
llamado Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (PCT), que rige la
presentacion, bulsqueda, publicacion y examen de solicitudes

internacionales.

El PCT facilita la obtencion de patentes en los Estados contratantes
ofreciendo la presentacion de una solicitud internacional, a la que se dara
curso posteriormente en las distintas Oficinas regionales o nacionales

designadas de los Estados partes en el PCT.

No obstante, incluso en virtud del PCT, la concesién de patentes se
deja a discrecion de las Oficinas designadas.

3.2 MARCO LEGAL DEL DERECHO DE PATENTES EN EL SALVADOR.

En el presente apartado de este capitulo abordaremos el conjunto de
normas que rigen el derecho de patentes en nuestro pais. Comenzaremos

con las disposiciones establecidas en la constitucion de la republica; luego
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abordaremos los tratados internacionales suscritos sobre el tema, finalizando

con la ley de Propiedad Intelectual.

3.2.1 Constitucion de la Republica (CN)

En nuestro pais, el Derecho de Patentes nunca ha sido estudiado y
analizado con la importancia que merece, si no mas bien ha sido objeto de
abandono por parte de los profesionales y estudiosos del Derecho, asi como
también de nuestros Legisladores, dejando a un lado que nuestra
Constitucion tiene disposiciones que obligan al Estado a velar por el Fomento
a la Propiedad intelectual. Todo este abandono es en gran medida por las
Politicas Educacionales y de otra indole del Gobierno que no incentivan a las
personas a inventar, lo cual ha provocado que en nuestro pais no existan
muchos inventores, pues somos grandes consumidores de tecnologia, pero
no la producimos; es mas ni siquiera utilizamos el progreso de la ciencias y

los nuevos conocimientos para crear algo patentable.

En el Articulo 2 de nuestra constitucion se establece que toda persona
tiene derecho entre otros a la propiedad y posesion, incluyendo la Propiedad

intelectual

El Articulo 103 de Nuestra Constitucion vigente establece que “se
reconoce y garantiza la propiedad privada en funcién social asi mismo se
reconoce la propiedad intelectual”’, lo cual obliga al Estado a entre otras

cosas regular y fomentar todo lo referente a la propiedad intelectual.

Ademas el Articulo 110 inc. 3 Cn manifiesta que el Estado podra

otorgar privilegios por tiempo limitado a los descubridores e inventores y a
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los perfeccionadores de los procesos productivos, dejando claro de esta

manera el reconocimiento a las patentes de invencion.

En el Articulo 53 de Nuestra Constitucion se establece que el Estado
propiciara la investigacion y el que hacer cientifico. Lo cual deja de
manifiesto que al Estado le corresponde el tomar Politicas que apoyen a las
personas a investigar y al investigar se conoce mas, lo cual hace que las
personas al presentarseles un problema tengan un mayor cumulo de
conocimientos para inventar algo que solucione cierto problema, y esa

solucién puede ser patentable.

3.2.2 Tratados Internacionales

Por la importancia que ha venido adquiriendo la propiedad industrial a
nivel mundial, los diferentes Estados han decidido unirse con el fin de regular
uniformemente las materias concernientes a la propiedad industrial, para
hacerla mas eficiente, por medio de la suscripcion de diferentes Tratados en
los cuales se regulan los principios generales, el procedimiento y la forma de
proteccion de los derechos derivados de las patentes. El Salvador se ha
adherido a varios Tratados relativos al tema, los cuales son: El Convenio de
la Union de Paris para la proteccion de la Propiedad Industrial (CUP), el
Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionados con el Comercio (AADPIC o, en ingles, TRIPS), y recientemente
el Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT).
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3.2.2.1 Convenio de la Union de Paris para la proteccion de la Propiedad
Industrial (CUP).

Este convenio fue celebrado en su origen en el afio 1883 por 11
estados constituyendo la Unidn Internacional para la Proteccion de la
Propiedad Industrial. Dichos paises fueron: Bélgica, Brasil, Espafa, El
Salvador, Francia, Guatemala, Italia, Paises Bajos, Portugal, Serbia y Suiza.
El Convenio fue suscrito en Paris el 20 de Marzo de 1883, revisado en
Bruselas el 14 de Diciembre de 1900, en Washington el 2 de Junio de 1911,
en La Haya el 6 de Noviembre de 1925, en Londres el 2 de Junio de 1934,
en Lisboa el 31 de Octubre de 1958, en Estocolmo el 14 de Julio de 1967 y
enmendado el 2 de Octubre de 1979.

El Convenio esta abierto a todos los estados. Los instrumentos de
ratificacion o de adhesion se deben depositar ante el Director General de la
OMPI.

El Convenio se aplica a la propiedad industrial en su acepcion mas
amplia, con inclusién de las invenciones, las marcas, los dibujos y modelos
industriales, los modelos de utilidad, los nombres comerciales (la designacion
bajo la cual se lleva a cabo una actividad industrial o comercial), y la

represion de la competencia desleal.
Cabe observar que los miembros de la OMC, aun cuando no sean

parte del Convenio de Paris (por ejemplo la India y Paquistan), deben cumplir

con las disposiciones sustantivas del Convenio de Paris.
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Las disposiciones fundamentales del Convenio pueden dividirse en
tres categorias principales: Trato Nacional, Derecho de Prioridad y Normas

Comunes.

3.2.2.1.1 Trato Nacional.

En virtud de las disposiciones sobre Trato Nacional, el Convenio
estipula que, en lo que se refiere a la proteccién de la propiedad industrial,
cada estado contratante tendra que conceder a los nacionales de los otros
estados contratantes la misma proteccion que a sus propios nacionales.
También quedan protegidos por el convenio los nacionales de los estados
que no sean contratantes siempre que estén domiciliados o tengan
establecimientos industriales o comerciales efectivos y reales en un estado

contratante.?®

3.2.2.1.2 Derecho de Prioridad.

En el Convenio se establece el Derecho de Prioridad en relacion con
las patentes y modelos de utilidad y dibujos y modelos industriales. Este
derecho significa que, sobre la base de una primera solicitud de patente de
invencion regularmente presentada en uno de los estados contratantes, el
solicitante podra, durante un cierto periodo de tiempo (12 meses para las
patentes y los modelos de utilidad; 6 meses para los dibujos y modelos

industriales) solicitar la proteccion en cualquiera de los demas estados

%% Articulo 2, Convenio de Paris (CUP)
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contratantes; esas solicitudes posteriores serdn consideradas como

presentadas el mismo dia de la primera solicitud.?’

En otras palabras, las solicitudes posteriores tendran prioridad (de ahi
la expresion “Derecho de Prioridad”) sobre las solicitudes que otras personas
puedan presentar durante los citados plazos por la misma invencién, modelo
de utilidad, dibujo o modelo industrial. Ademas, estas solicitudes posteriores,
como estan basadas en la primera, no se veran afectadas por ningun hecho
que pueda haber tenido lugar en el intervalo, como cualquier publicacion de

la invencion.

Una de las grandes ventajas practicas de esta disposicion reside en
que un solicitante que desea proteccidn en varios paises no esta obligado a
presentar todas las solicitudes al mismo tiempo, sino que dispone de 6 6 12
meses para decidir en qué pais desea la proteccion y para organizar con
todo el cuidado necesario las medidas que ha de adoptar para asegurarse la

proteccion.

3.2.2.1.3 Normas Comunes.

El Convenio de Paris estipula algunas normas comunes a las que
deben someterse todos los estados contratantes, las mas importantes son

las siguientes:

En relacion con las patentes, aquellas concedidas en los diferentes estados
contratantes para la misma invencién son independientes entre si: la

concesion de una patente en un estado contratante no obliga a los otros a

2" Articulo 4. Convenio de Paris (CUP)
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conceder una patente, una patente no podra ser denegada, anulada, ni
considerada caducada en un estado contratante por el hecho de haber sido

denegada o anulada o haber caducado en cualquier otro.?®

El inventor tiene derecho a ser mencionado como tal en la patente.?

Una solicitud de patente no podra ser denegada y una patente no podra ser
invalidada por el hecho de que la venta del producto patentado o el producto
obtenido por un procedimiento patentado estén sujetos a restricciones o

limitaciones resultantes de la legislacién nacional.*

Todo estado contratante que tome medidas legislativas que prevean la
concesion de licencias de uso no voluntarias para evitar los abusos que
podrian resultar del ejercicio del derecho exclusivo conferido por la patente,
podran hacerlo Unicamente dentro de ciertos limites. Asi pues, sélo se podra
conceder una licencia de uso no voluntaria (licencia que no concede el
propietario de la patente, sino la autoridad oficial del estado de que se trate),
basada en la falta de explotacién de la invencién patentada.**

3.2.2.1.4 Organizacion de la Unién

La Union de Paris posee una Asamblea y un Comité Ejecutivo. Cada
Estado Miembro de la Union que se haya adherido por lo menos a las
disposiciones administrativas y a las clausulas finales del Acta de Estocolmo

(1967) es Miembro de la Asamblea. Los Miembros del Comité Ejecutivo son

%8 Articulo 4 Bis. Convenio de Paris (CUP)

 Articulo 4 Ter. Convenio de Paris (CUP)

% Articulo 4 quater. Convenio de Paris (CUP)

3 Articulo 5 Letra A, nimero 2. Convenio de Paris (CUP)
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b)

elegidos entre los Miembros de la Unidn, excepto en el caso de Suiza, que
es miembro exoficio. Corresponde a la Asamblea el establecimiento del
programa y presupuesto bien al de la Oficina Internacional en lo que respecta

a la Unién de Paris.

En general el Convenio de Paris esta integrado por tres clases de

normas:

Disposiciones de derecho Internacional publico que regulan los derechos y
obligaciones de los estados miembros y establecen los 6rganos de la union

creados por el convenio, asi como disposiciones de caracter administrativo;

Disposiciones que exigen o permiten a los estados miembros legislar en el

campo de la propiedad industrial;

Legislacion sustantiva en el campo de la propiedad industrial referida a los
derechos y obligaciones de las partes privadas, pero Unicamente en la
medida que lo exija la Ley Interna de los Estados Miembros.

Vemos asi que el Convenio de Paris regula la propiedad industrial en
su aspecto general, dejando que cada estado miembro de este convenio
adopte las medidas necesarias a nivel interno para regular el procedimiento a

seguir y poder obtener la proteccion de la propiedad industrial.

3.2.2.2 Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad

Intelectual Relacionados con el Comercio. (AADPIC)

El Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad
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Intelectual relacionados con el Comercio (AADPIC o, en ingles, TRIPS) es el
anexo 1C del Convenio por el que se crea la OMC firmado en 1994. En él se
establecen una serie de principios basicos sobre la propiedad industrial y la
propiedad intelectual tendientes a armonizar estos sistemas entre los paises

firmantes y en relacién al comercio mundial.*

El AADPIC incorpora como principios fundamentales los propios del
Convenio de la Union de Paris, del Convenio de Berna, del Convenio de
Roma sobre derechos conexos y del Tratado de Washington sobre
Semiconductores, a los cuales les afiade el principio de Nacion Mas

Favorecida propio de la OMC.

En la Parte Il, el AADPIC establece una serie de requisitos que habra
de cumplir la proteccién de todas las modalidades cubiertas en él, en cuanto

a requisitos basicos de proteccion, duracion minima y cobertura de la misma.

En cuanto a las reglas sobre la observancia de los derechos de
propiedad intelectual, establece la obligatoriedad de permitir en todo caso la
revision por parte de un juez de las decisiones administrativas en contra de

un titular de un derecho, o de aquella persona que pueda haberlo infringido.*

3.2.2.2.1 Objetivos

Los objetivos principales del presente Tratado se pueden resumir en

los siguientes puntos®*:

32 \www.wipo.int./patent-law/7estreaties.html.
% www.wipo.int/patent-law/7estreaties.html
% Considerandos del AADPIC.
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a)

b)

d)

Proteccion eficaz de la Propiedad Intelectual.

El Tratado busca reducir las distorsiones del comercio Internacional y
los obstaculos al mismo teniendo en cuenta la necesidad de fomentar una
proteccion eficaz y adecuada de los derechos de propiedad intelectual y
asegurarse que los procedimientos empleados no se conviertan en

obstaculos al comercio futuro.

Aplicacién de principios del GATT (Acuerdo General de Tarifas y Aranceles

“General Agreement of Tariff and Trade”).

Para asegurar el cumplimiento del objetivo mencionado en el punto
anterior se reconoce la aplicacion de los principios basicos del GATT de
1994 y de los acuerdos o convenios Internacionales en materia de propiedad

intelectual.
Implementacion de un marco multilateral.

Otro de los objetivos de este acuerdo es la necesidad de implementar
un marco multilateral de principios, normas y disciplinas relacionados con el
comercio Internacional.

Creacién de politicas generales.
También se busca crear politicas de caracter general aplicables a los

sistemas nacionales para lograr el progreso de los paises miembros en

materia de desarrollo y tecnologia.
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b)

Para poder cumplir este objetivo se busca dar apoyo a los paises
miembros menos adelantados, otorgandoles la flexibilidad requerida para un
correcto intercambio de tecnologia con los que se encuentren en condiciones

de crear bases sélidas y viables para el desarrollo.

Relaciones de apoyo.

Se pretende con este acuerdo establecer relaciones de mutuo apoyo

entre la OMC y la OMPI (Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual).

3.2.2.2.2 Proteccién ala propiedad intelectual

En virtud de este Tratado se les otorga libertad a los paises miembros
para establecer sus propias normas internas con el fin de proteger la
propiedad intelectual, siempre y cuando estas no vayan en contravia con los

principios generales que explicaremos a continuacion.
Patentabilidad del Invento.

El presente acuerdo ratifica el principio general segun el cual para
poder patentar un invento se requiere que este cumpla con tres
caracteristicas: capacidad inventiva, aplicacién industrial, novedad.*®

Inventos excluidos de ser patentados.

Los paises miembros del presente acuerdo podran excluir de la

patentabilidad las invenciones cuya explotacion comercial en su territorio

% Seccioén 5, Articulo 27, nimero 1. AADPIC

50



d)

deba impedirse necesariamente para proteger el orden publico, la moralidad,
la salud o la vida de las personas, animales o vegetales, o evitar dafos
graves al medio ambiente, siempre y cuando esta exclusion no se haga

Gnicamente porque la explotacién esta prohibida por su legislacion.®

También estan exentos de patentabilidad los métodos de diagnostico,

terapéuticos y quirlirgicos para el tratamiento de personas o animales.®’
Derechos que confiere una Patente.

Cuando el invento sea un producto, se le impedir4 a terceros que
realicen, sin el consentimiento del titular del derecho de patente, actos de
fabricacion, uso, oferta, venta o importacion del producto objeto de la
patente. Cuando la materia de la patente es un procedimiento, el titular tiene
el derecho de impedir que terceros sin su consentimiento utilicen, usen,
ofrezcan o importen el procedimiento. Los titulares de la patentes tendran
ademas el derecho de cederlas, transferirlas por secesiébn o concertar

contratos de licencia de uso de sus inventos.>®

Se les impone a los miembros la condicién de exigirle al solicitante de
una patente que divulgue la invencion de manera suficiente, clara y completa
para que las personas capacitadas en la técnica puedan llevar a efecto la

invencion.

Duracion de la Patente.

% Seccion 5, Articulo 27, nimero 2. AADPIC
%" Seccidn 5, Articulo 27, nimero 3. AADPIC
% Seccion 5, Articulo 28. AADPIC
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El acuerdo establece un término de duracién de la proteccion
conferida por una patente, el cual no puede ser inferior a veinte afos
contados a partir de la fecha de presentacion de la solicitud. Este acuerdo
establece los principios basicos a seguir por los paises miembros de la OMC,
pero no establece un procedimiento especifico y detallado en materia de
propiedad industrial, otorgando la posibilidad a cada pais de establecer sus

propias normas internas para regular la materia.*

3.2.2.3 El Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT).

Como Antecedentes podemos mencionar que en 1967, la BIRPI
(predecesora de la Organizacion Mundial para la Propiedad Industrial, OMPI)
redactdé un proyecto de Tratado Internacional que presentdé a un Comité
Internacional de Expertos, por medio del cual se daban soluciones
destinadas a reducir los esfuerzos que realizaban los solicitantes y las
Oficinas nacionales de patentes para tramitar concesiones de solicitudes.

En varias reuniones celebradas durante los afios siguientes, se
elaboraron varios proyectos, adoptandose finalmente el “Tratado de
Cooperacion en Materia de patentes (PCT)”, en una Conferencia Diplomatica

celebrada en Washington en Junio de 1970.

El Tratado entr6 en vigor el 24 de Enero de 1978 y comenzo a
funcionar el lero. de Junio siguiente, con 18 estados contratantes. La
presentacion de solicitudes Internacionales en virtud del PCT comenzé el
1ero. de junio de1978.%°

¥ Seccion 5, Articulo 33. AADPIC
9 http://www.wipo.int/pct/es/
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En El Salvador el tratado entro en vigor el dia 17 de agosto de 2006.

El Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes, como su hombre
lo indica, es un acuerdo Internacional en el campo de las patentes de
invencion. El objeto principal del Tratado es cooperar en la presentacion de
las solicitudes de patente, la busqueda y el examen, asi como la divulgacién

de la informacion técnica contenida en las solicitudes.

Sin embargo es conveniente aclarar que el PCT no es un sistema de
concesion de patentes Internacionales, la tarea de dicha concesion
corresponde en forma exclusiva a las Oficinas de patentes de los Paises

donde se busca la proteccion.

En Resumen el Tratado de Cooperacidén en materia de Patentes es un
tratado que prevé la presentacion de solicitudes con miras a obtener
proteccion por patente en un gran namero de paises. Este Tratado otorga un
procedimiento simplificado para un inventor o solicitante que desee solicitar,
y finalmente obtener, una patente. Uno de sus multiples objetivos es
promover el intercambio de la informacion técnica contenida en los
documentos de patente entre los paises interesados y dentro de la
comunidad cientifica interesada, es decir, los inventores y los industriales

que trabajen en el campo de que se trate.

En el capitulo 4 se dara un analisis del procedimiento establecido en

el PCT para obtener patentes.

3.2.3 Legislacion Secundaria, “Ley de Propiedad Intelectual (LPI)”
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Esta ley vino a unificar y modernizar el Derecho a la Propiedad
Intelectual, que se encontraba disperso en diferentes cuerpos normativos,
por lo cual derogo expresamente la Ley de Derecho de Autor, La Ley de
Patentes de Invencion, y algunos Articulos del Codigo de Comercio (Art. 188
LPI), asimismo, retoma y desarrolla los aspectos principales de los tratados
internacionales arriba desarrollados (CUP), y (AADIPC); y establece el

procedimiento a seguir para la obtencién de una patente.

En el titulo segundo regula lo concerniente a la Propiedad Artistica y
Literaria regulando el Derecho de Autor y demas Derechos Conexos.

En el titulo tercero relativo a la Propiedad Industrial regula entre otras
cosas en su capitulo dos lo referente a las invenciones en las cuales se da
una definicion legal de invencion, asi el articulo 106 literalmente establece
que “se entiende por invencidén una idea aplicable a la practica a la solucion
de un problema técnico determinado. Una invencion podra referirse a un

producto o a un procedimiento. “

Asi como también hace un sefialamiento expreso en el articulo 108 de
lo que no es objeto de patentarse. En el capitulo tercero y cuarto se regula lo
relativo a los modelos de utilidad y los disefios industriales y el capitulo sexto
hace referencia a los procedimientos que han de seguirse en nuestro pais

para la obtencién de una Patente.

Entraremos ahora a analizar nuestro sistema Tradicional de Patentes.

3.2.3.1 Del Derecho de Prioridad
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b)

Ademas de lo establecido en el Convenio de Paris sobre el Derecho

de Prioridad, el Articulo 144 LPI establece unos requisitos adicionales:

Debera alegarse al presentar la solicitud o a mas tardar seis meses después
de presentada la solicitud con indicacion del pais u oficina en la cual se
presentd la solicitud prioritaria, la fecha de tal presentacion y el numero

asignado a la solicitud prioritaria.

Antes de vencerse un plazo de doce meses siguientes a la presentacion de
la solicitud de la patente en El Salvador, se presentar4 una copia de la
solicitud prioritaria con la descripcion, los dibujos y las reivindicaciones,
certificada su conformidad por la oficina de propiedad industrial que hubiere
recibido dicha solicitud prioritaria, acompafnada de un certificado de la fecha
de presentacion de la solicitud prioritaria expedida por dicha oficina; estos
documentos se presentaran debidamente legalizados y seran acomparados

de la traduccion correspondiente

Para una misma solicitud y, en su caso, para una misma reivindicacion,
podran reivindicarse prioridades multiples o prioridades parciales, que
pueden tener origen en dos 0 mas oficinas diferentes; en tal caso, el plazo de
prioridad se contara desde la fecha de prioridad mas antigua que se hubiere
reivindicado y el derecho de prioridad sélo amparara a los elementos de la
solicitud presentada en la Republica que estuviesen contenidos en la

solicitud o solicitudes cuya prioridad se reivindicara.

3.2.3.2 Requisitos de Patentabilidad.
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b)

d)

El articulo 111 LPI nos dice que para que una invencion sea
patentable debe tener aplicacion industrial lo cual significa que el objeto
pueda ser producido o utilizado en cualquier tipo de industria o actividad
productiva, y que sea novedosa esto es cuando no exista con anterioridad

en el estado de la técnica.

3.2.3.3 No Patentabilidad

El articulo 107 LPI elimina la patentabilidad de lo siguiente:

Los descubrimientos, las teorias cientificas y los métodos matematicos;

Los planes, principios o0 métodos econdmicos de publicidad o de negocios,
los referidos a actividades mentales o intelectuales y los referidos a materia

de juego.

Los métodos de tratamiento quirdrgico, terapéutico o de diagndstico,
aplicables al cuerpo humano o animal; excepto los productos destinados a

poner en practica alguno de estos métodos; y

Las invenciones cuya publicacion o explotacion industrial o comercial seria
contraria al orden publico o a la moral; la explotacion de la invencion no se
considerara contraria al orden publico o a la moral solamente por una razén
de estar prohibida o limitada tal explotacion por alguna disposicion legal o

administrativa.

3.2.3.4 Contenido de la Solicitud de Patente:
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El Articulo 136 y 137 de la ley comentada, nos establecen el contenido de

una solicitud de patente, asimismo como los documentos a anexar:

La identificacion del solicitante y su direccion en El Salvador para efectos de

notificaciones;

Un documento que contenga la descripcién de la invencion;

Un documento que contenga una o mas reivindicaciones;

El comprobante de pago de los derechos de presentacion establecidos;

Una indicacion expresa o implicita de que se solicita la concesién de una

patente;

En caso de reivindicarse prioridad debera indicar el nombre de la oficina, la
fecha y niumero de presentacion de toda solicitud de patente u otro titulo de
proteccion que se hubiese presentado, o del titulo que se hubiese obtenido,
ante otra oficina de propiedad industrial, y que se refiera total o parcialmente

a la misma invencién reivindicada en la solicitud presentada en la Republica.

Personeria acreditada de apoderado o firma de abogado directo en su caso.

3.2.3.5 Descripcién de la Invencion

Los requisitos que debe contener la descripcién y la invencion para
gue se considere correctamente presentada, se encuentran establecidos en

el articulo 138 LPI1 y son los siguientes:
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El sector tecnoldgico al que se refiere o al cual se aplica;

La tecnologia anterior conocida por el solicitante que pueda considerarse Uutil
para la comprension y el examen de la invencién vy referencias a los

documentos y publicaciones anteriores relativas a dicha tecnologia;

Descripcidn de la invencion en términos que permitan la comprension del
problema técnico y de la solucion aportada y exponer las ventajas de éstas

con respecto a la tecnologia anterior;

Descripcidon de la mejor manera conocida por el solicitante para ejecutar o

llevar a la practica la invencion, utilizando ejemplos y referencias a dibujos;

La manera en que la invencién puede ser producida o utilizada en alguna
actividad, salvo cuando ello resulte evidente de la descripcion o de su

naturaleza.

3.2.3.6 Reivindicaciones

El Articulo 140 LPI nos habla de las reivindicaciones y estas definiran
la materia para la cual se desea proteccibn mediante la patente. Las
reivindicaciones deberdn ser claras y concisas, y estar totalmente

sustentadas por la descripcion.

Las reivindicaciones podran ser: independientes o dependientes. Las
independientes son aquellas que definen la materia que se desea proteger
sin referencia a otra reivindicacion anterior, y las dependientes son aquellas

que se refieren a una o mas reivindicaciones anteriores.
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3.2.3.7 Publicacién de la Solicitud.

Una vez presentada la solicitud con los requisitos y documentos
requeridos por la ley, (Examen de Forma de la Solicitud), el registro publicara
la solicitud de oficio o a peticion de parte en el Diario Oficial por 3 veces

consecutivas segun lo establece el articulo 146 LPI.

3.2.3.8 Examen de patentabilidad

La Ley establece una etapa adicional en la cual dentro de los seis
meses siguientes contados a partir de la publicacidon de la solicitud el
solicitante debera pedir que se examine si la invencion es patentable. Si
dicha peticibn es omitida por parte del solicitante la solicitud se declarara
abandonada. El examen de fondo tendra por objeto verificar el cumplimiento
de las condiciones de patentabilidad previstas en esta Ley, asi como los
requisitos relativos a la descripcion, las reivindicaciones, los dibujos, el
resumen, y la unidad de invencion; segun lo establecen los articulos 151 y
152 LPI.

3.2.3.9 Documentos para el examen de patentabilidad

El registro de Propiedad Intelectual podra solicitar al peticionario los

siguientes documentos de ser necesarios:

Copia de la solicitud extranjera y de sus documentos acompanantes;
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Copia de toda comunicacion o informe que se refiera a los resultados de
busqueda de anterioridades o de exdmenes afectados respecto a la solicitud

extranjera;

Copia de la patente u otro titulo de proteccidén que se hubiese concedido con
base a la solicitud extranjera.

La Oficina nacional competente puede denegar la solicitud si el
peticionario no presenta dichos documentos en el plazo de 90 dias. El
solicitante podré pedirle a la Oficina nacional competente suspender la
tramitacién de la solicitud, si alguno de los documentos anteriores no han
sido allegados por la autoridad extranjera. Todo lo anterior establecido en los
articulos 153, 154 y 155 LPI.

3.2.3.10 Del Registro.

“Cuando el Registro compruebe que se han cumplido los requisitos y
condiciones previstas por la ley, concedera la patente, entregandole al

solicitante el certificado correspondiente.” Articulo 156 LPI.
3.2.3.11 Derechos que confiere la patente

Una vez patentada la invencion, el titulo otorgara los siguientes
derechos durante un plazo de 20 afios, segun los articulos 109 y 115, 116,

117y 118 LPI

La patente conferira a su titular el derecho de impedir a terceras personas la

explotacion de la invencion patentada
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Cuando la patente se haya concedido para un producto: Fabricar el
producto; y Ofrecer en venta, vender o usar el producto; o importarlo o
almacenarlo para alguno de estos fines; asi como impedir el transito del

producto por el territorio nacional.

Cuando la patente se haya concedido para un procedimiento: Emplear el
procedimiento; ejecutar cualquiera de los actos indicados en el literal

anterior, respecto a un producto obtenido directamente del procedimiento.

3.2.3.12 Transferencia y licencia de explotacion de la patente.

Una solicitud de patente concedida o en tramite de concesion puede
ser transferida por acto entre vivos o por via sucesoria siempre y cuando
dicha transferencia sea registrada ante el registro de la propiedad intelectual
(si no es registrado la transferencia no surte efectos frente a terceros), y sea
presentada por escrito.

El titular de una patente concedida o en tramite de concesion podra
dar licencia a terceras personas para la explotacion del invento siempre y

cuando dicha licencia conste por escrito y se registre ante la Oficina nacional

competente.

3.2.3.13 Nulidad de la patente

Se incluyen en la ley unas causales de nulidad a partir del articulo 162 LPI.

Dichas nulidades son las siguientes:
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Por la declaracion judicial de nulidad;

Por el vencimiento de los plazos fijados en esta ley;

Por la renuncia escrita parcial o total.

Si se concedi6 para una invencion, modelo de utilidad o disefio industrial que

no cumpla con los requisitos que establece esta Ley;

Si la divulgacion de la invencion en la patente no es suficientemente clara
para que una persona versada en la materia técnica correspondiente pueda

ejecutarla, o las reivindicaciones no estén sustentadas en esa divulgacion;

Si a raiz de una modificacion o division de la solicitud, la patente concedida
contuviera reivindicaciones que se sustentan en materia que no se

encontraba divulgada en la solicitud inicialmente presentada;

Si la patente o el certificado fue concedida a una persona que no tenia

derecho a obtenerla.

Cuando las causas de nulidad solo afectaran a alguna reivindicacion o
parte de ella la nulidad se declarara solamente con respecto a esa
reivindicacién o parte. En su caso, la nulidad podra declararse en forma de

una limitacién de la reivindicacion correspondiente.
La Oficina nacional competente (Departamento de Patentes de la

Direccion General de Propiedad Intelectual) podré anular la patente que haya
sido concedida a quien no tenia el derecho legitimo de obtenerla, y esta
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Oficina notificard al titular de la patente para que éste haga valer los

argumentos y presente las pruebas que estime convenientes.
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CAPITULO 4

PROCEDIMENTO ESTABLECIDO EN EL TRATADO DE COOPERACION
EN MATERIA DE PATENTES (PCT) PARA OBTENER UNA PATENTE.

Los sistemas nacionales de patentes requiere la presentacion de
solicitudes individuales para cada pais en el cual se quiere llevar a cabo la
proteccion de dicha patente. En otras palabras, se aplica el principio de la

territorialidad.

Con miras a superar algunos de los problemas que este sistema
causa, el Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (PCT) fue
adoptado porque establece un procedimiento simplificado para que el
inventor o el solicitante eventualmente obtengan la patente en un gran

namero de paises.

El Tratado de Cooperacion en materia de Patentes es un tratado que
prevé la presentacion de solicitudes para obtener la protecciéon de
invenciones en un gran numero de paises. Este Tratado prevé un
procedimiento simplificado para un inventor o aplicante que desee solicitar, y

finalmente obtener, una patente.

Uno de sus multiples objetivos es promover el intercambio de la
informacion técnica contenida en los documentos de patente entre los paises
interesados y dentro de la comunidad cientifica interesada, es decir, los

inventores y los industriales que trabajen en el campo de que se trate.

64



Antes de entrar de fondo al andlisis de como se diligencia una solicitud
de Patente en El Salvador en base al procedimiento establecido en el PCT,

no es necesario recalcar lo siguiente:

En primer lugar, no es el PCT el que concede las patentes; en
realidad, son las oficinas nacionales las que lo hacen al finalizar el
procedimiento, y cada una de ellas, en lo que le concierne, concede una

patente sobre la base de una solicitud del PCT.

En segundo lugar, no existe lo que se llama una patente mundial. El
PCT no lo prevé en absoluto y el resultado del procedimiento (que
desarrollaremos a lo largo de este capitulo) sera, de hecho, un numero
determinado de patentes regionales o nacionales. Quizas sea solo una si el
solicitante llega a completar el procedimiento en una sola oficina, pero
podrian ser 10, 25, 50 o tantas patentes como el solicitante desee finalmente

obtener.

4.1 PLANTEAMIENTO DEL PROCEDIMIENTO

En primer lugar, el aplicante tendra que presentar una solicitud. Esa
solicitud debera pasar luego por varias etapas. La primera etapa es la
general y se denomina fase internacional; ésta va seguida de una segunda

etapa denominada fase nacional.

En la fase internacional hay cuatro etapas principales: la primera es la
presentacion; la segunda es la blusqueda internacional; luego viene la
publicacion internacional, y finalmente el examen preliminar

internacional.
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b)

Seguidamente, pero solo si el solicitante desea seguir adelante con su

solicitud, viene la fase nacional.

La fase nacional corresponde a cada una de las oficinas en las que el
solicitante tiene que completar el proceso de obtencion de la patente. Podria
ser s6lo una oficina, o bien dos, cinco o diez oficinas y entre ellas habria
oficinas nacionales y también regionales en caso de que el solicitante
hubiese designado a ciertos paises con el fin de obtener una patente

regional.

4.2 FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DEL PCT

A continuacion expondremos brevemente como funciona el sistema

PCT en cuanto a la presentacion y estudio de las solicitudes de patentes.

4.2.1 Fase Internacional

Iniciaremos el estudio del funcionamiento del sistema establecido en el
PCT, con la parte primera del procedimiento, la denominada fase

Internacional.

4.2.1.1 Presentacion de la solicitud

En este apartado veremos los aspectos que regula el PCT en cuanto a
la presentacion de la solicitud. (Ver Anexo 1, Formato de Solicitud).
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4.2.1.1.1 Quién puede presentar la solicitud.

De acuerdo con el Articulo 9 del PCT la solicitud Internacional podréa
ser presentada por todo nacional o residente de un estado contratante del
PCT. La asamblea de la unién*! puede facultar a residentes o nacionales de
cualquier pais que pertenezca al Convenio de Paris y que no sea parte del

PCT para presentar una solicitud Internacional.

4.2.1.1.2 Dénde presentar la solicitud.

De acuerdo con el Articulo 10 del PCT, la solicitud Internacional puede
presentarse generalmente ante la Oficina nacional®? de patentes del estado
contratante de nacionalidad o de domicilio del solicitante o, a eleccion del
solicitante, ante la Oficina Internacional de la OMPI en Ginebra, siempre y

cuando estas acttien como Oficinas receptoras del PCT.*?

4.2.1.1.3 Cémo se presenta la solicitud.

* De acuerdo con el articulo primero del PCT “los estados parte del presente tratado

(denominados en adelante estados contratantes) se constituyen en unién para la
cooperacion en la presentacion, busqueda y examen de las solicitudes de proteccion de las
invenciones, y para la prestacion de servicios técnicos especiales. Esta unién se denominara
Unién Internacional de Cooperacién en Materia de Patentes”.

*2 De acuerdo con el articulo 2 del PCT “ se entendera por oficina nacional la autoridad
gubernamental de un estado contratante encargada de la concesion de patentes; toda
referencia a una oficina nacional se entendera también como una referencia a una
autorizada intergubernamental encargada por varios estados de conceder patentes
regionales, a condicién de que uno de esos estados, por lo menos, sea un estado
contratante y que esos estados hayan facultado a dicha autoridad para asumir las
obligaciones y ejercer los poderes que el presente tratado y su reglamento atribuyen a las
oficinas nacionales

** De acuerdo con el articulo 2 del PCT se entendera por oficina receptora la oficina nacional
o la Organizacion intergubernamental donde se haya presentado la solicitud internacional.
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Lo primero que debe hacer el solicitante, es diligenciar el formulario

requerido para la presentacion de la solicitud.

El idioma en que debe ser presentada la solicitud internacional,
depende de la Oficina Nacional receptora de solicitudes. Sin embargo, los
principales idiomas en que puede ser diligenciado este formulario son:
aleméan, chino, espafol, ingles, japonés, francés y ruso; también se aceptan
otros idiomas que hasta la fecha son: danés, finlandés, holandés, noruego y
sueco. (Articulo 11 del PCT).

La solicitud internacional debe contener por lo menos los siguientes

requisitos, de acuerdo con el Articulo 11 del PCT:

Una indicacibn segun la cual ha sido presentada a titulo de

presentacion Internacional;

- La designacion, por lo menos, de un estado contratante;

- El nombre del solicitante;

- Una descripcion del invento que se desea proteger;

Debe contener una o varias reivindicaciones.

4.2.1.1.4 Efectos de la Presentacion de la Solicitud.
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Los efectos de la solicitud internacional de patente en cada uno de los
estados designados** son los mismos que si se hubiera solicitado una

|45

patente nacional™ ante la Oficina Nacional de Patentes de este estado.

4.2.1.1.5 Radicacion ante la Oficina receptora

La solicitud se presentard ante la Oficina receptora, la cual le otorgara
como fecha de presentacién internacional, la fecha de recepcion de la
solicitud internacional. Una vez asignada la fecha de presentacion

internacional se procede a un estudio de forma.

Si la Oficina receptora comprueba que al momento de presentacion, la
solicitud no cumple con los requisitos exigidos en el PCT, invitara al
solicitante a efectuar la correccion necesaria. Una vez efectuadas las
correcciones la Oficina receptora otorgara como fecha de presentacion
internacional la fecha de recepcién de las correcciones exigidas (Articulo 11
del PCT).

Se puede presentar una solicitud internacional de patente, en la
mayoria de los casos, en la correspondiente Oficina nacional de patentes, o
directamente en la OMPI si asi lo permiten las normas sobre seguridad
nacional de la legislaciébn nacional correspondiente. Tanto una como otra
Oficina actuan como “Oficinas receptoras del PCT”. Por otra parte, los
nacionales o residentes de un pais parte en el Protocolo de Harare de la

ARIPO, el Acuerdo de Bangui de la OAPI, el Convenio sobre la Patente

* Son aquellos paises miembros del PCT en que se desea que surtan los efectos de la
solicitud internacional.
** Se entiende por patente nacional una patente concedida por una administracién nacional.
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Eurasiatica o el Convenio sobre la Patente Europea, pueden presentar su
solicitud internacional de patente en la respectiva Oficina regional de patente,

si lo permite la legislacion nacional de su pais.

Después de radicada la solicitud, y de acuerdo con el Articulo 12 del
PCT se debe enviar un ejemplar de la solicitud internacional (ejemplar
original) a la Oficina Internacional de la OMPI, otro (copia para la busqueda)
a la administracion encargada para la busqueda internacional y conserva el
tercer ejemplar (copia para la Oficina receptora). Cualquier estado designado
en la solicitud presentada, puede pedirle a la Oficina Internacional, OMPI una

copia de la solicitud.

4.2.1.2 Bausqueda Internacional

La solicitud Internacional se somete a un procedimiento llamado
“Busqueda Internacional” (Articulo 15 del PCT) que tiene por finalidad
descubrir el estado de la técnica pertinente, es decir, una busqueda de alto
nivel realizada en los documentos de patentes y otros documentos técnicos.
Esta sera efectuada teniendo en cuenta las reivindicaciones, descripcion y

dibujos (para aquellas solicitudes que los contengan).

Esta busqueda se lleva a cabo por una de las principales Oficinas
nacionales de patentes®®. Cada una de estas Oficinas debe tener la
documentacion minima del PCT que comprende los documentos de patentes

publicados desde 1920 por los grandes paises industrializados asi como los

*® Las principales oficinas nacionales de patentes son: Australia, Austria, China, Espafia,
Estados Unidos de América, Rusia, Japon, Suecia y la Oficina Europea de Patentes
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diferentes documentos técnicos que sirvan como apoyo o complemento a

esta busqueda.

Este proceso, “Informe de Busqueda Internacional” (Articulo 18 del
PCT) consistente en una enumeraciéon de citas de los documentos
publicados, (principalmente documentos de patentes de los paises que las
otorgan en mayor nuamero), que pueden afectar la patentabilidad de la
invencion reivindicada en la solicitud internacional se pondra a disposicion
del solicitante dentro de los cuatro o cinco meses siguientes a la

presentacion de la solicitud.

El informe es comunicado al solicitante y él puede decidir el retiro de
su solicitud si resulta poco probable el otorgamiento de su patente. Si no la
retira, la Oficina Internacional procede a la publicacién internacional de la
solicitud y comunica a cada una de las Oficinas de patentes designadas el
deseo del solicitante de registrar su patente en ese pais. La Oficina
Internacional publica un folleto que contiene una pagina en la que figuran los
datos biogréaficos proporcionados por el solicitante, el simbolo de la
clasificacion Internacional de Patentes (IPC) atribuido por la administraciéon
encargada de la busqueda internacional, el resumen, descripcién,
reivindicaciones, dibujos y el informe de busqueda Internacional. La
publicacion tiene lugar a los 18 meses siguientes a la fecha de prioridad de la
solicitud internacional®’. El folleto se publica en el idioma en el que fue
presentada la solicitud internacional. Cada uno de los folletos se publica en la
“‘Gaceta del PCT “en la cual se relacionan las solicitudes internacionales
publicadas en forma de rubricas que reproducen las paginas de portadas de
los folletos.

*" La prioridad es la fecha de la presentacién de la primera solicitud de proteccién de la
patente, sin importar si ésta se hace o no de acuerdo con las normas del PCT.
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4.2.1.3 Publicacién Internacional

La proxima etapa, a saber, la publicacion, la realiza enteramente la
Oficina Internacional en Ginebra. De hecho, es la Unica funcion del PCT de la
que la Oficina de Ginebra es exclusivamente responsable. Dicha oficina
publica todas las solicitudes del PCT, cualquiera sea su procedencia y el

idioma en el que se hayan presentado.

La OMPI publica el contenido de la Solicitud y se divulga a todo el
mundo inmediatamente después de que expire el plazo de 18 meses
contados a partir de la de fecha de presentacion, junto con el informe de

bldsqueda internacional.

El solicitante recibe una copia de la solicitud internacional publicada, y
los Estados Contratantes del PCT reciben una copia de todas las solicitudes
internacionales publicadas.

Ademas, la OMPI publica semanalmente la Gaceta del PCT, que
contiene datos basicos sobre las solicitudes internacionales publicadas en
esa semana en formato uniforme y abreviado. La Gaceta puede consultarse
en www.wipo.int/pct/es/ gazette/index.jsp (por datos bibliograficos, texto del
titulo y del resumen, y texto integro poco después de su publicacion), y

dispone de una interfaz plurilingie (espafiol, francés e inglés).

4.2.1.4 Examen Preliminar Internacional

El examen preliminar internacional es una segunda evaluacién de la

posible patentabilidad de la invencion, y se realiza aplicando las mismas
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normas en las que se basaba el dictamen escrito de la Administracion
encargada de la busqueda internacional. Si el solicitante desea efectuar
modificaciones en la solicitud internacional a fin de subsanar los documentos
sefalados en el informe de blusqueda y las conclusiones formuladas en el
dictamen escrito de la Administracibn encargada de la busqueda
internacional, el examen preliminar internacional ofrece la Unica posibilidad
de participar activamente en el proceso de examen y poder influir en las
conclusiones del examinador antes de la entrada en la fase nacional: el
solicitante puede presentar modificaciones y alegaciones, y tiene derecho a

entrevistarse con el examinador.

Este informe proporciona al solicitante un fundamento mas sélido
sobre el que evaluar la posibilidad de obtener la patente y, si el informe es
favorable, una base mas firme para continuar con la tramitacion de la
solicitud ante las Oficinas nacionales y regionales de patentes. La decisiéon
de conceder la patente sigue siendo competencia de cada una de las
Oficinas nacionales o regionales en las que se entre en la fase nacional; el
informe preliminar internacional debe ser considerado por las Oficinas, pero

no resulta vinculante.

Recibido el informe de busqueda internacional el solicitante pide el
Examen Preliminar Internacional con el cual obtiene un concepto sobre la
patentabilidad (nuevas, tengan nivel inventivo y susceptibles de aplicaciéon
industrial). Las administraciones encargadas de realizarlo son las mismas
que han sido nombradas como encargadas de hacer la busqueda
Internacional con la excepcion de la Oficina Espafiola de Patentes y Marcas.

Los resultados de este examen se ponen a disposicion del solicitante

y de las Oficinas elegidas (son las Oficinas de los estados elegidos, o0 que
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actuan en su nombre), el concepto contenido en este documento proporciona
al solicitante elementos de juicio necesarios para evaluar la viabilidad de
obtener la patente y facilita a las Oficinas elegidas elementos de apreciacion

para su decision final de conceder o no la patente.

4.2.1.5 Otras Cuestiones

A continuacién analizaremos ciertos asuntos relacionados con la fase

internacional.

4.2.1.5.1 Inicio del procedimiento de la fase internacional en El Salvador

Cuando se presenta una solicitud internacional en base al PCT en El
Salvador, ante la oficina receptora ubicada en la Direccién de propiedad
Intelectual, se otorga una fecha de presentaciéon cuando se compruebe que
cumple con los requisitos que establece el Tratado y su Reglamento, luego
se remite el documento original a la Oficina Internacional y la copia, a la
Oficina de Administracion de Busqueda Internacional; esta ultima es quién
realizara el “informe de la busqueda internacional”. Recibido el informe el
solicitante lo analiza y ve en que paises es factible la obtencion de la
patente. En base a lo anterior pide la publicacion internacional y el Examen
Preliminar donde se calificara la novedad, el nivel inventivo y la aplicacion
industrial de la invencion. (Para mayor informacion, ver Anexo 2, Guia para la

presentacion de solicitudes internacionales PCT en El Salvador).

Cuando le notifican el resultado del examen preliminar Internacional

comienzan las fases nacionales.
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4.2.1.5.2 Presentacion Electrénica de Solicitudes.

Las solicitudes PCT se pueden presentar en forma electrénica en las
Oficinas receptoras que acepten ese tipo de presentacion. Es posible
efectuar la presentacion integramente electréonica de las solicitudes en la
Oficina receptora del PCT en la OMPI. El programa de presentacion
electronica de solicitudes PCTSAFE (“Programa informatico para la
presentacion segura de solicitudes electronicas”), que puede descargarse del
sitio Web del PCT u obtenerse gratuitamente en CD-ROM, sirve para que los
solicitantes PCT preparen sus solicitudes internacionales en formato
electrénico y las presenten por medio de la transmisién segura en linea, en
CD-ROM o0 en disquete. Cuando se introducen los datos relativos a la
solicitud, el programa PCT-SAFE valida los datos introducidos y sefiala a la
atencion del solicitante las partes incorrectas o completadas indebidamente.
Es posible adjuntar el texto y los dibujos de la solicitud en XML (lenguaje
extensible de marcado) asi como en otros formatos electrénicos, como el
PDF o el TIFF (los formatos de archivo disponibles dependen de la Oficina
receptora seleccionada). Los solicitantes que presentan las solicitudes en
forma electrénica tienen derecho a determinadas reducciones de tasas PCT:
las reducciones mas elevadas se aplican a las solicitudes presentadas en

formato XML.*®

4.2.1.5.3 Reivindicacion de prioridad de una solicitud de patente

anterior.

48 www.wipo.int/pct-safe/en/.
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Generalmente, los solicitantes de patente que deseen proteger su
invencion en méas de un pais presentan en primer lugar una solicitud nacional
o regional de patente en su Oficina nacional o regional de patentes, y dentro
de un plazo de 12 meses contados a partir de la fecha de presentacion de
esa primera solicitud (plazo establecido en el Convenio de Paris para la
Proteccion de la Propiedad Industrial), presentan su solicitud internacional en
virtud del PCT. De este modo, en una solicitud internacional de patente es
posible reivindicar la prioridad, con arreglo al Convenio de Paris y, en cierta
medida, en el marco de la organizacién Mundial del Comercio, de una o mas
solicitudes de patentes presentadas anteriormente para la misma invencion,
tanto si se trata de una solicitud nacional, regional o internacional, hasta 12
meses después de la presentacion de la primera de esas solicitudes. Si no
se reivindica la prioridad de una solicitud anterior, la fecha de prioridad a los
fines del procedimiento del PCT sera la fecha de presentacion internacional

de la solicitud internacional.

Durante el procedimiento del PCT, cabe afadir y corregir
reivindicaciones de prioridad dentro de determinados plazos.

4.2.1.5.4 Tasas relacionadas con la presentacién y tramitacién de una

solicitud internacional en virtud del PCT.

Los solicitantes PCT generalmente pagan tres tipos de tasas al
presentar sus solicitudes internacionales: una tasa de presentacion
internacional de 1.400 francos suizos (equivalente aproximadamente a 1.100
dolares de los Estados Unidos en funcion del tipo de cambio aplicable), una
tasa de busqueda que puede variar aproximadamente de 180 a 1.900

dolares de los Estados Unidos segun la Administracion de busqueda
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internacional escogida, y una pequefia tasa de transmisién que varia en
funcién de la Oficina receptora. Como una solicitud internacional de patente
surte efecto en todos los Estados Contratantes del PCT, el solicitante no
tendra que hacer frente en esta etapa del procedimiento a los gastos en que
incurriria si preparara y presentara solicitudes en cada uno de esos Estados,
y pagard una Unica serie de tasas por la presentacion de la solicitud

internacional en la Oficina receptora del PCT.

Estas tasas abarcan la presentacion, la busqueda y la publicacion de
la solicitud internacional de patente, y se deben abonar en una de las
monedas aceptadas por la Oficina receptora. Las tasas que deberan
abonarse al producirse la entrada en la fase nacional constituyen los costos

mas importantes antes de la concesion de la patente.

Entre ellas figuran las tasas de traduccién de la solicitud, las tasas de
presentacion de la Oficina nacional (o regional) y las tasas de adquisicion de
servicios de agentes de patentes locales. En varias Oficinas, las tasas de
presentacion nacional para las solicitudes internacionales de patente son
inferiores a las correspondientes a la presentacion directa de solicitudes
nacionales. Asimismo, cabe recordar que el titular tendra que pagar en cada
pais las tasas de mantenimiento de las patentes concedidas a fin de
mantenerlas en vigor, independientemente de que se haya utilizado el PCT

para su concesion*®

4.2.1.5.5 Reducciones en las tasas en virtud del PCT.

9 Guia del solicitante PCT (www.wipo.int/pct/guide/en/index.html).
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Existen reducciones en las tasas PCT para los solicitantes que
presenten las solicitudes en forma electronica, teniendo en cuenta el tipo de
presentacion y el formato de la solicitud presentada. Ademas, todo solicitante
gue sea una persona fisica, nacional y residente en un Estado cuya renta
nacional per capita sea inferior a 3.000 ddlares de los Estados Unidos, tiene
derecho a una reduccién del 75% de determinadas tasas, incluida la tasa de
presentacion internacional. Esta misma reduccién del 75% se aplica a toda
persona, fisica 0 no, nacional y residente en un pais clasificado por las
Naciones Unidas como “pais menos adelantado”. Si hubiera varios
solicitantes, cada uno de ellos debera satisfacer los criterios mencionados.
Para informacién mas detallada y para la lista de los Estados contratantes
del PCT cuyos nacionales y residentes tienen derecho a esa reduccion de

tasas, consulte la Guia del solicitante PCT.>°

4.2.1.5.6 Tiempo que dura el procedimiento establecido en el PCT.

En la mayoria de los casos, el solicitante dispone de 18 meses a partir
del momento en que presenta la solicitud internacional antes de tener que
iniciar los procedimientos relativos a la fase nacional en cada Oficina de
patentes. Esto significa que normalmente el solicitante dispone de al menos
otros 18 meses mas que en el caso de que no utilizara el PCT, antes de

tener que satisfacer los requisitos nacionales.

Este tiempo adicional puede resultar util para evaluar la posibilidad de
obtener la patente y explotar comercialmente la invencién en los paises en
los que se tenga previsto solicitar la proteccion, y determinar el valor técnico

de la invencion y la necesidad de seguir protegiéndola en esos paises. Sin

% |pidem.
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embargo, es importante observar que no es necesario esperar a que
transcurran los 30 meses a partir de la fecha de presentacion mas antigua de
la solicitud de patente (“fecha de prioridad”) antes de efectuar la entrada en
la fase nacional: siempre es posible solicitar la entrada anticipada en la fase

nacional.®!

En la fase nacional, cada Oficina de patentes es responsable de
examinar la solicitud de conformidad con la legislacién, los reglamentos y las
practicas nacionales o regionales en materia de patentes, lo que dara lugar,
si todas las circunstancias son favorables, a la concesion de la patente. El

tiempo necesario para el examen y la concesién de la patente varia en

funcién de las distintas Oficinas de patentes.

4.2.1.5.7 Funcion de la OMPI en el Procedimiento establecido en el PCT.

Recibir y almacenar todos los documentos relativos a la solicitud;

Ejecutar el examen de forma,;

Publicar la solicitud;

Publicar la Gaceta del PCT (datos sobre la solicitud);

Traducir distintas partes de la solicitud PCT y determinados

documentos conexos al inglés o al francés, cuando sea necesario;

*! Articulos 23 numeral 2 y 40 numeral 2 del PCT.
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Comunicar los documentos a las Oficinas y a terceros; y

Suministrar asesoramiento juridico a peticion de las Oficinas y

usuarios.

4.2.2 Fase Nacional (Recepcién de documentos por parte de las
Oficinas designadas en la solicitud Internacional) Articulo 40, 41, y 42
PCT.

Unicamente después de que el solicitante haya decidido si desea
continuar la tramitacion de su solicitud, y en qué Estados, se deberan cumplir
los diversos requisitos nacionales para entrar en la fase nacional. Entre éstos
figura el pago de las tasas nacionales y, en algunos casos, la presentacion
de traducciones de la solicitud. En la mayoria de las Oficinas de patentes de
los Estados Contratantes del PCT, esas operaciones deberan realizarse
antes de finalizar el trigésimo mes contado a partir de la fecha de prioridad.

También puede haber otros requisitos en relacién con la entrada en la

fase nacional, por ejemplo, la designacion de mandatarios locales.

El solicitante presentard a cada Oficina designada una copia de la
solicitud internacional al momento de su publicacion o a més tardar al vencer
el vigésimo mes a partir de la fecha de prioridad. La copia de la solicitud
internacional sera utilizada para continuar su tramite en cada una de las
Oficinas designadas, porque tal y como se explicé en la introduccion, el PCT
s6lo es un sistema de presentacion y no de concesion de patentes, que es

tarea y competencia exclusiva de las Oficinas designadas.
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El solicitante puede esperar hasta el final del vigésimo mes después
de la presentacion de la solicitud, para empezar el procedimiento nacional
ante cada Oficina designada proporcionandole una traduccion (cuando sea
necesaria) de la solicitud en el idioma oficial de esa Oficina. Este periodo de
veinte meses se prorroga otros diez meses cuando el solicitante opta por

pedir un informe del examen preliminar internacional.

Una vez se da comienzo a la tramitacion nacional se aplicaran los
procedimientos nacionales ordinarios de cada pais con excepcién de los
puntos especificos de procedimiento que el sistema del PCT elimina (por
ejemplo, en lo que tiene que ver con las cuestiones de forma y contenido de
la solicitud internacional y el suministro de copias del documento de

prioridad).

4.2.2.1 Inicio de la Fase Nacional en El Salvador.

Si la solicitud de patente via PCT ha sido presentada en el extranjero,
y el solicitante desea conducir una fase nacional en El Salvador, dicho
tramite sera diligenciado en base a la Ley de Propiedad Intelectual de la

siguiente manera:

Se presenta la solicitud en base al articulo 136 y 137, haciendo
referencia a que se inicia la fase nacional en base a una solicitud presentada
via PCT. Para lo cual se hace referencia de la fecha de presentacion se la

solicitud internacional, y numero de presentacion asignado.

Se anexan los siguientes documentos: La busqueda Internacional, la

publicacion internacional, y el examen preliminar. La oficina de registro
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nacional se reserva el derecho de pedirle al solicitante documentos tale
como: Prioridad, si la reclama; Descripcion de la Invencién; Dibujos; y

Resumen de la Invencion.®?

Finalmente se sigue el tramite normal desarrollado en el capitulo
anterior: Admision de la solicitud, Publicacion, Examen de Fondo y Registro.

°2 Articulo151 y 152 Ley de Propiedad Intelectual.
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4.3 BOSQUEJO DEL FUNCIONAMIENTO DEL PCT

Fase
Intermacional

Fase
nacional
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El procedimiento del PCT comprende las etapas siguientes:

Presentacion: el solicitante presenta una solicitud internacional, en
cumplimiento con los requisitos de forma del PCT, en un idioma, y

paga un unico conjunto de tasas.

Busqueda internacional: una “Administracion encargada de la
busqueda internacional” (una de las principales Oficinas de patentes
del mundo) identifica los documentos publicados que pueden influir en
la patentabilidad de la invencion y establece un dictamen sobre su

posible patentabilidad.

Publicacién internacional: el contenido de la solicitud internacional
se divulga a todo el mundo inmediatamente después de que expire el
plazo de 18 meses contados a partir de la fecha de presentacion mas

antigua.

Examen preliminar internacional: una “Administracion encargada
del examen preliminar internacional” (una de las principales Oficinas
de patentes del mundo) realiza a peticion del solicitante un nuevo
examen de patentabilidad, normalmente sobre una version modificada

de la solicitud.

Fase nacional: una vez finalizado el procedimiento del PCT, el
solicitante pasa a solicitar directamente la concesion de la patente a
las Oficinas nacionales (o regionales) de patentes de los paises en los

que desee obtenerla, de acuerdo a la legislacién interna.
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4.4 VENTAJAS DEL SISTEMA PCT

En este apartado plantearemos que ventajas aporta el PCT para el
solicitante, para las oficinas nacionales de patentes, y para las economias e

industrias nacionales en base a lo estudiado.

4.4.1 Ventajas para el solicitante

Los solicitantes pueden presentar la solicitud en su propio pais, la
Oficina Regional competente o en la Oficina Internacional de la OMPI,
obteniendo efectos en los paises designados por él, teniendo asi un tiempo
adicional para determinar en qué paises extranjeros desea buscar la
proteccion. De lo anterior, se desprende que obtendra un beneficio
econdémico pues la preparaciéon y presentacion de una solicitud internacional
ocasiona un sélo conjunto de tasas que se deben pagar en una sola moneda
y a una sola oficina (la Oficina Receptora). El pago de las tasas a las oficinas

designadas se pospone.

El solicitante solo tendrd que presentar una copia (solicitud
internacional) durante el afio de prioridad con efectos en todos los estados
designados, a diferencia del procedimiento fuera del sistema PCT, en el cual
se debe presentar una solicitud diferente en cada pais en el que se desea
proteger el invento con su traduccion correspondiente. Sin embargo, el
solicitante debera posteriormente traducir la solicitud al idioma de los paises
designados, pero el sistema de busqueda internacional del PCT da la
posibilidad de tener un cierto grado de certeza sobre la patentabilidad o no
de la invencion, otorgando al solicitante la posibilidad de decidir si vale la

pena o no continuar con el procedimiento a nivel nacional.
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4.4.2 Ventajas para las Oficinas de Patentes

Las oficinas de patentes podran tramitar un numero mayor de
solicitudes con su mano de obra disponible ya que las solicitudes que llegan
por via del PCT son mas agiles en su tramitacion, pues el procedimiento de
forma se hace por una sola vez durante la fase internacional. Por esto, una
vez la solicitud entre a la fase nacional los funcionarios de las oficinas de
patentes a nivel mundial podran entrar directamente a realizar el examen de

fondo.

Si el solicitante opté por un informe de examen preliminar
internacional, este beneficia a las oficinas de patentes designadas, ya que
estas tienen un concepto previo sobre la patentabilidad o no del invento que

desea ser protegido.

La solicitud internacional va acompafada de un examen preliminar,
por lo que las Oficinas de patentes designadas se ven beneficiadas pues el
estudio de forma ya ha sido realizado anteriormente, y ademas, la solicitud
se acompafia de un informe de blsqueda internacional, ayudando asi a las
oficinas designadas (en particular a aquellas oficinas que no disponen de
personal técnicamente calificado ni de una gran coleccién de documentos de
patentes adecuadamente dispuestos para la busqueda) a examinar las
solicitudes y evaluar las invenciones dando asi una ventaja comparativa con

el sistema tradicional de presentacion de solicitudes nacionales o regionales.

4.4.3 Ventajas parala economiay la industria nacional
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Debido a que las solicitudes internacionales solo entran en la fase
nacional si el solicitante asi lo decide, y por lo general, después de haber
visto los resultados obtenidos en la busqueda internacional y el examen
preliminar los solicitantes tendran una base mas sélida respecto a la
patentabilidad de la invencién, y asi podran decidir el momento preciso de
invertir en los paises designados mientras que estos le conceden la patente,

y asi contribuir en la transferencia de tecnologia.

Gracias a la simplificacion de la obtencion de las patentes a nivel
internacional via PCT, se facilita el progreso tecnolégico entre los paises,
dado que los inventores querran proteger su invento en un mayor niumero de
paises estimulando constantemente las actividades inventivas nacionales, y
la importacion de tecnologias avanzadas procedentes del extranjero, ya que
conforme aumentan las tecnologias aumenta la inversion extranjera,

aumentando los niveles de empleo local.

Como hemos podido ver a lo largo de este capitulo, el PCT al
simplificar la manera como deben ser presentadas las patentes adquiriendo
un caracter internacional estimula y acelera el progreso econémico de los
paises sobretodo los paises en desarrollo, pues su incremento hace mas
eficaz su sistema legal de proteccion de las invenciones permitiéndoles un
facil acceso a las informaciones tecnoldgicas. Por otro lado, se incrementa la
cooperacion internacional dando asi un paso importante en la globalizacion

mundial.
A continuacion, y después de haber analizado detalladamente el

sistema PCT expondremos brevemente las diferencias y similitudes entre el
sistema tradicional de patentes en El Salvador y el PCT.
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CAPITULO 5

DIFERENCIAS Y SIMILITUDES ENTRE EL SISTEMA TRADICIONAL DE
PATENTES Y EL PCT.

Entraremos a analizar las diferencias entre el sistema tradicional de
patentes y el PCT y ver la ventaja del sistema PCT sobre el tradicional.
Luego entraremos a estudiar las similitudes entre estos dos sistemas y asi
poder mostrar que en cuanto a procedimiento los dos sistemas de proteccion
de las invenciones son similares. Sin embargo, el PCT hace mas economica
la obtencion de la proteccion de las invenciones cuando es deseada en
varios paises. Por ultimo, veremos cual es el efecto de mantener en El

Salvador ambas legislaciones vigentes y paralelas.

5.1 DIFERENCIAS

En el presente apartado, cuando hacemos referencia al Sistema
Tradicional de Proteccion de las Patentes nos estamos refiriendo solamente
al establecido en la Ley de Propiedad Intelectual y no al Convenio de Paris y
al AADIPC, ya que el PCT solamente desarrolla estos Tratados y no va en
contravia de los mismos. Para ese efecto el PCT en su Articulo Primero
prevé: “no se interpretara ninguna disposicion del presente Tratado en el
sentido de que limita los derechos previstos por el Convenio de Paris para la
proteccion de la propiedad industrial de nacionales o residentes de paises
parte en dicho convenio.”

5.1.1 Presentacion.
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En el sistema tradicional de patentes la solicitud individual, para cada
pais en el que se busque la proteccion por patente de invencion, requiere de

la presentacion de solicitudes separadas en cada pais.

En el sistema PCT basta con la presentacién en una sola oficina de
patentes (oficina receptora) de una Unica solicitud (solicitud internacional), en
la cual se establezcan los paises en los cuales se desee la proteccion del
invento (estados designados), ésta es enviada a la oficina que se encargara
del estudio de forma y posteriormente serd enviada a cada pais para que se
haga el estudio de fondo. De esta manera el PCT es el Unico medio de
obtener la proteccién para una invencion en varios paises, haciendo del
sistema PCT una via mas agil y eficiente de proteccion en materia de

propiedad industrial.

5.1.2 Busqueda

En el Sistema Tradicional de Concesion de Patentes, cada una de las
oficinas nacionales en las cuales se desee proteger la invencién, debe hacer
una busqueda (de acuerdo con sus bases de datos y sus documentos), para
determinar si la patente se encuentra o no en el estado de la técnica y asi

determinar si otorga o no la proteccion.

En el sistema PCT, una vez se ha efectuado el estudio de forma por la
oficina receptora se envia copia de la solicitud a la administracion encargada
de la busqueda internacional que tiene como funcion revisar los documentos
de patentes que ella posee y emite un informe de busqueda internacional
que es enviado a las oficinas designadas para evitar que se repita esta

busqueda. Sin embargo, las oficinas designadas pueden, si asi lo consideran
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necesario, realizar una nueva busqueda de acuerdo con los documentos que

ella posee en su sede nacional.

5.1.3 Aplicacion

El Convenio de Paris esta abierto a todos los estados, sin importar
cuales sean y se aplica a la propiedad industrial en su acepcién mas amplia,
con inclusion de las invenciones, las marcas, los dibujos y los modelos
industriales, los modelos de utilidad (una especie de pequefia patente
establecida en la legislacion de unos pocos paises), los nombres comerciales
(la designacion bajo la cual se lleva a cabo una actividad industrial o
comercial), las indicaciones geograficas (indicaciones de procedencia y

denominaciones de origen) y la represion de la competencia desleal.

El PCT solamente est4d abierto a aquellos paises miembros del
Convenio de Paris y el Tratado permite buscar la proteccion de las patentes

de invencion simultAineamente en un gran niamero de paises.

5.1.4 Idioma

En el sistema tradicional, dado que las solicitudes son separadas en
cada pais en el que se desee la proteccion de una invencién, cada solicitud
debe ser presentada en el idioma oficial de cada pais. Por su parte, el PCT
establece que la solicitud puede ser presentada en cualquier idioma, pero se
debe tener en cuenta que para su publicacién debe ser uno de los siguientes:
aleméan, chino, espafol, francés, ingles, japonés o ruso. Si la solicitud

internacional ha sido presentada en cualquier otro idioma se traduce y se
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publica en inglés. De esta manera vemos que con el sistema PCT la

traduccion previa a la presentacion de la solicitud no es necesaria.

5.1.5 Prioridad

La Prioridad Unionista (Convenio de Paris) es aquella que proviene de
cualquier pais miembro de la unioén. En cuanto al PCT la prioridad es aquella
que proviene de cualquier estado miembro o no del PCT. En la prioridad
unionista y en la prioridad del PCT, es posible reivindicar prioridades
multiples; la Convencién de Paris y el PCT permiten combinar la prioridad de
varias solicitudes anteriores para las diferentes partes de la invencion
siempre que esas diversas solicitudes se depositen dentro del plazo de

prioridad establecido.

5.1.6 Tasas

En el sistema tradicional de patentes, cada solicitud que se desee
presentar en diferente pais va acompafada de la tasa establecida para este
efecto, en la moneda correspondiente. Por su lado, en el PCT la preparaciéon
y presentacion de una solicitud internacional ocasiona un so6lo conjunto de
tasas, que son pagaderas en una sola moneda y a una sola oficina (oficina
receptora). El pago de las tasas de las oficinas designadas se pospone a la
fecha de la iniciacion del tramite de estudio de fondo en cada una de las

oficinas designadas.
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5.1.7 Publicacién

En el sistema tradicional cada pais debe efectuar su propia
publicacién, ya que cada solicitud es presentada separadamente. En el
sistema PCT hay una sola publicacién hecha por la Oficina Internacional de
la OMPI en la Gaceta del PCT, una vez iniciada la fase nacional cada estado
designado tiene la opcion de volver a publicar el extracto de la invencion en

Su gaceta correspondiente.

5.2 SIMILITUDES

En este apartado del capitulo observaremos en que aspectos coincide

nuestro sistema tradicional de patentes con el PCT.

5.2.1 Independencia de las patentes

Este es un principio que establece que las patentes otorgadas en
paises miembros (tanto del Convenio de Paris, como del PCT), deberan
tratarse con independencia de las obtenidas para la misma invencion en
otros paises. En otras palabras, cuando un pais concede una patente de
invenciéon no obliga a ningln otro pais miembro a conceder una patente para
la misma invencion. Contrario sensu, una patente que haya sido invalidada o
denegada en un pais, puede no ser invalidada o denegada en otro por este
hecho. Esto se da por las variaciones en el derecho sustancial entre un pais
y otro, por ejemplo en un pais pueden no ser patentables las invenciones
sobre la identidad genética del hombre mientras en el otro si.
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5.2.2 Mencion del inventor en la patente

Ambos Tratados Internacionales establecen la misma regla referida a

que el inventor tiene el derecho de ser mencionado como tal en la patente.

Por esta razon, el solicitante sea persona natural o juridica tiene el
deber de mencionar en su solicitud al inventor de la patente para que le sean

respetados sus derechos morales como creador del invento.

5.2.3 Plazo en el derecho de prioridad

Ambas normatividades concuerdan en conceder un plazo de 12
meses para reivindicar el derecho de prioridad. De esta manera, vemos que
el solicitante posee un afio a partir de la fecha de radicacién de la primera
solicitud efectuada en otro pais para presentarla en otros paises (o0 en otro
invocando el PCT) y sea considerada como presentada el mismo dia de la

primera solicitud.

5.2.4 Requisitos para la presentacién de la patente

En los dos sistemas, tanto el tradicional como el sistema PCT, la
legislaciéon vigente dispone de requisitos similares para poder acceder a la
proteccion de un invento mediante el otorgamiento de la patente. Estos

requisitos son:

- Diligenciar el formulario requerido para la presentacion de la solicitud.
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- Solicitud por medio de la cual se indique el titulo que se desea proteger.

- Nombre del solicitante.

- Descripcién del invento que se desea proteger.

- Contener una o varias reivindicaciones.

5.2.5 Requisitos de patentabilidad

Ambas legislaciones concuerdan en establecer que los requisitos
indispensables para obtener una patente son: nivel inventivo, novedad y

aplicacion industrial.

5.2.6 Paralelos Procedimentales entre ambas normativas

Ademas de las similitudes vistas en los puntos anteriores, podemos
ver en primer lugar que en materia del procedimiento a seguir para obtener
un titulo de patente de invencién, ambas legislaciones son similares y por lo
tanto el PCT cumple con todos lo requisitos establecidos por nuestra
legislacion, y por esto es perfectamente viable que ambas legislaciones sean

compatibles al mismo tiempo como parte de la normatividad salvadorefa.

En segundo lugar, la solicitud incluirh un resumen con el objeto y
finalidad del invento, el cual no es tenido en cuenta para ver su alcance sino
simplemente como informacion técnica para dar una idea general de la

invenciéon y conocer rapidamente a que campo tecnoldgico pertenece.
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En tercer lugar, la solicitud deberd contener una descripcion de la
invencion. Debe ser suficientemente clara y completa para que una persona
versada en la materia pueda desarrollarla. Ademas, esta descripcidon es la
fuente de informacion cientifica y técnica para el desarrollo y contribucion de

nuevas investigaciones.

En cuarto lugar, se deben presentar los dibujos alusivos que ayuden a
una mejor comprension de la invencién. Algunas invenciones no son faciles
de imaginar si solo se describen textualmente, por eso, ambas legislaciones
concuerdan en decir que de ser necesario se deben anexar los dibujos,
figuras o planos requeridos para entender el invento y si el solicitante no los

presenta, la Oficina Competente lo requerira para que los presente.

Ademas, la solicitud debe contener un capitulo reivindicatorio que
determine el alcance y la extension de la proteccion deseada. Estas
reivindicaciones deben ser claras, concisas y fundamentarse totalmente en la

descripcion.

Por otro lado, ambas legislaciones establecen la posibilidad de
reivindicar prioridad con las diferencias ya establecidas al principio de este

capitulo.

Ademas de estos requisitos netamente técnicos de presentacion de la
solicitud, ambas legislaciones prevén un sistema similar en cuanto al estudio
de la patente como tal. En efecto, una vez presentada la solicitud se hace un
examen preliminar (examen de forma) y la Oficina Competente determina si
existen irregularidades, si las hay, llamard al solicitante para que presente las

correcciones correspondientes en el plazo prescrito.
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Ambas legislaciones proceden a la publicacion de la solicitud para

darla a conocer a terceros interesados.

Podemos concluir que en materia de procedimiento el PCT cumple
con todos los requisitos exigidos por la legislacion salvadorefia y por lo tanto,
no existiria una contradiccién entre las dos legislaciones o un impedimento

respecto de mantener ambas legislaciones en nuestro pais.

5.3 EFECTOS DE MANTENER AMBAS LEGISLACIONES VIGENTES EN
EL SALVADOR.

Las dos normatividades ofrecen tanto a los solicitantes salvadorefios
como extranjeros que quieran proteger su invento en El Salvador dos vias
diferentes entre las cuales puede elegir para solicitar la proteccion de sus
derechos. Lo dicho anteriormente, se ve complementado con el hecho que
existen dos formularios diferentes, de acuerdo con la normatividad elegida
para pedir la proteccion. De esta manera, el solicitante que se acerque a la
oficina nacional competente (Registro de la Propiedad Intelectual) puede
solicitar que le sean entregados los formularios de acuerdo con su necesidad

de proteccion (nacional o Internacional).

Con la entrada en vigencia del PCT en El Salvador, no se elimina el
proceso tradicional desarrollado por la ley de propiedad intelectual ante el
Registro de Propiedad Intelectual sino que se abre una nueva posibilidad
para que los interesados obtengan titulos de patentes en otros paises del
PCT, sin que el solicitante tenga la necesidad de presentar solicitudes

separadas en cada pais donde se desee obtener esa proteccion.
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CAPITULO 6

VERIFICACION EMPIRICA DE LOS OBJETIVOS DEL PCT. RESULTADOS
DE LA INVESTIGACION DE CAMPO.

En el presente capitulo se pretende plantear los resultados obtenidos
de la investigacion de campo, la cual fue realizada con el propésito de
verificar la efectividad de la implementacion del PCT en El Salvador, tomando

como criterio principal, el cumplimento de los objetivos planteados en el PCT.

6.1 OBJETIVOS DEL PCT

Los objetivos del PCT estan plasmados en la parte introductoria del

texto del Tratado Internacional, y se circunscriben a los siguientes:

Mayor proteccion Legal: Con el PCT se pretende lograr una mayor cobertura

al inventor de manera internacional.

Desarrollo de la tecnologia y ciencia: Como resultado de una mayor
cobertura, el PCT pretende incentivar a los ciudadanos a la realizacion de
investigaciones cientificas para lograr un mayor desarrollo tecnoldgico y

cientifico en los diversos paises.

Economia procesal. El objetivo principal del PCT consiste en procurar la
eficiencia y simplificacion (para los usuarios del sistema de patentes y de las
Oficinas encargadas de administrarlos), del procedimiento a seguir cuando
se solicita la proteccion por medio de una patente de invencién en varios

paises. La importancia de introducir el sistema PCT a nivel mundial se ve
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plasmada en que anteriormente uno de los medios para obtener la proteccion
legal en varios paises (con excepcion de la patente europea, euroasiatica y
africana) consistia en la presentacion de solicitudes en cada uno de esos

paises.

Simplificacién del tramite a nivel nacional. Con la introduccion del sistema
PCT las Oficinas nacionales de patentes se encontrarian en una mejor
posicion frente a su alta carga de trabajo, pues la solicitud Internacional llega
a su Oficina nacional, previamente examinada en cuanto a la forma de la
patente por la Oficina receptora. De esta manera, se proporciona a las
Oficinas nacionales el beneficio de poder tramitar un nimero de solicitudes
elevado, con los minimos recursos disponibles, gracias a los procedimientos
centralizados durante la fase Internacional, simplificando la tramitacion
durante la fase nacional. El principal problema al que se ven enfrentadas
diariamente las Oficinas de patentes nacionales a nivel mundial es el de
cdmo encontrar una mejor forma de asignar los recursos para asegurar que
el sistema de patentes ofrezca mejores rendimientos con la mano de obra
que cada Oficina dispone. Como ejemplo podemos ver que un pais con
cierto grado de crecimiento econémico y avance tecnologico ve diariamente

un aumento en las solicitudes de patente tramitadas en su Oficina nacional.

Asistencia técnica. Facilitar y acelerar el acceso de tecnologias de industrias
y demas sectores que estén interesados en la informacion técnica contenida
en las invenciones, y por otro lado, ayudar a los paises en desarrollo a
acceder a dicha informacion y por lo tanto a la tecnologia. Este objetivo se
logra mediante un sistema de asistencia técnica dirigido por un comité de
asistencia técnica cuya labor consiste en organizar, supervisar y promover
los sistemas de patentes de los estados contratantes que sean paises en

desarrollo. La asistencia técnica comprendera principalmente la formacion de
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especialistas, el envio de expertos para dar a conocer la importancia del
producto patentado.

Los objetivos mencionados en los literales anteriores estan
circunscritos en la parte introductoria del PCT al establecer: “los estados
contratantes, deseosos de contribuir al desarrollo de la ciencia y la
tecnologia, deseosos de perfeccionar la proteccion legal de las invenciones,
deseosos de simplificar y hacer mas econdmica la obtencion de la proteccion
de las invenciones, cuando esta proteccidn es deseada en varios paises,
deseosos de facilitar y acelerar el acceso de todos a las informaciones
técnicas contenidas en los documentos que describen las nuevas
invenciones, deseosos de estimular y acelerar el progreso econémico de los
paises en desarrollo adoptando medidas que sirvan para incrementar la
eficacia de sus sistemas legales de proteccién de las invenciones, tanto a
nivel nacional como regional, permitiéndoles facil acceso a las informaciones
relativas a la obtencion de soluciones tecnolégicas adaptadas a sus
necesidades especificas y facilitAndoles el acceso al volumen siempre
creciente de tecnologia moderna, convencidos de que la cooperacién

Internacional facilitara en gran medida el logro de esos objetivos (...)"

6.2. RESULTADOS DE LA INVESTIGACION DE CAMPO.

Habiendo analizado la parte introductoria del texto del PCT, logramos

establecer 5 objetivos especificos planteados en el momento de su creacion.

La investigacion de campo se realizo con la finalidad de verificar si los

objetivos planteados en el tratado son efectivos en El Salvador.
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Tal y como se planteo en la seccion de tipo, método, e instrumentos a
utilizar en el capitulo 1, los resultados fueron obtenidos de una encuesta
dirigida al usuario del PCT (ya sea como Inventor, como representante de
una corporacion, o como apoderado) realizada en el departamento de
patentes de la oficina de la Direccién de Propiedad Intelectual del Centro
Nacional de Registros. (Ver anexo 3). Los resultados obtenidos provienen de
una poblacibn de 30 personas escogidas aleatoriamente quienes son
usuarios del PCT y que visitaban el departamento de patentes precisamente

para diligenciar su tramite.
Todas las preguntas presentadas en la encuesta esta destinada a
indagar sobre la realidad de las consecuencias del PCT en cuanto a sus

objetivos.

Los resultados de exponen y analizan segun la secuencia de las

preguntas contenidas en el formulario que al efecto se elaboro.

Los resultados se dan a continuacion.

100



a) Preguntal

La primera pregunta del cuestionario fue planteada, con el propdsito
de investigar si el usuario del PCT se considera con una mayor proteccion

legal desde que el tratado entro en vigencia en nuestro pais.

Dicha pregunta esta vinculada al objetivo de “Lograr una mayor

Proteccion Legal”.
Gréfica 1.
¢Como usuario del PCT, considera usted que la entrada en vigencia

del Tratado en El Salvador, ha desencadenado una mayor proteccion legal

hacia los inventores?

msi=9 @NO=21

Del total de encuestados, 9 personas que corresponde al 30%,
consideran que el PCT, Sl ha provocado una mayor proteccion legal a los
inventores; y 21 personas que corresponden al 70% considera que el PCT,

NO ha provocado una mayor cobertura.

101



b) Pregunta 2

La siguiente pregunta esta encaminada a verificar el objetivo de

“Desarrollo de la tecnologia y ciencia”.

Gréafica 2

Como usuario del PCT, ¢considera usted que la entrada en vigencia

del Tratado en El Salvador,

ciencia y tecnologia nacional?

ha desencadenado un mayor desarrollo de la

100 4

80 1

40

20 -

—

6.67%

93.33%

0O NO=28
@si=2

Del total de encuestados, 2 personas que corresponde al 6.67%,

consideran que el PCT, S| ha desencadenado un mayor desarrollo de la

ciencia y tecnologia nacional; y 28 personas que corresponden al 93.33%

considera que el PCT, NO ha provocado una mayor desarrollo.
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c) Preguntas 3y 4

Las preguntas 3 y 4 fueron destinadas a verificar los objetivos de “una
mayor proteccion legal”, y “mayor desarrollo de la ciencia y tecnologia

nacional”, de una manera conjunta e integrada.

Gréfica 3.

Con la entrada en vigencia del PCT, ¢A usted incrementado la

presentacion de solicitudes de Patentes a nivel internacional?

@ NOo=17
@si=13

43.33% 56.67%

Del total de encuestados, 13 personas que corresponde al 43.3%, ha
incrementado el numero de presentacién de solicitudes de patentes a nivel
internacional desde que entro en vigencia el PCT; y 17 personas que
corresponden al 56.67% no ha incrementado el numero de presentacion de

solicitudes internacionales.
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Gréfica 4.

Con la entrada en vigencia del PCT, ¢A usted incrementado la

presentacion de solicitudes de Patentes a nivel nacional?

B NO=21

Osi=9

30% 70%

Del total de encuestados, 9 personas que corresponde al 30%, ha
incrementado el numero de presentacion de solicitudes de patentes en El
Salvador desde que entro en vigencia el PCT; y 21 personas que
corresponden al 70% no ha incrementado el numero de presentacion de

solicitudes nacionales.
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d) Pregunta5y 6

Las siguientes preguntas esta destinadas a verificar el objetivo de

Economia Procesal.

Gréafica 5.

¢El PCT le facilita o simplifica a usted el tramite en tiempo, y

procedimiento a seguir para la obtencién de patentes alrededor del mundo?

@sSi=14

ENO=16
53%

Del total de encuestados, 14 personas que corresponde al 47%,
considera que el PCT le ha faciltado o simplificado en tiempo y
procedimiento a seguir para la obtencién de patentes alrededor del mundo; y
16 personas que corresponden al 53% considera que no.
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Gréfica 6.

¢El PCT le facilita o simplifica a usted

obtencion de patentes alrededor del mundo?

el tramite en costos para la

16.66%

83.34%

ENO= 25
OsI=5

Del total de encuestados, 5 personas que corresponde al 16.66%,

considera que el PCT le ha facilitado o simplificado en costos la obtencion

de patentes alrededor del mundo; y 25 personas que corresponden al

83.34% considera que no.
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e) Pregunta7,8,y09.

Las preguntas 7, 8, y 9 nos determinan si se cumple el objetivo de

simplificacion del tramite nacional.

Grafica 7.

¢El PCT le facilita o simplifica a usted el trdmite en tiempo, y

procedimiento a seguir para la obtencion de patentes a nivel nacional?

26.66%

73.34%

mSI=8
ONO= 22

Del total de encuestados, 8 personas que corresponde al 26.66%,

considera que el PCT le ha faciltado o simplificado en tiempo y

procedimiento a seguir para la obtencion de patentes a nivel nacional; y 22

personas que corresponden al 73.34% considera que no.
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Grafica 8.

¢ElI PCT le facilita o simplifica a usted el tramite en

obtencion de patentes a nivel nacional?

costos para la

.

16.66%

83.34%

| S|=5
O NO=25

Del total de encuestados, 5 personas que corresponde al 16.66%,

considera que el PCT le ha facilitado o simplificado en costos la obtencion

de patentes a nivel nacional; y 25 personas que corresponden al 83.34%

considera que no.
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Gréfica 9.

Cuando usted inicia la fase nacional via PCT en El Salvador, la oficina

de Patentes le pide requisitos extras de los plasmados en EI PCT?

@ SI=23, 76.66%
0O NO=7,23.34%

Del total de encuestados, 23 personas que corresponde al 76.66%,

establece que en fase nacional en El Salvador, le solicitan requisitos extras

de los plasmados en el PCT; y 7 personas que corresponden al 23.34%

manifiesta que no.
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10.

f) Preguntas 10,y 11.

Finalizamos con las preguntas ndmero 10, y 11 destinadas a verificar

el objetivo de “Asistencia Técnica”.

Gréafica 10.

¢Considera usted que la entrada en vigencia del

modernizado el departamento de Patentes en El Salvador?

PCT ha

NO= 10
33%

SI=20
67%

Del total de encuestados, 20 personas que corresponde al 67 %,

considera que la implementacion del PCT ha desencadenado una

modernizacion del departamento de patentes en El Salvador; y 10 personas

que corresponden al 33 % manifiesta que no.
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11.

Gréfica 11.

¢, Como usuario del PCT, tiene usted acceso a Asistencia Técnica que

le facilite el acceso a la informacion técnica contenida en otras invenciones?

30%

70%

@si=9
ONO=21

Del total de encuestados, 9 personas que corresponde al 30 %,

manifiestan que con el PCT, SI tienen acceso a Asistencia Técnica que les

facilita el acceso de informacion técnica contenida en invenciones; y 21

personas que corresponden al 70 % manifiesta que NO tienen acceso.
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b)

6.3 CONCLUSIONES DE LA INVESTIGACION DE CAMPO

Después de haber realizado la investigacibn empirica por medio de
una encuesta para detectar hasta que nivel se ha logrado alcanzar los
objetivos plasmados en el PCT, conviene realizar una analisis de los
resultados arrojados para asi obtener una conclusion que nos permitira lograr
uno de los objetivos planteados al principio de este trabajo, el cual es:
“Verificar si se cumple en la practica diaria los objetivos por los cuales se

creo el tratado”.

Mayor proteccion Legal: La pregunta 1, 3 y 4, estaban destinadas a indagar
hasta que punto el PCT, habria desencadenado una mayor proteccién legal

sobre los inventores.

Conclusién: ElI PCT no ha brindado una mayor proteccion legal a los
inventores, en la cantidad que se esperaba, ya que es minoria el usuario que

se considera con mayor proteccion legal.

Mayor desarrollo de la ciencia y tecnologia nacional. Las preguntas 2, 3y 4,
estaban destinadas a indagar hasta que punto el PCT, habria

desencadenado un Mayor desarrollo de la ciencia y tecnologia nacional.

Conclusion: La adopcion del tratado no ha desencadenado un mayor
desarrollo de la ciencia y tecnologia nacional.

Economia Procesal: Las preguntas 5 y 6, estaban destinadas a indagar hasta

que punto el PCT, otorga Economia Procesal para la obtencion de patentes a

nivel mundial.
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d)

e)

Conclusion: La economia procesal no se cumple a cabalidad, sin embargo
existen probabilidades que con el paso del tiempo dicho objetivo se LOGRE
cumplir; economia procesal no se traduce necesariamente en reduccion de

costos monetarios.

Simplificacién del Tramite Nacional: Las preguntas 7, 8, y 9 nos determinan si

se cumple el objetivo de simplificacion del tramite nacional

Conclusion: Los resultados de las preguntas muestran que el objetivo de

simplificacion del tramite a nivel nacional no se cumple.

Asistencia Técnica: Finalmente las preguntas 10 y 11 nos permitieron
indagar sobre el cumplimiento de este objetivo.

Conclusion: Este objetivo se cumple parcialmente.

En resumen, podemos concluir que en la realidad nacional, no se
cumplen todos los objetivos plasmados en el PCT, y algunos son cumplidos
a medias. Sin embargo es de recalcar que el PCT tiene poco tiempo de
haber entrado en vigencia, por lo tanto consideramos normal que por el
momento no todos los objetivos sean cumplidos a cabalidad. Queda a
disposicion del interesado en la materia realizar en el futuro otra
investigacién empirica para ver si en un mayor periodo de tiempo después de

implementado se pudieron haber desarrollado los objetivos en su totalidad.
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CAPITULO 7

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

A través del desarrollo del trabajo se observaron circunstancias
importantes en el tramite para obtener la proteccion de las patentes de
invencion. Describiremos a continuacion las conclusiones relevantes del

trabajo y las recomendaciones.

7.1 CONCLUSIONES

Dado los procesos de globalizacién e integracién de la economia, y
para asegurar la correcta transferencia de tecnologias se creo “EL TRATADO
DE COOPERACION EN MATERIA DE PATENTES”. EI PCT (Patent
Cooperation Treaty por sus siglas en inglés) es un tratado internacional
administrado por la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI)
el cual permite solicitar simultaneamente y en un gran numero de paises la
proteccién de una invencién por patente mediante la presentacion de una
unica solicitud “internacional” de patente sin necesidad de presentar varias
solicitudes de patente nacionales o regionales. La concesion de patentes
sigue siendo competencia de las Oficinas nacionales o regionales de

patentes en lo que se denomina la “fase nacional’.

En resumen, el procedimiento del PCT comprende las etapas
siguientes: Presentacion: el solicitante presenta una solicitud internacional,
en cumplimiento con los requisitos de forma del PCT, en un idioma, y paga
un unico conjunto de tasas. Busqueda internacional: una “Administraciéon

encargada de la busqueda internacional” (una de las principales Oficinas de
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patentes del mundo) identifica los documentos publicados que pueden influir
en la patentabilidad de la invencion y establece un dictamen sobre su posible
patentabilidad. Publicacion internacional: el contenido de la solicitud
internacional se divulga a todo el mundo inmediatamente después de que
expire el plazo de 18 meses contados a partir de la fecha de presentacion
mas antigua. Examen preliminar internacional: una “Administracion
encargada del examen preliminar internacional” (una de las principales
Oficinas de patentes del mundo) realiza a peticion del solicitante un nuevo
examen de patentabilidad, normalmente sobre una version modificada de la
solicitud. Fase nacional: una vez finalizado el procedimiento del PCT, el
solicitante pasa a solicitar directamente la concesion de la patente a las
Oficinas nacionales (o regionales) de patentes de los paises en los que

desee obtenerla.

No es posible en el estado actual del sistema internacional de
patentes, obtener una patente que abarque todos los paises, ni siquiera
varios paises del mundo. El sistema de patentes sigue siendo un sistema
territorial. A fin de proteger la invencién en un pais determinado, se debe
obtener una patente en dicho pais. Ahora bien, con la mundializacion de la
economia, se tiende hacia un sistema mas internacional: disponemos del
Tratado de Cooperacion en materia de Patentes, que estipula que se puede
presentar una unica solicitud internacional que puede convertirse en
numerosas solicitudes nacionales (obsérvese que se trata de solicitudes y no

de patentes), que seran examinadas en cada uno de los paises designados.
Las ventajas que otorga el tratado a los interesados consiste en la

posibilidad de solicitar una patente de invencion en varios paises diferentes a

El Salvador de una manera mas eficaz.
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El Resultado de la investigacibn de campo nos revela que en la
realidad nacional, no se cumplen todos los objetivos plasmados en el PCT, y
algunos son cumplidos a medias. Sin embargo es de recalcar que el PCT
tiene poco tiempo de haber entrado en vigencia, por lo tanto consideramos
normal que por el momento no todos los objetivos sean cumplidos a

cabalidad.

Al observar los resultados de la investigacibn de campo que por el
momento nos refleja el no cumplimiento de los objetivos plasmados en el
PCT en nuestra realidad salvadorefia, cuestionamos la decision de
implementar un tratado que plantea una modernizacion del sistema para
obtener patentes sin hacer un estudio previo de la realidad nacional. El
principal argumento por el cual se implemento el tratado fue por una
negociacion del tratado de libre comercio de la regién centroamericana con
los Estados Unidos de America, lo cual significa que el tratado se implemento
por una mera negociacion y no por un analisis serio y critico de nuestra
realidad y sobre todo por una voluntad de crear cambios serios en nuestro
sistema de patentes. El Resultado de lo anterior se ve reflejado en nuestro

estudio de campo.

Finalmente, al analizar detalladamente la legislacion interna
Salvadorefia y el sistema PCT, encontramos que estas dos formas de
proteccion de las patentes de invencion no son incompatibles entre si al
momento de su aplicacion, es decir no existe contradicciones entre ambas
normatividades, sino que por el contrario se crean dos vias diferentes entre

las cuales se puede elegir para obtener la proteccién de sus derechos.
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7.2 RECOMENDACIONES

Recomendamos una mayor divulgacion del tramite del PCT por las
autoridades competentes, tanto la OMPI a nivel internacional, como de
nuestra oficina nacional de Patentes (Direccién de Propiedad Intelectual) a

nivel nacional.

Asimismo creemos que es necesaria la creacion de una
reglamentacion nacional en donde se establezca como proceder en la fase
nacional via PCT, ya que en la actualidad unicamente se nos remite a la Ley
de Propiedad Intelectual, y se diligencia la fase nacional como que si la
solicitud hubiese sido presentada en base a la Ley; por lo tanto el usuario
puede considerar absurdo el PCT si se le piden los mismo requisitos del

tramite ordinario.

Recomendamos al interesado en el tema, realizar una nueva
investigacién de campo dirigida a verificar si en un lapso mayor de tiempo de
haber sido implementado el PCT se logran a cumplir con cabalidad los

objetivos plasmados en el mismo.

Realizar siempre una investigacion y un estudio de la realidad
nacional previo a la implementacion de un tratado, que sirva de base para
poder indagar y sobre todo prever las consecuencias que el mismo

generara después de implementado.

Finalmente una recomendacion a las autoridades académicas de la
facultad de Jurisprudencia y Ciencias Sociales de la Universidad de El
Salvador, a que tomen en cuenta la catedra de Propiedad Intelectual en las

distintas universidades, con el fin de que se establezca como una materia
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mas segun lo hacen otros paises, 0 ya sea por medio del estudio a
profundidad de este tema, en los cursos de derecho mercantil ya que
altimamente dicha rama del derecho ha venido desarrollandose y creciendo y

nuestra sociedad demanda de abogados especialistas en el tema.
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ANEXOS



ANEXO 1: FORMULARIO INTERNACIONAL PCT.

PCT Para uso do la Oficina receptora Gicamentc ewe———

Solicitud internacional N°

PETITORIO

Fecha de presentacion internacional

El abajo firmante pide que la presente solicitud
internacional sea tramitada con arreglo al Tratado de

Cooperacion en materia de Patentes. Nombie de la Oficina receptora y “Solicitud internacional PCT™

Referencia al expediente del solici odel datario (1 s de:
feoma mdximo, 12 caracteres)

Recuadro N*I  TITULO DE LA INV

Recuadro N*TI SOLICITANTE [ 1sta persona también es inventor.

Nombre y direccion: fapellido seguide del nombre; st se trata de wna persona jrridica, la | N°de {sléfono
rfeuf(muon aficial completa. &n la direccion deben figurar ef codigo pastal v el nombre def pais.
El pais de {a direccion indivada en este recuadra es el Estads de domicilio del solicitanie si no se
indtca mds whajo el Estado de demicilio,)

Ne de facsimil

N° deregistro del solicitante en la Oficina

Autorizacion a utifizar ¢l correo-e: al marcar esta casilla se autoriza ala Oficina | Direcciéon de correo-¢
receptora, la Administracion de busqueda internacional. la Oficina Internacional v
la Adminisiracién de examen preliminar mt»macson.‘kl a utilizar la direccion ds
correo-e que s¢ indica en este recuadro para enviar con antelacion, sila Oficina v ia
Adminisiracion asi lo desean. copias de las notificaciones de la presente solicitud

_internacional (wanse también las notas relativas a los Recuadros N {f y 1T
| Estado do nacionalidad fnombre del Estado): Estado de domicilio frombre def Astado):
Esia persona ¢s tndos los Estados mdos los Estados degignados salvo tos fistados Unidos de Los Estados indicados en
solicitante para: designa los Estados Unidos de América América dnicamente el recuadro suplementario:

Recuadro N° Il OTRO(S) SOLICITANTE(S) Y/O (OTRO(S)) INVENTOR(ES)

D Los demds solicitantes y/o (demas) inventores s¢ indican en una hoja de continuacion.

Recuadro N° IV MANDATARIO O REPRESENTANTE COMUN; O DIRECCION PARA LA CORRESPONDENCIA

La ]pasuna abajo identificada s¢ nombra’ha sido nombrada para actaar en nombre del!
os solicitante(s) ante las edministraciones internacionales competentes como: E] mandatario D reprosantante comin

Nombre y direccion: (apeilido seguido del nombre;  si se trata de una persoma juridica, la | N°de teléfono
dexignacicn oftcial completa. Enia direccion deben figurar ef codigo postal
¥ el nombre del pais,)

Ne de facsimil

Ne de registro del mandatario en la Oficina

Autorizacion a utilizar el correo-e: al marcar esta casiila se autoriza a la Oficina | Direccion de correo-s
D receptora, la Administracion de biisqueda internacional, fa Oficina Internacional ¥
la Administracion de cxamen preliminar mtcruaﬂnuu] a utilizar la direccién de
correo-¢ que se indica en oste recuadro para enviar con antelacion, si la Oficina vla
Administracion asi lo desean, copias de las notificaciones de la presente solicilud
internacional (wéanse también lay notas relativas a los Recucdros N* I v HT)

Direccién para ka correspondencia: marquese csta casilla cuando no sc nombre/se haya nombrade ningiin mandatario o reproscniantc

comin y ¢l espacio de arriba sc utilice en su lugar para indicar una direccion especial a la que deba enviarse la correspondencia

Foromulario PCT/RCY101. (primera hoja) (ulio de 2008) Ver las Notas al formulario del petitorio
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Hoja Ne ...

Recuadro N 11T OTRO{S) SOLICITANTE(S) ¥/0 (OTRO(S)) INVENTOR(ES)

St no se ha de uiilizar ninguno de estos subrecuadros, esta hoja no debe ser inciuida en el petitorio.

Nombre ¥ direceion: !apell'ia'c seguido del nombre: si se trala de una persona juridica, la
designacion oficial completa. En lu direccion deben figurar ol codigo postal y el nombre def pais.
Ed pais de la direccion indicada en esie recuadro es el Estado de domicilio del solicitante s1 no se
indica mds wbajo el Estads de domicilic.)

Esta persona es:
D solicitante dnicamente

D solicilante ¢ inventor

[:] mventor inicamente (1 se murca esta
casidla, ne se debe rellenar io que sigue.)

N? de registro del soficitante en la Oficina

Estado de nacionalidad (rombre def Estadol:

Iistado de domicilio frombre del Estade):

Esta persona es
solicitante para:

1odos fos Hstados

todos los Estados designadoy salve
designados

tog Estados Unidos de América

O

tos Estados Unidos de
América Unicamente

los Estados indicados en
&l recuadro suplementari

Nombre v direccion: fapeliido seguide del nombre; st se trata de una persona juridica, fa
dcugmn(m wficial compicta. Fn fadireccion deben fi) f gurar el codigo postal ¥ ! nombre del pais.
E? puis de la direceién indicada en este recuadro es el Estado (es decir. pais) de domicilin del
citante 57 ne 52

indica mas abajo el Estado de domicilio )

Exsta persona ¢s!

D solicitante Gnicamente

D solicitante ¢ inventor

inventor Gnicaments (s{ se marca osia

casitla, no se debe rellenar Io que sigue,)

N° de registro del solicitanie en le Oficina

Estado de nacionalidad frombre del Fytades:

Listado de domicilio rrombre del Estado):

Esta persona s
soliciianie para:

todos los Fstados

todos los Estados designados salvo
designados Ej " ¥

los Estados [ md@s de América

los Estados Unidos de
Américs tinicamente

los Estados indicados en
¢l recuadro supletmentanio

Nombre v direccion: (apellide seguide del nombre: st se trata de wnw persana juridica, la
ignacion gficial completa. En la divecoion d'ebenﬁ ar el codigo posial y el nombre del pais.
Ei pais de la direccidn indhcada en este recuadro es ef Estado de domicilio del solicitants 5i av se
indica mas abajo ¢f Estadeo de domicilio )

Esta persona es:
D solicitante Gnicamente
D solicitante e inventor

D wventor Guicamente s/ se morae esta
casilla, no ye debe rellenar In que sigue. )|

N de registro del solicitante on la Oficina

Estado de nacionalidad (nembre del Estadoj:

Estade de domicilio fnombre del Estado):

Esta persona ¢s

todos log Estados
solicitante para:

todos los Estados designados salvo
designados

los Estados Unidos de América

tos Estados Unidos de
Aménca fnicamente

ios Estados indicados en
el recuadro suplementario

Nombre v direceion: (a;;gﬁ ide seywido del nombre: si se trata de una persong Juridica, fa
deugrm.raﬂ aficial completa. En la direccisn deben figurar el codigo postal v ef nombre del pais.
£1 pais de la direccién indicada en este recradro es ado de domicilio ded solicitante sino se
inelica mds abajo ¢l Estado de domicilio.)

Esta persona es:
D solicitante fnicamente
D solicitante € inventor

inventor Gnicaments {51 se marea esta
casitfa, no se debe rellenar lo que sigue. )

N de registro def solicitante en la Oficina

Estado de nacionalidad membre del Fsrad

Estade de domicilto fmombre del Extadol:

Esta persona es todos o Estados

0 todos los Estados designados salvo
solicitante para: designados

Ios Estados Unidos de América

tos Eistados Unidos de
Amdrica Bnicamenie

tos Estados indicados en
¢l recuadro suptementario

D Los demas solicitantes y/o (demas) inventores se indican en otra hoja de continuacion.

Formulario PCT/RON101 thoja de continuacion) (julio de 2008)

er lay Notas riniario del petitario
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Hoja Ne ...

Recuadro N 11T OTRO{S) SOLICITANTE(S) ¥/0 (OTRO(S)) INVENTOR(ES)

St no se ha de uiilizar ninguno de estos subrecuadros, esta hoja no debe ser inciuida en el petitorio.

Nombre ¥ direceion: !apell'ia'c seguido del nombre: si se trala de una persona juridica, la
designacion oficial completa. En lu direccion deben figurar ol codigo postal y el nombre def pais.
Ed pais de la direccion indicada en esie recuadro es el Estado de domicilio del solicitante s1 no se
indica mds wbajo el Estads de domicilic.)

Esta persona es:
D solicitante dnicamente

D solicilante ¢ inventor

[:] mventor inicamente (1 se murca esta
casidla, ne se debe rellenar io que sigue.)

N? de registro del soficitante en la Oficina

Estado de nacionalidad (rombre def Estadol:

Iistado de domicilio frombre del Estade):

Esta persona es
solicitante para:

1odos fos Hstados

todos los Estados designadoy salve
designados

tog Estados Unidos de América

O

tos Estados Unidos de
América Unicamente

los Estados indicados en
&l recuadro suplementari

Nombre v direccion: fapeliido seguide del nombre; st se trata de una persona juridica, fa
dcugmn(m wficial compicta. Fn fadireccion deben fi) f gurar el codigo postal ¥ ! nombre del pais.
E? puis de la direceién indicada en este recuadro es el Estado (es decir. pais) de domicilin del
citante 57 ne 52

indica mas abajo el Estado de domicilio )

Exsta persona ¢s!

D solicitante Gnicamente

D solicitante ¢ inventor

inventor Gnicaments (s{ se marca osia

casitla, no se debe rellenar Io que sigue,)

N° de registro del solicitanie en le Oficina

Estado de nacionalidad frombre del Fytades:

Listado de domicilio rrombre del Estado):

Esta persona s
soliciianie para:

todos los Fstados

todos los Estados designados salvo
designados Ej " ¥

los Estados [ md@s de América

los Estados Unidos de
Américs tinicamente

los Estados indicados en
¢l recuadro supletmentanio

Nombre v direccion: (apellide seguide del nombre: st se trata de wnw persana juridica, la
ignacion gficial completa. En la divecoion d'ebenﬁ ar el codigo posial y el nombre del pais.
Ei pais de la direccidn indhcada en este recuadro es ef Estado de domicilio del solicitants 5i av se
indica mas abajo ¢f Estadeo de domicilio )

Esta persona es:
D solicitante Gnicamente
D solicitante e inventor

D wventor Guicamente s/ se morae esta
casilla, no ye debe rellenar In que sigue. )|

N de registro del solicitante on la Oficina

Estado de nacionalidad (nembre del Estadoj:

Estade de domicilio fnombre del Estado):

Esta persona ¢s

todos log Estados
solicitante para:

todos los Estados designados salvo
designados

los Estados Unidos de América

tos Estados Unidos de
Aménca fnicamente

ios Estados indicados en
el recuadro suplementario

Nombre v direceion: (a;;gﬁ ide seywido del nombre: si se trata de una persong Juridica, fa
deugrm.raﬂ aficial completa. En la direccisn deben figurar el codigo postal v ef nombre del pais.
£1 pais de la direccién indicada en este recradro es ado de domicilio ded solicitante sino se
inelica mds abajo ¢l Estado de domicilio.)

Esta persona es:
D solicitante fnicamente
D solicitante € inventor

inventor Gnicaments {51 se marea esta
casitfa, no se debe rellenar lo que sigue. )

N de registro def solicitante en la Oficina

Estado de nacionalidad membre del Fsrad

Estade de domicilto fmombre del Extadol:

Esta persona es todos o Estados

0 todos los Estados designados salvo
solicitante para: designados

Ios Estados Unidos de América

tos Eistados Unidos de
Amdrica Bnicamenie

tos Estados indicados en
¢l recuadro suptementario

D Los demas solicitantes y/o (demas) inventores se indican en otra hoja de continuacion.

Formulario PCT/RON101 thoja de continuacion) (julio de 2008)

er lay Notas riniario del petitario
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HojaN* ... ...,

Recuadresuplementario 5 no se wtilizase ef recuadro suplementario, no serd vecesario incliar esta boja en el petitorio.

VRNV cualgutera de los  recuadros, excepto  los
Recucdros N TELi] ;zvj para los que se incluye un recuadro
de contimuacion especial, no bastase para contener todas kas
iformaciones:  eseribir “contimacien del Reciadro N7
findicar el pimero del recuadro] y proporcionar las
informaciones segun fas instrucciones facilitadas en el recuadro
<t gue el espacio era insuficiente, en particnd

it S hay mds de wna persona come solicitanie /o invertor v nc
se cuenia con ura “hoja de comtinuwac escribir
“cortinuaoion del Recwadro N HIT v proporcionar pora .
cada persom suplementarta el mismo tipo de mformac.me.s
gue lay soliciigdas en el Reeuadro N ! pais de la
direccidn indicada en este recuadro es ef Estado detir,
pais} de domicilio del solicitange st no se indica mads abaio el
Estado dz domicilic:

) sicoen el Recuwdra N° 11 o en los subrecuadros del
Recuwadro N° 1], se ha marcade la casilla “los FEstados
indimdos en el recnadro suplememaria": aseribiy

“eomtimiacion dd Rewa(fm Ne ol o “eontinuactin del

!Ee"mnim N JH” o Vcontinuacion de los Recuadros N Il y

HI" fsegtin proceda), indicar ol nombre del solcitante o

solicitantes en cnestidn v, of lado de eada nombre, el Estado o

Lstados (o patenie ARIFO, ewroasidtica, eurapea o de la

QAPE, en si case) para loy gite sea selicitante la persona

mencionada;

i} si.en ef Recuadro N° [l o en cualquiera de los subrecuadros
del Recuadre N 11, el inventor o el solicitante ¢ inventor no
es invenior a los fines de todos los Estados designados o de
los Estados Unidos de América: eseribir “conunnacion del
Recuadro No I o “cortinuacion del Recuadra N° [[" o
“continuacton de los Recnadros N i y 7 [segim proceda);
indicar mifwe def inventor a inventores y. al laab de cada
nombre, ef Estade o Estadss (o ,;a!ﬁm, ARIPQ, ewroasiatica,
eurapea o de la QAP en su caso) para los que seq inventor ki
perscri meﬂ"l{)ﬂm

w} s ademay del mandatario o mardatarios indicados en el
Recuadro M IV, buliese mandatarios adicionales: escribir
“eomtimeacion del Recuadro N° IV v proporeionar para
cada mandatario adicional €f mismo Hpo de informaciones
que las que se solicitan en el Reenadro N7 IV

vl s, en el Recuadro N© V1, se refvindica la prioridead de mds de
creatro solicitudes anteriores.  escribir “contimiaoion del
Recueadro N VI y praporcionar para cada solicitud amzrior
suplememaria el mismo tipo de informaciones que las
salicitadas en el Recuadro N° V7.

2. Sielsoficitante desea que su solicited inmternacional sea tratada,
en clertos Fstados desienados, como una solicitud de patenie
de adicion, de certifica :jud adicldn, deo\emf;amde imenior

e adicion o de cortficado de wihdad de adicion: en esie
caso, escribir el nombre o el codigo de dos lerras de cada
Estady desiygnado en clestion monumﬂ'do de fa menciin

“patente de adicidn”, “oerf;ﬁm de adicién™, “certificado
de inventor de adicion” > “vertificado de utifidad de adicion”,
ef mtomero del tinlo principal o de fa solicited principal, asi
como la fecka de concesion del titulo principal o de
presentacion de la solicitud principal (Reglay 4.11.ak)
y 49bis.f.al o bji.

. Si el solicitante ﬁ’sc’aqumﬂ solicitud internacionai fwm.,r‘m
en fos Estados Unados de Jmﬂ} ca, come ting contimiacon”o

“contiruacion en parte” de una solicitud witer: or en este
caso, eseribir “bistados ‘nidos de América” o “LsT
(tf‘r;‘ijmMm:“ei'f apcion iR 0 ¢ ion
en parte” asi como of pumero y la fecha de presemacion de la
solfcitud principal (Reglas 4.1 F.ajit) y 49%is 1.d)).

Formulario PCT/ROVTO (hoja suplementaria) (julio de 2008) Ver das Neias ol formulario del petitonio
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Recuadro NV DESIGNACIONES

Segim a Regla 4.9.2), la presentacion de este petitorio constituye fa designacion de todos los Estados contratantes vinculados por el PCT
en la fecha de presentacion infernacional a efectos de todo tipode protecciondisponible v, cuando proceda, delaconcesion tanto depatentes
regionales como de patentes nacionales.
Sin embargo,

DE Alemania no se designa para ningin tipo de proteccion nacional

TP Japin no se designa para ningin tipo de proteccion nacional
D KR Republica de Corca ne se designa para ningilin tipo de proteceion nacional
D RU Federacion de Rusia no se designa para ningiin tipo de proteecion nacional

(Se pucde wtilizar las casiffas de arriba para excluir (de meoera irrevocable) las designaciones en cuestion, a condicion de gue la
solicitud internacional, en la fecha de presemacion o ulteriormente segun la Regla 26bis ], retvindique en el Recuadro Ne Vi la
prioridad de wra solicitud nacional anterior presentada o ol Fstado en cuzstidn, para evitar qie, en virtud de fa ley nacional, caser
los efectos de esta solicitnd anterior).

Recuadro N VI REIVINDICACION DE PRIORIDAD

Se reivindica la prionidad de fas siguientss solicitudes anteriores:

Si la golicitud anterior es:

Fecha de preseniacion de {a Ntmero de la
solicitud anterior solicitud anterior soficitud nacional: solicitud regional: solicitud internacional:
(dia/mesigiic) pais o mismbro de la OMC Oficina regional Oficina reespiora

Punto (1)

Punto (2}

Punto (3}

Punto (4)

;:] En el recuadre suplementario se incluven reivindicaciones de prioridad adicionales

Transmitir una copia certificada: s¢ ruepaalaOficinareceptora que prepare v transmita ala Oficina Internacional una copia certiticada
de ta solicitud anterior/de Jas solicitudes anteriores (ol 5 fa soficitid anterior ha sido presentada ante ia oficira gue a los fines de lapresente
sohcitud imernacional es la Oficina receptoray identificada(s) supra como:

ﬁ todos los B Punto (1) E] Punto (2) D Punto (3) D Punto (4} ﬂolmﬂ, ver recuadro

pusifos suplementario

Restaurar el dereche de priovidad: se solicita a la Oficing receptora que restaure ¢l derecho de prioridad respecto ala(s) solicitud(es)
anterior{es) indicada(s) mas arriba o en el rocuadro suplementario como puntofsy: (_ o ). (Féanse también las
Nestas del Recuadro N° VI se dardn informaciones mas amplias gue apoyen la peticion de restaur e e prioridadi.

1 del d

Incerpoyacion por referencia: cuando un elemento de ia solicitud internacional mencionado en el Articulo 11.1)iii)d) 0 ¢) o una parte
de la descripeion, de lasreivindicaciones o de los dibujos mencionada en la Regla 20.5.a) no esta contenido en ofro fugar en esta solicitud
internacional pero figura integramente en una solicifud anterior cuya pricridad sc reivindica en la focha en la que uno o varios elementos
mencionados en el Articulo 11.1)i1) fueron recibidos micialmente por la Oficina receplora, ese clemento o esa parfe, a reserva de
confirmacion segln la Regla 20.6, se incorporard por referencia en esta solicitud internacional a los efectos de la Regla 206,

Recuadro N° VII ADMINISTRACION ENCARGADA DE LA BUSQUEDA INTERNACIONAL

Eleccion de la Administracion encargada de Ia basqueda internacional (s/ mds de ung Adminisiracion encargada dz la Blisqueda migmecions!
es competente para efechuar la bisqueda internacional, indiquese el nombre de la Administracion dlegida: se puede wilizar el codige de dos letrash,

Formulario PCT/RO/T0] (segunda hoja) (julio de 2008) Ver las Notws af Jormulario del petitorio



Floja N°

Continuacién del Recuadro N° VI UTILIZACION DE LOS RESULTADOS DE LA BUSQUEDA ANTERIOR,
REFERENCIA A ESA BUSQUEDA

D Se¢ pide a ta ISA que se indica ¢n ¢l Recuadro N° VII gue tenga en cuenta los resultados de las basquedas anleriores que figuran
a continuacton svéanse tumbién las notas relativas af Recuadro N° VI atilizacion de los resultados de mas de dos biisqueday
anteriores)

Fecha de presentacion rdia mesiafio) Némero de solicitud Pais ru Oficing regionai)

Deciaracion (Regla 4.12.5i): la presente solicitud intemacional es la misma, o esencialmente Ia misma, que la solicitud respecto
de Ja cunl se ha llevado a cabo la bisqueda anterior, con la salvedad de que, en su caso, se presenta en un idioma diferente.

[:] Disponibilidad de documentos: 1a [SA puede obtener los siguientes documentos de una forma ymanera que estime aceptables,
por fo gue no os necesario que el solicitante se los presente (Regla 1265, 1.0):

[:3 una copia de los resultados de 1a bisqueda anterior.®
una copia de la solicitud anterior,
una traduccion de a solicitud anterior a un idioma aceptado por la ISA.

D una traduccion de los resultados de Ia basqueda anterior a vn idioma aceptado por la 1SA,

D una copia de los documentos mencionados en los resultados dela hosqueda anterior (si dispone de taf informacion, sirvase
wndicar a contifacia los documentos que la IS4 puede obtener)

D Envio de una copia de los resuftados de I basqueda anterior y de otros documentos (cuando la biisqueda anterior ne haya
side llevada a cabo por fa [S4 indicada anteriormente, sipc por la misma Oficina Gue desempena fas funciones de Oficing
receptoral; se pide a la Oficina receptora que prepare v remiia a la IS A los siguientes documentos (Regla 126is.1.0)):

5 una copia de fos resultados de la bisqueda anterior, *
una copia do la solicitud anterior,
una copia de fos documentos mencionados en los resultados de la busqueda anterior
* Cuando los resultados de la biisqueda anterior no puedan obtenarse de una biblioteca digital oi remitirse mediante la Oficma
receptora, se pide al solicitante que los presente a la Olicina receptora (Regla 1245, Layy ¢ éase el prnro 11 de la lisia de verificacidn
v también kas notas relativas al Recuadro N° V1)

Fecha de presentacion (dic mes/afiol Namero de solicitud Pals (u Oficina regional)

E:] Declaracion (Regla 4.12.41): la presente solicitud internacional es la misma, o esenciahnente fa misma, que la solicitud respecto
de la cual se ha llevado a cabo la biisqueda anterior, con la salvedad de que, en su caso, se presenta en un idioma diferente.
[] Disponibilidad de docurmentos: la ISA puede obtener los siguientes documentos de una forma y manera queestime aceptables,
por lo que no es necesario gue €l solicitants s¢ los presente (Regla 1265, 1.0))
m una copia de los resultados de la blsgueda anterior,*
[j una copia de la solicitud anterior,
una traduccion de la solicitud asterior 8 un idioma aceptado por la ISA,
una traduceion de los resultados de la blisqueda anterior a un idioma aceptado por ta ISA,

m una copia de los documentos mencionados en los resultados de La blisqueda anterior (57 dispone de ral informacion, s
indicar & cortinasion los documentos gue la ISA puede obrener)

D Envie de una copia de los resultados de In basqueda anterior y de otros documentos (cuando la bisqueda anterior no bava
sido Hevada a cabo por la IS4 indicads anteriormente, sino por la misma Qffcing que desempefia las finciones de Oficina
receptoral: sspide a la Oficina receptora que prepare v remita a la ISA log siguientes documentos (Regla 125:5.1.0)):

una copia de los resultados de la blsqueda anterion,*
via copia de la solicitud anterior,
una copia de los documentos mencionados en los resultados de la basqueda anterior

* Cuando los resultados de Ia bisqueda anterior no pucdan obtenerse de una bibliofeca digital ni remitirse mediante la Oficina
recaptora, se pide al solicitante que los presente a la Oficina receptora (Regla 12625.1.83) (¥Fease el punto 1 1 de (a lista de verificacion
¥ también las notas relativas al Recuadro N* VI

[7]  Seindican otras bisquedas anteriores

Recuadro N* VIIE DECLARACIK S

Las sipuientes declaraciones se contienen en los Recuadros No VIILi} a ¥) (mdrquense las casiflas indicadas Nimero de

abaje que correspondan, e indiquese el nimera de cada tipo de declaracidn en la columna de fa derechay: declaraciones
Recuadro NeVIILE)  Declaracion sobre la identiclad del invenior :

D Reenadro N*VIILi)  Declaracion sobre ¢l derecho del solicilante, en la fecha de presentacion
internacional. para solicitar ¥ que le sea concedida una patente

[:] Recuadro N° VIILii))  Declaracion sobre ¢l derecho del solicitante, en la fecha de presentacion
internacional, a reivindicar la prioridad de la solicitud anterior .

D Recuadro N°VIITiv)  Declaracion sobte la cabdad de inventor (solo para la designacion de los
Fstados Unidos de América)

D Recuadro N°VILY)  Declaracion sobre las divulgaciones no perjudiciales o las excepciones a la

falta de novedad

Formulario PCT/RO0T (tercera hoja) (ulio de 2008) Ver las Netas al formulario del petitorio
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Recuadro N VIILi) DECLARACION: IDENTIDAD DEL INVENTOR

La decluracion debe ajustarse o le redaceion }mpnoiogaf&‘x previstg en la fastruccicn 211 ver las notas relatives alos Recuadros N* VI ViILi
a v} (generalidades) y las notes especificas o Recwadre N° VL. Sino se wtiliza este recuadro, esta hofa no se debe incluir en el petitorio.

Declaracion sobre la identidad del inventor (Reglas 4.17.0) v S1bis.1.aji))

E_—_i Esta declaracion continta en la hoja siguiente, “Continuacitn del Recuadro Ne VIHTLIY™

Formulario PCT/RO01 (hoja de declaracion i) Gulio de 2008)

Ver fas Notas ol foranlario del petitorio
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Recuadro N° VIILi) DECLARACION: DERECHO PARA SOLICITAR Y QUE SEA CONCEDIDA UNA PATENTE

Ladeclaracion debe afustarse a lavedaccion homologada, previsiaenla frstruceion 212; ver las notas relativas a los Recuadros N VI VL

a vi (generalidades) y tas notas especificas al Recuadro N° VEILi). Si no se wtiliza este recuadro, esta hoja no se debe inciuir en el petitorio.

Declaracion sobre ol derecho del solicitante, en la fecha de presentacion internacional, para solicitar v que le sea concedida una patente
(Reglas 4.174) v $15is. 1a)ii)). en caso de que no proceda la declaracion seglin la Regla 4. 17.4v);

{:] Esta declaracion continfia ¢n la hivja siguiente, “Contintacion del Recuadre Ne VIILi)™.

Formutario PCT/RO/I01 (hoja de declaracion ii)) (julio de 2008) Ver las Netas af formulario del petitorio
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Hoja N¢

Recuadro N° VIILiif) DECLARACION: DERECHO A REIVINDICAR LA PRIORIDAD

La declaracicn debe apistarse a la redaceion homologada prevista en la Instruccion 21 3; ver las notas relativas a ios Reewadros N= VI VL)
a v (generalidades) y las notas especificas al Recuadro N° Villiiis. Si no se utiliza aste recuadro, esia haja no se debe incluir en el pesitario,

Dieclaracion sobre ¢l derecho del solicitante, en la fecha de presentacion internacional, a reivindicar la prioridad de la solicitud anterior que
se especifica mis abajo. cuando el solicitants no es el solicitante que presentd la solicitud anterior o cuando ¢l nombre del solicitante ha
camhiado desde la presentacion de la solicitud anterior {Reglas 41744} y S1his. Laji)):

D Esta declaracion contindia en la hoja siguiente, “Continuacidn dol Recuadro WN° VIILiii)".

Formulario PCT/RO/101 (haja de declaracion iii)) (julio de 2008) Ver las Notas al formulario del petitorio
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Recuadro N° VIILiv) DECLARACION SOBRE LA CALIDAD DE INVENTOR (solo para ia designacion de los Estados Unidos de
América)

Estadecluracidndebe ajustarse al siguiente modelo de redaccion previstaenla Insiraccion 214, ver Netas alos Recuadros N VEHL VL v

igeneralidades) y las Notas especificas al Recuadro N VIILiv). 57 no se wtiliza este recnadro, esta hojano sedebe inchiir en el petitorio.

Declaracién sobre Ia calidad de inventor (Reglas 4.17.iv) ¥ S15is 1.a)iv))
para ka designacion de los Estados Unidos de America:

Por esta medio declaro que considero que soy el eriginal, primer vlinico inventor (si hay un solo inventor indicado a continuacion) o uno
de los primeros inventores conjuntos (81 ¢ mencionan varios invenfores a continuacian) de la materia objeto de la reivindicacion v para
Ia cual se solicits una patente.

Eista declaracion se refiere a la soliciiud internacicnal de que forma parte (31 se prasenta la declaracion con la soficitud).

B
Esta declaracion serefiere a la solicitud internacional N°PCT/ ... ... .. .{sise presenta la declaracion segim la Regla 26rer).
For este medio declaro que mi residencia, direccion postal v ciudadania son las que se indican a continuacion al lado de mi nombre.

Por este medio declaro que he revisado y entiendo el contenido de la solicitud infernacional que antecede, incluso las reivindicaciones de
tal solicitud. Heidentificado en el petitiorio de esa solicitud, conforme ala Repla PCT 4,10, toda rejvindicacion de prioridad de una solicitud
extranjera. v he identificado abajo, bajo el epigrafe “Solicitudes anteriores”, mediante el nimero de solicitud, el pais o el Miembro de la
Crganizacion Mundial del Comercio, el dia, el mes yel afio de presentacion, toda solicitud de patente o de certificado de inventor preseniada
en un pais distinto dg los Estados Unidos de América, incluida toda selicitud internacional PCT que designe al menos un pais distinio de
los Estados Unidos de América, cuva fecha de presentacion sea anterior a la de la solicitud extranjera cuya prioridad se rervindica.

Por este medio reconozeo ¢l deber de divulgar informacion conocida por mi que fuese ssencial con respecto a la patentabilidad sepin se
define en el Titulo 37 del Codigo de Regulaciones Federales § 1.56, incluyendo o relativo a las solicitudes de continuacion en parie, {a
imformacion esencial que se hava hecho accesible cntre la foecha de presentacion de la solicitud anterior v Ja fecha de presentacion
internacional PCT de la solicitad de continnacion en parte.

Por este medio manifiesto gue todas las declaraciones hechas en la presente, en base a mis propios conocimientos, son verdaderas y que
comsidere que son verdaderas todas las declaraciones hechas on hase al mejor saber v entender; adicionalmente, manifiesto que dichas
declaraciones se hicteron con ¢l conocimiento de que las declaraciones falsas intenctonales y similares son punibies por multa o

encarcelamiento o ambas, conforme a la Seccidn 1001 del Timlo 18 del Codige de Estados Unidos v que dichas deelaraciones falsas
intencionales pueden poner en peligro la validez de la solicifud o de cuslquier patente concedida en virtud de ia misma.

NOIIE . Lo e e e e eiea e e e

Cludadania . s

Firma del inventor:. .. ... ... .o oL Fecha:............. e
{La firma debe ser la del inventor, no la del mandatario)

NOMBFEL . P

Fimadellnventor:, . .. ... . . Fecha: .. ... ... . ... oo e
(La firma debe ser la del inventor, no la del mandatario)

D Esta declaracion contindia en la hoja siguiente, “Continuacion del Recuadro Ne VIILivy™.

Formulario PCT/ROMIOT thoja de declaracion iv)) (julio de 2008) Ver las Notas al formulario del petitoric
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Recuadre N° VIILv) Q%G}(?}!:.QLIOV DIVULGACIONES NO PERJUDICTALES O EXCEPCIONES A LA FALTA DE

La declaracion debe apicsiarse o la vedacoion homologada prevista en la Instruceicn 215, ver las notas relativas a ios Recuadres N* Vi,
VI av) (peneralidades) ylas notas especificas al Reenadro N VIILv). Si o se utiliza este recuadro, asta hajene se debe incluir enel petitorio.

Declaracion sobre fas divulgaciones no perjudiciales o las excepciones a la falta de novedad (Reglas 4.17.v) v S1his. La)v)):

L3
E Esta declaracion contina en fa hoja siguiente, “Continvacién del Recuadro N° VIILv)™,
Formulario PCT'RO/101 (hoja de declaracion v)) (julio de 2008) Ver las Notas al formulario del petitoric
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Continuacién del Recuadro N°VIii)av) DECLARACION

St alguno de los Recuadros ¥
dos inventores en el Recuadro N
ol punto) e incliyanse las informaciones del m:smo modo que se exige para el recuadre ciy
suplementaric en dos o varias declaraciones, se debe utilizar un recwadro de continuacion separado para continig
no se uniliza ef presente recuadro, esta hoja no se debe ineluir en el petitorio.

VL1 a vino basta para incluir todas las informaciones, inclurde ef caso de que Se deba nombrar mds de
VHLiv), indiguese "Continuacicn del Recuadro Ne VI " (completar el miomero del recuadro prect
s espacio era insuficiente. St se precisa espacio

cada declaracion. Si

Formulario PCT/RO/AOT (hoja de continuacion para la declaracion) (julio de 2068) Ver lus Notan

af formulario del petitorio
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Hoja N

Recuadro N°IX  LISTA DE VERIFICACION; IDIOMA DE PRESENTACION

b

Py

han side presentadas ew papel,
con independencia de gue también i)
s presertaran en fornialo
clactrinico. ver ¢ abajol

Nunero total de hojas : 0 i)

[ sile en formato electronico .
{sogun la Instraccion 80Lap))y ui)
iy [ lista de secucncias
i) [0 cuadros conexos w0 O
] asimismo en formuts electronico
(segin la Instruceion 301.a)i)): i}
iy [ 1istas de secuencias
i) [0 cuadros conexos i)

Tipe ¥ nimero de soportes (disquete, CD-ROM,
Clg-li u olros) gue c:mriﬂncn(i s

i) [J bistadescousncias: ................
i) [J cuadrosconesos: .. .. .. L.

(las copias adicionales s¢ deben indicar enlos
puntos Qi) y/o 1G] de la columna de la derecha) (11, [

120

iii)

La preseniz solicitud infernacional contiene: La presente solicitud intemacional va acompanada del(los) Nimero de
a) el siguiente nimero de siguients(s) documento(s) {marcar las casiliay gue procedan ¢ documentos
hajas en papel: indicar en la columna de fa derecha el mimero de cada documentol:
petitorio (incluidas las hojas L hoja de cdleulo de tasas
de declaracion v suplementarias) © 2. [J poder separado original
descripeion {(excluidas la i o
lista do secuencias v los 3. ?Odf:r generel original ) ] .
cuadros conexos) : 4. 3 copia del poder peneral; ntmero de referencia,
reivindicaciones - SUSHGASOI ...l
resunen . 5. [J declaracion explicativa de la ausencia de firma
dibujos : 6. 10 documentols) de prioridad identificado(s) en el
- N — Recuadro N VI como punto o pustos: - . ..o ..
Namere subtotal de hojas : 0 “ ' A i _P‘ IU( P .'
. . 7. 00 traduccién de la solicitud internacional al
Lista de secuencias ; GAOMa) T ..
Cuadros conexos : 3. O indicaciones separadas relativas a microorganismos
S ) depositados o a ofro material brologico
{para ambas enumeraciones, ) . ) =
rumerg lal de hojas si éstas 9. 03 tista de scenencias on formato electronico

{tnchear ol ipo y el némere de soporees)
copia presentada para la blisqueda intemacional,
sa}rfup la Regla 13ter solo{y no como partede la
solicitud intemacionalj

O }‘x:')!c: enardo se kamarcado la casilla bji} o cjijen
ia columna de la izquierda) copias adicionales,
incluvendo, cuando proceda, la copia parala
bilisgueda internacional segin la Regla 1 3ter

(] junto a lg declaracion gue proceda sobre la identidad
de la copia -0 copias - respecto defa listade.
secuencias mencionada en la columna de la izquierda

cuadros conexos. en formato electronico. a la _

lista de sceuencias findicar el tipa y el mimera de soporiesy

[ copias presentadas para la bisqueda infernacional
segiin fa Instruccion 802 b-guater) sélo {y no coma
parte de la soliciud infemacional)

[:] 5’54:‘»!‘0 cmma"o}s{: Famarcado la c_ﬂ.\':'][a_' Blii) e chiijen
fa columna de la 1quierda) copias adicionales,
incluyendo. cuande proceda, fa copia para la blisqueda
nternacional, segln la Instruccion 80 2 b-guater)

O juntoa la declaracion que proceda sobre la identidad
de Ia copia - 0 copias - respecto de los cuadros
moncionados en la columna de la izquierda

copia de losresultados de bisquedas anteriores

(Rogla 1260y 1.8))

ofros fespecifiquesel. ..o o o

Figura de los dibujos que
debe acompaiiar el resumen:

ldioma de presentacion de la
solicitud infernacional:

Recuadro N X FIRMA DEL SOLICITANTE, DEL MANDATARIO O DEL REPRESENTANTE COMUN
Juntor @ cada firma, indicar el nombre del firmante y su calidad ¢si tal cafrdad no es obvia al leer ef petitoriol.

Para uso de Ja Oficina receptora dmicamente

2. Dibujos:

D recibidos:

D no recibidos:

1. Fecha sfectiva de recepeitn de la
pretendida solicitud intemacional:

3. Fecha efectiva de recepeion, rectificada en razén de la recepeion
ulterior, pero dentro de plazo, de documentos o de dibujos que
completen la pretendida solicitud internacional:

4. Fecha de recepeion, dentro de plazo, de las correcciones
requeridas seghn ¢l Arteulo 11.2) del PCT:

5

Administracion encargada de la blisqueda intermacional
especificada por el solicitante: ISA /

biisqueda diferida hasta que se pagoe la
fasa de bisquoda.

l'6. Transmision de la copia para la
L

|

h

Fecha de recepeion del giemplar original
por ka Oficina Internacional:

Para uso de la Oficina Internacional nicamente

Formulario PCT/RO/101 (Glima hoja) (julio de 2008)

Ver lus Notas al formulario del petitorio
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ANEXO 2. GUIA PARA LA PRESENTACION DE SOLICITUDES
INTERNACIONALES PCT ANTE LA OFICINA RECEPTORA DE EL
SALVADOR.

¢Qué es el PCT?

El Tratado de Cooperaciéon en Materia de Patentes PCT es un tratado
multilateral, en vigor desde 1978 y es administrado por la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual OMPI. Los estados adheridos al PCT
constituyen una unidn para la cooperacion en la presentacion, busqueda
y examen de solicitudes de proteccidén de invenciones.

El PCT permite solicitar proteccién para una invencion en cada uno de los
estados partes del Tratado Internacional, mediante una Unica solicitud
denominada solicitud internacional, es decir que facilita la tramitaciéon de
las solicitudes para la proteccién de las invenciones cuando dicha
proteccion se desea obtener en varios paises, estableciendo un sistema
por el que la presentacién de una solicitud Unica produce los mismos
efectos que si dicha solicitud hubiera sido presentada en cada uno de los

paises designados por el interesado.

No se frata de un procedimiento de concesion de patentes ni
sustituye a las concesiones nacionales, sino que es un sistema

por el que se unifica la tramitacion previa a la concesion.

Actualmente se ha establecido un sistema de designacion automdatica,
para lo cual con la presentacion de una solicitud internacional se
consfituye la designacion de todos los Estados contratantes adheridos al

Tratado, por lo que ya no se hace una designacién individual de Estados.
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Ventajas del Tratado de Cooperacién en materia de Patentes

= Se alienta a los usuarios que busquen la proteccién de sus inventos a
nivel internacional.  Esto conllevaria aun desarrollo cienfifico,
tecnolégico y econdmico del pais; -

* Facilidad en cuanto al tradmite, ya que el PCT tfiene requisitos de
forma preestablecidos, y

= Apertura a la transferencia de informacién tecnoldgica con distintos

paises.

¢Cuales son las fases del procedimiento PCT?

El procedimiento PCT consta de dos fases fundamentales:

e La Fase Internacional, que se lleva a cabo ante la Oficina receptora,
la Oficina internacional (OMPI) y la Administracion encargada de la
busqueda internacional y del examen preliminar internacional.

e La Fase nacional, que tiene lugar ante las oficinas nacionales de los

o

Estados designados.

La Fase Internacional
= Se debe presentar una solicitud en ventanilla Unica en el Centro

Nacional de Registros en la Direccion de Propiedad Intelectual.

Si la solicitud cumple con todos los requisitos se notificard al solicitante el
numero de la solicitud internacional y la fecha de presentacion
internacional lo antes posible después de su asignacién. Por el contrario, si
se comprueba que la solicitud internacional no cumple con alguno de los

requisitos, se requerird al solicitante que presente la o las correcciones

138



necesarias, para lo cual la oficina asignara un plazo razonable no menor

de 10 dias y no mayor de un mes a partir de la fecha del requerimiento.

¢Cémo funciona el PCT?

;Quién puede presentar una solicitud internacional? Y ;en doénde la
presenta?

A partir de la vigencia del Tratado toda persona natural o juridica, nacional
o residente de El Salvador

En El Salvador la Direccién de Propiedad Intelectual funge como oficina

receptora del PCT.

¢ Qué debe contener una solicitud internacional?

La solicitud internacional debe contener lo siguiente:

= El petitorio: consistente en las generales del (de los) solicitante (s),
inventores, y en su caso, el representante; el titulo de la invencién;ﬂ los
datos cormrespondientes a las solicitudes anteriores que desea
reivindicar; (Formulario PCT/RO/101);

= La descripcion: tiene por objeto explicar con detalle la invencion
solicitada (Ver numeral 1 de Anexos);

= Una o varias reivindicaciones: las reivindicaciones deben definir las
caracteristicas técnicas del objeto de la invencidon para el que se
solicita la proteccién (Ver numeral 2 de Anexos);

= Los dibujos: constituyen una representacion grafica de los elementos
esenciales de la invencién necesarios para comprenderla (Ver

numeral 3 de Anexos), y

139



= El resumen: consiste en una sintesis de la invencién contenida en la
descripcion, las reivindicaciones y los dibujos (ver numeral 4 de

ANnexos).

¢Cudles son las formas de presentacion de una solicitud internacional?

= Formato papel: esta es la modalidad tradicional de presentacion de
solicitudes internacionales de PCT, en la que todos los documentos
que componen la solicitud internacional se presentan en papel;

= PCT-EASY: consiste en un software integrado en un programa
denominado PCT-EASY (Secure Application Filed Electronically)
precisamente para la presentacién de solicitudes electronicamente,
esta es una combinacion ya que el solicitante debe presentar todos
documentos en papel, esta forma se caracteriza por que el
solicitante no debe utilizar el petitorio normalizado, sino que ya el
mismo software lo brinda, y

* Solicitud electrénica: es una posibilidad a futuro para la presenfoc'ién
de los solicitudes internacionales, ya que con este medio se facilitaria

el tramite para los solicitantes
¢En qué idioma se presenta una solicitud internacional?

Esto depende de las exigencias nacionales, en nuestro caso debe ser en
castellano.

Si el solicitante elige a la oficina internacional de busqueda a la Oficina
Europea de Patentes EPO, se debe presentar el documento técnico en

una de las lenguas oficiales que son inglesas, franceses y alemanes.
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¢Como inicia el procedimiento?

Cuando se ha recibido la solicitud internacional en la oficina receptora de
El Salvador ubicada en la Direccién de Propiedad Intelectual, se otorga
una fecha de presentacion cuando se compruebe que cumple con los
requisitos que establece el Tratado y su Reglamento, luego se remite el
documento original a la Oficina Internacional y la copia de bUsqueda a la
Administracion de busqueda internacional; esta Ultima es quién realizara
un informe llomado “bUsqueda internacional’ que tiene la finalidad
identificar los documentos existentes en el estado de la técnica que han
sido accesibles al publico, esto para determinarla novedad y el nivel

inventivo objeto de la invencion.

Prioridad

La solicitud internacional del PCT puede contener la reivindicacion de
prioridad de una o mas solicitudes anteriores presentadas en cualquier pais
parte del Convenio de Paris.

Se podrd reivindicar la prioridad de una solicitud anterior en el plazo de un

ano a contar desde su fecha de presentacion en dicha oficina.

La Fase Nacional

La Fase Nacional se da en los paises que se desea la proteccién ante las
oficinas designadas, y la decisién de la concesion de la patente la foman
Unica y exclusivamente las oficinas nacionales. En nuestro caso especifico
es con base en la aplicaciéon de la Ley de Fomento y Protecciéon de la

Propiedad Intelectual, Reglamento y leyes afines.

Anexos
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1. Descripcién de la invencién

La invencién debe describirse en la solicitud de manera lo suficientemente
clara y completa como para que un experto en la materia pueda llevarla
a cabo. La descripcién, acompanada si procede de los dibujos, constituye
la base de las reivindicaciones, determinando estas Ultimas el objeto de la
proteccién solicitada. Asimismo, la descripcion y los dibujos se utilizan para
interpretar las reivindicaciones.

La descripcion debe incluir:

a. una indicacién del campo técnico al que se refiera la invencién. Esto
puede hacerse también, por ejemplo, repitiendo la totalidad o la
esencia de la primera parte de la reivindicacion o de las
reivindicaciones independientes (predmbulo), o simplemente
haciendo referencia a dicha parte de las reivindicaciones.

b. el estado de la técnica anterior que, a juicio del solicitante, pueda
considerarse Util para entender la invencidn. Siempre que sea posible
deben citarse los documentos que pongan de manifiesto dicho
estado de la técnica anterior, sobre todo los comrrespondientes a la
parte de las reivindicaciones que hace referencia al estado de la
técnica (predmbulo). La resena de los documentos mencionados
anteriormente de ser lo suficientemente completa como para que
puedan consultarse, es decir, cuando se haga referencia a
fasciculos de patente citando el pais y el nimero; si se trata de libros,
citando autor, editorial, edicién, lugar y afo de publicacién, mas los
nimeros de las pdginas correspondientes, y en el caso de
publicaciones periddicas, indicando fitulo, aho, nUmero y paginas
relevantes.

c. la exposiciéon de la invencidn tal como se reivindica.

Dicha exposicion debe redactarse de tal manera que permita
comprender el problema técnico (aunque no se describa como tal)
y su solucion.

Con objeto de que se entienda la solucién que se brinda en la o las
reivindicaciones independientes, puede repetirse o hacerse
referencia a la parte caracterizadora de dicha reivindicacion o
reivindicaciones independientes (véase ejemplo), o exponerse las
caracteristicas de la solucién de modo que se correspondan en
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esencia con las reivindicaciones en cuestion. Sélo habrd que
exponer los detalles que permitan llevar a cabo la invencion, tal y
como consta en las reivindicaciones dependientes cuando en esta
fase no se hayan explicado ya en la descripcion, o no se hayan
detallado en las figuras de los dibujos, cuando los haya, el modo o
los modos de realizar la invencién tal y como se reivindica.

Deben indicarse las ventajas que aporta la invencién frente a lo ya
existente en esa drea de la técnica, procurando, sin embargo, no
menospreciar ningun producto o procedimiento que ya existiera
previamente.

d. una breve explicacion de las figuras de los dibujos, si los hubiere,
haciendo referencia a los nUmeros correspondientes.

e. una exposicion detallada de al menos un modo de realizar la
invencidon que se reivindica. Esto se hace generalmente poniendo
ejemplos, en los que se remite al lector a los dibujos mediante las
referencias correspondientes.

f. una indicacién del modo en que la invencién es susceptible de
aplicacion industrial en el sentido del Articulo 57 (referente al Tratado
de Cooperaciéon en Materia de Patentes).

En casos excepcionales, cuando ello permita una mejor comprension de la
invencién y una presentacidn mds concisa, podrd organizarse la
descripcion de manera diferente y en un orden distinto a los expuestos
anteriormente. v

Aunque la descripcion ha de ser clara y precisa, y evitar el uso de vocablos
técnicos innecesarios, se acepta, siendo a menudo recomendable, el uso
de términos reconocidos en el dmbito técnico correspondiente. Se
permitira utilizar términos técnicos poco conocidos siempre que se definan
correctamente y que no existan equivalentes generalmente aceptados.

No se permite el uso de nombres propios o de términos similares para
designar productos, a menos que ello permita una identificacién sin
ambigUedades. Incluso si se utilizan tales términos, el producto debe estar
lo suficientemente identificado, prescindiendo de su denominacién, como
para que un experto en la materia pueda llevar a cabo la invencién. En el
caso de que dichos nombres propios o términos similares sean marcas
registradas deberd hacerse constar tal circunstancia.

2. Reivindicaciones
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Las reivindicaciones deben definir las caracteristicas técnicas del objeto de
la invencidon para el que se solicita proteccion. Han de ser claras y concisas
y fundarse en la descripcion.

Cuando se considere oportuno, las reivindicaciones deberdn constar de
dos partes: una parte introductoria (predmbulo), y wuna parte
caracterizadora. En la primera parte de lq primera reivindicaciéon, asi como
de toda reivindicacién independiente, debe definirse la materia objeto de
la invencion, y las caracteristicas técnicas que la definan, que,
combinadas entre ellas, formen parte del estado de la técnica. En la parte
caracterizadora se designan las caracteristicas técnicas que, junto con las
mencionadas en la primera parte de la reivindicacion, se desea proteger.

Una reivindicacién ‘"independiente" ha de contener todas las
caracteristicas esenciales de la invencion.

Toda reivindicacién independiente podrd ir seguida de una o mds
reivindicaciones "dependientes’ que hagan referencia a los modos de
realizacién concretos de la invencion.

Las reivindicaciones dependientes contienen todos los elementos de la
reivindicacién de la que dependen. Deben contener, si es posible en el
predmbulo, una referencia a dicha reivindicacion (que también puede ser
dependiente), y precisar a continuacién las caracteristicas adicionales que
se desea proteger.

Siempre que sea posible habrédn de agruparse de la manera mas
adecuada todas las reivindicaciones dependientes que hagan referericia
a una o mas de las reivindicaciones precedentes.

El nUmero de reivindicaciones deberd ser razonable teniendo en cuenta la
naturaleza de la invencidn reivindicada. Habrdn de numerarse
consecutivamente en cifras arabes.

La claridad de cada reivindicacién tiene una importancia crucial, dada su
finalidad de delimitar el alcance de la proteccion.

Es importante que la terminologia empleada no deje resquicio de duda en
cuanto al significado y alcance de la reivindicacion. Ha de evitarse
ademdas toda incongruencia entre la descripcion y las reivindicaciones.

Del mismo modo, el dmbito delimitado por las reivindicaciones debe
definirse del modo mds preciso que la invencion permita. Como regla
general, por tanto, no se'permiten las reivindicaciones en las que se
pretenda definir la invencién por medio del resultado que se desea
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obtener. Cuando la invencién sea un producto quimico puede definirse
por su férmula quimica, como producto resultante de un procedimiento, o
excepcionalmente por sus paradmetros.

Tampoco estd permitida la utilizaciéon, a menos que sea absolutamente
imprescindible, de referencias a la descripciéon o a los dibujos, si los hubiere,
y mds concretamente de referencias del tipo: "tal y como se describe en la
parte... de la descripciéon” o "como se ilustra en la figura ... de los dibujos".

No obstante, cuando la solicitud contenga dibujos, las caracteristicas
técnicas de las reivindicaciones deberdn ir preferentemente
acompanadas -si con ello se facilita la comprension de la reivindicacion-
de signos de referencia entre paréntesis correspondientes a dichas
caracteristicas. Tales signos de referencia no se interpretardn como
limitantes de la reivindicacion.

Siempre que se respete la unidad de invencién, una solicitud podrd
contener reivindicaciones independientes de categorias diferentes (p. ej.
de producto y de procedimiento), asi como mds de una reivindicacion
independiente de la misma categoria, p. e€j. de productos que
desempenen la misma funcién o funciones diferentes, o de productos
intermedio v final.

Dado que, en virtud del Articulo é (del Tratado de Cooperacion en Materia
de Patentes), las reivindicaciones han de ser concisas, requisito éste
aplicable tanto a las reivindicaciones en conjunto como a cada una de
ellas individualmente considerada, su numero deberd ser razonable
teniendo en cuenta la naturaleza de la invencion que se desea proteger.
Debe evitarse por tanto una repeticion excesiva derivada del uso de
reivindicaciones independientes de la misma categoria, o de la
proliferacion de reivindicaciones dependientes.

3. Dibujos

Si hubiera que representar la invencién los dibujos deberan observarse las
condiciones establecidas en la Regla 11(referente al Reglamento del
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes). Los signos de referencia
que no se mencionen en la descripcién y las reivindicaciones no podrdn,
aparecer en los dibujos y viceversa. Los signos de referencia de los mismos
elementos habrdn de ser los mismos a lo largo de toda la solicitud.

Los dibujos no deberdn contener texto alguno, excepto, en caso de que
sea absolutamente indispensable, uno o varios términos como "agua',

ron "o

"vapor”, "abierto”, "cerrado”, "seccién segun AB" y, en el caso de circuitos
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eléctricos y diagramas esquemdticos o de flujo palabras clave cortas
imprescindibles para comprender la invencién. Todo término de este tipo
habrd de colocarse de tal modo que, llegado el caso, pueda sustituirse por
su traduccién sin interferir con ninguna linea de los dibujos.

Los diagramas esquemdticos y de flujo se consideran dibujos.
4. Resumen 3

El resumen se utilizard exclusivamente para brindar informaciéon técnica.
No podrd tomarse en consideracion para ningin otro fin y, en concreto, no
podrd emplearse ni para delimitar el alcance de la proteccion solicitada. El
resumen deberd redactarse de forma gue constituya un instrumento eficaz
de buUsqueda en el campo técnico de que se trate, y sobre todo que
permita decidir sobre la necesidad de consultar la solicitud de patente
correspondiente.

El resumen, precedido por el fitulo de la invencién, ha de contener una
exposicion compendiada (preferiblemente de no mds de 150 palabras) de
la descripcién, las reivindicaciones y los dibujos, si los hubiere. Debe indicar
el campo técnico al que pertenece la invencion, a menos que se deduzca
claramente del titulo, y estar redactado de tal modo que permita una
comprensidon clara del problema técnico, de la esencia de la solucién que
brinda la invencién, y del uso principal de tal invencion.

Cuando la solicitud contenga dibujos, el solicitante habrd de indicar la
figura, o excepcionalmente las figuras, de los dibujos que considera
adecuada para acompanar al resumen cuando éste se publique. En tal
caso, cada caracteristica principal mencionada en el resumen e ilustrada
en los dibujos deberd ir seguida del signo de referencia correspondiente
entre paréntesis.

Expresiones que no deben utilizarse

La solicitud internacional no debe contener afirmaciones o elementos
contrarios al "orden pUblico" o a las buenas costumbres, ni declaraciones
denigrantes en cuanto a productos o procedimientos de terceros, o al
merito o la validez de las solicitudes o patentes de terceros. Las simples
comparaciones con el estado de la técnica no se consideran denigrantes
por si mismas. Tampoco debe contener afirmaciones o elementos
manifiestamente ajenos a la materia o superfluos.
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Regla 11 del PCT

A continuacién se reproduce el contenido de la Regla 11 del PCT relativa a
los requisitos materiales de la solicitud internacional.

Regla 11
Requisitos materiales de la solicitud internacional
11.1 NUmero de ejemplares.

a) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo b), la solicitud internacional y
cada uno de los documentos mencionados en la lista de verificaciéon
(Regla 3.3.a)ii) referente al Reglamento del Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes) deberdn presentarse en un solo ejemplar.

b) Toda Oficina receptora podrd exigir que la solicitud internacional y
cada uno de los documentos mencionados en la lista de verificacion
(Regla 3.3.a)ii referente al Reglamento del Tratado de Cooperaciéon en
Materia de Patentes) referente al Reglamento del Tratado de Cooperaciéon
en Materia de Patentes), con exclusion del recibo del pago de las tasas o
del cheque destinado al pago de las mismas, se presenten en dos o tres
ejemplares. En tal caso, la Oficina receptora deberd verificar que cada
copia sea idéntica al ejemplar original.

11.2. Posibilidad de reproduccion.

a) Todos los elementos de la solicitud internacional (a saber, el petitorio, la
descripcion, las reivindicaciones, los dibujos y el resumen) deberdn
presentarse de tal manera que puedan reproducirse directamente, por
fotografia, procedimientos electrostaticos, offset y microfim, en cualquier
cantidad de ejemplares.

b) Ninguna hoja podrd contener arrugas ni desgarraduras; ninguna hoja
podrd plegarse.

c) Sélo podra utilizarse un lado de cada hoja.

d) Sin perjuicio de lo dispuesto en las Reglas 11.10.d) y 11.13.j) (referente al
Reglamento del Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes), cada
hoja deberd utilizarse en sentido vertical (es decir, sus lados mdas cortos
arriba y abajo).

11.3 Material a utilizar.
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Todos los elementos de la solicitud internacional deberan figurar en papel
flexible, fuerte, blanco, liso, sin brillo y duradero.

11.4 Hojas separadas, efc.

a) Cada elemento de la solicitud internacional (petitorio, descripcion,
reivindicaciones, dibujos, resumen) deberd comenzar en una nueva hoja.

b) Todas las hojas de la solicitud internacional estardn unidas de manera
que puedan volverse faciimente en el momento de su consulta y separarse
y unirse de nuevo sin dificultad, cuando fuera necesario retirarlas para fines
de reproduccion.

11.5 Formato de las hojas.

Las hojas deberdan ser de formato A4 (29,7 cm x 21cm). Sin embargo, toda
Oficina receptora podrd aceptar solicitudes internacionales presentadas
en hojas de ofro formato, siempre que el ejemplar original tal como se
transmitid a la Oficina Internacional y la copia para la busqueda, si la
Administraciéon competente encargada de la busgueda internacional asi
lo estimara conveniente, sean de formato A4.

11.6 Margenes.

a) Los margenes minimos de las hojas que contengan la descripcién, las
reivindicaciones y el resumen, serdn los siguientes:

- margen superior: 2cm
- margen izquierdo: 2.5 em
- margen derecho: 2cm
- margen inferior: 2cm

b) El méaximo recomendado para los margenes previstos en el parrafo a)
serd el siguiente:

- margen superior: 4cm
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- margen izquierdo: 4cm
- margen derecho: 3cm
- margen inferior: 3cm

c) En las hojas que contengan dibujos, la superficie utilizable no excederd
de 26,2 cm x 17,0 cm. Las hojas no deben contener cuatro que delimite la
superficie utilizable o utilizada. Los margenes minimos serdn los siguientes:

- margen superior: 2,5cm
- margen izquierdo: 2,5¢cm
- margen derecho: I.5'cm
- margen inferior: 1cm

d) Los mdrgenes mencionados en los pdrrafos a) a ¢) son aplicables a las
hojas de formato A4, de modo que, aun cuando la Oficina receptora
acepte otros formatos, el ejemplar original de formato A4 y, cuando se
exija, la copia para la busqueda de formato A4, deberdn respetar los
mdrgenes antes mencionados.

e) A reserva en lo dispuesto en el parrafo f) y en la Regla 11.8.b)(referente
al Reglamento del Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes), al
presentarse la solicitud internacional, sus margenes deberdn estar
totalmente en blanco.

L J
f) El margen superior podrd contener en la esquina izquierda la indicacion
de la referencia del expediente del solicitante, a condicion de que €sta no
exceda de 1,5 cm a partir del borde superior de la hoja. El nUmero de
caracteres de la referencia del expediente del solicitante no deberd
exceder el mdaximo establecido por las Instrucciones Administrativas.

11.7 Numeracién de las hojas.

a) Todas las hojas de la solicitud internacional deberdn numerarse
correlativamente, en cifras drabes.

b) Los nUmeros se colocardn en el centro de la parte superior o inferior de
las hojas, pero no en el margen.

11.8 Numeracion de las lineas.
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a) Se recomienda especialmente numerar de cinco en cinco las lineas de
cada hoja de la descripcidn y de las reivindicaciones.

b) Los nUmeros deberdn figurar en la mitad derecha del margen izquierdo.
11.9 Forma de escritura de los textos.

a) El petitorio, la descripcion, las reivindicaciones y el resumen deberdn ser
mecanografiados o impresos.

b) Sélo podrdn ser en forma manuscrita o dibujarse, cuando fuere
necesario, los simbolos y caracteres gréficos, las féormulas quimicas o
matematicas y algunos caracteres de la escritura china o japonesa.

c) En los textos mecanografiados, el espacio entre lineas serd de 1 1/2.

d) Todos los textos seradn en caracteres cuyas mayUsculas no sean inferiores
a 0,21 cm de alto; deberan reproducirse en color negro e indeleble vy
deberan cumplir los requisitos especificados en la Regla 11.2 (referente al
Reglamento del Tratado de Cooperaciéon en Materia de Patentes).

e) Los pdrrafos c) y d) no serdn aplicables a los textos en chino o japonés,
por lo que se refiere al espacio entre lineas a utilizar en mecanografia y al
tamano de los caracteres.

11.10 Dibujos, férmulas y cuadros en los textos.

a) El petitorio, la descripcién, las reivindicaciones y el resumen no
contendran dibujos. =

b) La descripcién, las reivindicaciones y el resumen podrdn contener
férmulas quimicas o matematicas.

c) La descripcion y el resumen podrdn contener cuadros; las
reivindicaciones sdlo podrdn contener cuadros cuando su objeto haga
aconsejable su utilizacion.

d) Los cuadros y las féormulas matemdaticas o quimicas podran estar
dispuestos en el sentido de la longitud de la hoja si no pueden presentarse
en forma conveniente en el senfido de su anchura; las hojas en las que se
dispongan en esta forma los cuadros o las férmulas quimicas o
matemdadticas, deberdn presentarse de forma tal que la parte superior de
los cuadros o de las formulas se encuentre en el lado izquierdo de la hoja.

11.11 Textos en los dibujos.
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a) Los dibujos no contendrdn textos, con excepcién de una palabra o
palabras aisladas cuando sea absolutamente indispensable, como: "agua”,
"vapor”, " abierto”, "cerrado", "corte segin AB" y, en el caso de circuitos
eléctricos, de diagramas de instalaciones esquematicas y de diagramas
que esquematicen las etapas de un procedimiento, algunas palabras
claves indispensables para su comprension.

b) Cada palabra utilizada se colocard de tal manera que, si se traduce, su
traduccidén pueda pegarse encima de ella sin ocultar ninguna linea de los
dibujos.

11.12 Correcciones, etc.

Las hojas deberdn estar razonablemente exentas de borraduras, y no
deberdn contener correcciones, tachaduras, ni interlineaciones. En casos
excepcionales, se podrdn autorizar derogaciones a esta regia, a condicion
de gue no se ponga en duda la autenticidad del contenido y de que no
perjudiquen las condiciones necesarias para una buena reproduccion.

11.13 Condiciones especiales para los dibujos.

a) Los dibujos deberdn ser ejecutados en lineas y trazos duraderos, negros,
suficientemente densos y entintados, uniformemente espesos y bien
delimitados, sin colores. v

b) Los cortes transversales se indicardn mediante lineas oblicuas que no
impidan la facil lectura de los signos de referencia y de las lineas
directrices.

c) La escala de los dibujos y la claridad de su ejecucion grafica deberdan
ser tales, que una reproducciéon fotogrdfica con reduccion lineal a dos
tercios permita distinguir sin dificultad todos los detalles.

d) Cuando, en casos excepcionales, figure la escala de un dibujo, deberd
representarse graficamente.

e) Todas las cifras, letras y lineas de referencia que figuren en los dibujos
deberdn ser sencillas y claras. No se deberdn utilizar paréntesis, circulos ni
comillas asociadas con cifras y letras.

f) Todas las lineas de los dibujos deberdn trazarse normalmente con ayuda
de instrumentos de dibujo técnico.
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g) Cada elemento de una figura deberd guardar una proporcion
adecuada con cada uno de los demdas elementos de la figura, salvo
cuando fuera indispensable el empleo de una proporcion diferente para la
claridad de la figura.

h) La altura de las cifras y letras no serd inferior a 0,32 cm. Para la leyenda
de los dibujos deberd utilizarse el alfabeto latino y, cuando sea usual, el
alfabeto griego.

i) Una misma hoja de dibujos podrd contener varias figuras. Cuando las
figuras que aparezcan en dos o mds hojas formen en realidad una sola
figura completa, deberdn presentarse de tal forma que se pueda
ensamblar una figura completa sin ocultar ninguna parte de alguna de
dichas figuras.

j) Las diferentes figuras deberdn estar dispuestas sobre una o varias hojas,
con preferencia verticalmente, estando claramente separada cada una
de las otras pero sin espacios perdidos. Cuando las figuras no estén
dispuestas verticalmente, deberdn presentarse horizontalmente situdndose
la parte superior de las figuras en el lado izquierdo de la hoja.

k) Las diferentes figuras deberdn numerarse correlativamente en cifras
drabes, € independientemente de la numeracion de las hojas.

I) Los signos de referencia que no se mencionen en la descripcion, no
deberdn aparecer en los dibujos, y viceversa.

m) Para los mismos elementos, los signos de referencia deberan “ser
idénticos en todas las partes de la solicitud internacional.

n) Si los dibujos contienen un gran numero de signos de referencia, se
recomienda muy especialmente adjuntar una hoja separada con la
enumeracién de todos los signos de referencia y todos los elementos
designados por ellos.

11.14 Documentos posteriores

Las Reglas 10 y 11.1 a 11.13 [referentes al Reglamento del Tratado de
Cooperacién en Materia de Patentes) se aplicardn igualmente a todos los
documentos -por ejemplo, pdginas corregidas, reivindicaciones
modificadas, traducciones- proporcionadas después de la presenfacion
de la solicitud internacional.
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ANEXO 3. ENCUESTA DIRIGIDA AL USUARIO DEL PCT REALIZADA EN
EL DEPARTAMENTO DE PATENTES DE LA OFICINA DE LA DIRECCION
DE PROPIEDAD INTELECTUAL DEL CENTRO NACIONAL DE
REGISTROS.

Objetivos de la Encuesta:

1)

2)

3)

4)

5)

Verificar empiricamente si se cumplen los objetivos plasmados en el PCT.

Explorar y conocer la eficacia del PCT en base a las opiniones del usuario del PCT.

Como usuario del PCT, ¢considera usted que la entrada en vigencia del Tratado en

El Salvador, ha desencadenado una mayor proteccion legal hacia los inventores?

Si No
Como usuario del PCT, ¢considera usted que la entrada en vigencia del Tratado en
El Salvador, ha desencadenado un mayor desarrollo de la ciencia y tecnologia

nacional?

Si No
Con la entrada en vigencia del PCT, ¢A usted incrementado la presentacién de
solicitudes de Patentes a nivel internacional?

Si No
Con la entrada en vigencia del PCT, ¢A usted incrementado la presentacion de
solicitudes de Patentes a nivel nacional?

Si No
¢SEl PCT le facilita o simplifica a usted el trdmite en tiempo, y procedimiento a seguir
para la obtencion de patentes alrededor del mundo?

Si No
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6) ¢ElI PCT le facilita o simplifica a usted el tramite en costos para la obtencion de
patentes alrededor del mundo?
Si_ No
7) ¢El PCT le facilita o simplifica a usted el tramite en tiempo, y procedimiento a
seqguir para la obtencion de patentes a nivel nacional?

Si No

8) ¢ElI PCT le facilita o simplifica a usted el tramite en costos para la obtencién de
patentes a nivel nacional?
Si_ No
9) Cuando usted inicia la fase nacional via PCT en El Salvador, ¢ La oficina de Patentes
le pide requisitos extras de los plasmados en El PCT?
Si_ No
10) ¢Considera usted que la entrada en vigencia del PCT ha modernizado el

departamento de Patentes en El Salvador?

Si No
11) Como usuario del PCT, ¢Tiene usted acceso Asistencia Técnica que facilite y
acelere el acceso de tecnologias a los sectores interesados en la invencién técnicas
contenidas en las invenciones?
Si No
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